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Vorwort 
Der Nutzen dieses Buches 



Der Lobpreis gebiihrt Allah und der Segen und der Friede mogen 
iiber dem Gesandten Allahs, seiner Familie und seinen Gefahrten 
sein. 

Die vorliegende Ubersetzung vom "Buch des Monotheismus" von 
Shaykh und Mujahid Muhammad Ibn 'Abd-Al-Wahab (Allahs 
Gnade sei auf ilim) moge, so Allah will, vielen Menschen helfen^ die 
fremde Milla (System, Rehgion, Ideologic^ Weg des Lebens, Staat^ 
Gesellschaftsform) des Islam (Unterwerfung an Allah allein)^ 
welche in den Kopfen der Menschen zu einer Theorie verkommen 
ist^ zu verstehen und diese einzige Wahrheit von der Falschheit zu 
unterscheiden und in die Praxis umzusetzen. Die Praxis, welche 
zwangslaufig Feinde aus alien Reihen heivorruft; welche 
zwangslaufig Entsetzen und Unverstandnis aus alien Reihen 
hervorruft. Denn nur so - mit dieser extremen Entgegensetzung der 
Wahrheit gegeniiber der Falschheit; dem Monotheismus in all 
seinen Formen gegeniiber dem Polytheismus in all seinen Formen - 
zeigt sich die Linie zwischen ihnen klar auf, als \vare sie eine 
eindeutige Grenze zwischen zwei Gebieten^ dem Gebiet des Imdn 
und des Kufr\ des Glaubens und des Unglaubens; der Shan'a und 
der vielen verschiedenen vom Menschen erfimdenen 
LebensweiseUj Ideologien„ Staatsformen und Gesetze. 

Aber nein! Wir schleudern die Wahrheit g eg en die 

Falschheit^ und da zerschtiiettert sie ihr das Haupt, und 

sogleich geht sie dahin. ... 

[al-Anbiyd.iS] 

Dieses Buch ist vielleicht eins der besten Werke, welche auf das 
wichtigste Thema der Menschheit eingeht: den Monotheismus {at- 
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tawhid). Auch werden darin fast ausschliefilich Worte aus dem 
zweifellos besten Buch der Menschheit zitiert: dem Qur'dn - das 
Wort Allahs; sowie den Worten des besten Menschen der 
Menschheit: jenen des letzten Gesandten Allahs, Muhammad {der 
Segen Allahs nnd der Friede seien auf ihm). 

Somit stehen dem Muslun die besten Dinge zur Verfiigung, die ein 
Mensch je besitzen kann. So moge er diese Nutzen und gegen den 
Feind Allahs anwenden. 

Hinweise 

Die deiitsche Ubersetzung dieses Buches griindet sich auf der 
englischen Ubersetzung von Abd-Al-Malik Mujahid. An einigen 
Stellen wurde, soweit dies moglich war^ auch mit dem arabischen 
Original verglichen. Bei einigen Ausdrucken ist in Klammern auch 
der arabische Ausdruck angegeben um aufzuzeigen^ welches Wort 
tatsachlich im arabischen vei-wendet wurde, da die Ubersetzung 
vielleicht anders verstanden %verden kann, als im Original 
ausgedriickt. 

Die Qur 'a/j- Verse sind nicht immer in voUer Lange angegeben. 
Daher soUte ein Buch des Qur an hinzugenommen werden, um die 
Verse im ganzen Zusammenhang zu verstehen und auch die 
vorangehenden und darauf folgenden Verse mit einzubeziehen. In 
diesem Buch wurde die ungefahre Bedeutung der Verse im 
Deutschen im hauptsachlichen dem Werk von Muhammad Ibn 
Ahmad Ibn Rassoul entnommen. 

Es ist natiirlich auch anzuraten, eine Erklarung und Erlauterung 
{shark) dieses Buches mit zu beriicksichtigen. Soweit bekannt, ist 
noch keine deutsche Ubersetzung verfugbar. So Allah will, wird 
nach Umstanden auch eine deutsche Ubersetzung zur Verfiigung 
gestellt. 
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Dieses Buch geht im hauptsachlichen natiirlich auf jene 
polytheistischen und haretischen Einwirkungen des e 1ft en 
Jahrhunderts n,H. ein. Falsche Einfliisse und Ansichten heutiger 
Ideologien sollten nach Eiiemung dieser Grundlagen des 
Monotheismus leiclit zu erkennen sein. Jedoch gibt es auch hierzu 
Widerlegungen und Aufklarungen in den Niederschriften der 
heutigen Gelehrten und Mujdhdin, welche den Spuren der 
vorherigen Monotheisten folgen, woiauf ini Zweifelsfalle 
zuriickgegriffen M^erden kann. 

Der Ubersetzer 



Muhammad Ibn'Abd-Al-Wahab j^ 



BucH DPS Monotheism US 

Shaykh al-lslam Muhammad Ibn 'Abd-Al-Wahab 

Ein Reformer und Bekampfer der Haresie _ 

Seine Geburt und seine Abstammnng 

Shaykh al-lslam Muhammad Ibn 'Abd-Al-Wahab Ibn Sulayman al- 
Tamini wurde 1115 n.H. (1703) in der Stadt von Uyyayna im Gebiet 
von Najd auf der arabischen Halbinsel geboren. 

Er gehorte einer angesehenen Famihe von Gelehrten an. Sein Vater 
Shaykh 'Abd-Al-Wahab Ibn Sulayman, gepragt von tiefgriindiger 
Gelehrsamkeit, erbte einen ehi-wurdigen Stand von seinem Vorfahr, 
dem GroSgelehrten Shaykh Sulayman Ibn AH, welcher der Fiihrer 
der damahgen Gelehrten war und auch sehr belesen in Lehre^ im 
Schreiben und in der Rechtsurteilung war. 

Gele h rsamk e it 

Shaykh al-lslam erhielt sein en ersten Unterricht von seinem 
angesehenen Vater an seinem Heimatort. Er war intelligent genug, 

um den Qur 'an im sehr friihen Alter von zehn Jahren auswendig zu 
lemen. Er las die Biicher des Tafsir^ des Hadith und des Fiqh. 

Von Anfang an war er sehr interessiert daran, die Werke der friihen 
Gelehrten zu erlernen und zu studieren, im Besonderen jene des 
Shaykh al-lslam Ahmad Ibn Taymiyya und dessen ehrenwerten 
Schiilers Muhammad Ibn al-Qayyim al-|awziyya. Er studierte 
umfassend den Inhalt all ihrer Biicher. 

In den Jahren der Jugend begab er sich auf die Reise, um die Hajj in 
Makka auszufuhren, dabei nahm er vieles der ansassigen Gelehrten 
auf. Hernach zog er weiter nach al-Madina, traf die Wissenden dort 
und nahm fur langere Zeit am Unterricht zweier angesehener 
Gelehrter namens Shaykh 'Abd-Allah Ibn Ibrahim Ibn Said an- 
Najdi und Shaykh Muhammad Hayat as-Sindhi teil. Aus Wissbegier 
nach hoheren Stufen des 'Ilm ging er auf die Reise nach Basra und 
zogviel Nutzen daraus. 
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Zustande in Najd 



In jenen Tagen waren die Menschen in Najd und auch in vielen 
anderen Gegenden dabei^ iiblen polytheistischen Dingen und 
Brauchen nachzugehen. Graber^ Baume, Steine und Holilen sowie 
bose Geister und Jinn wurden als Gotzen angenommen und 
verhenlicht. Gescbicbten und Erzablungen, welche ganz und gar 
losgelost waien vom Islam, waren verbreitet um die scheinbare 
Vortrefflicbkeit dieser Gotzen zu stark en. Die verweltlicbteo 
'Ulamd^ trugen fur die ErfuUung ibrer weltbchen und 
materialistischen Wiinscbe aucb zur Ineleitung bei. Auch batten 
die Wabrsager und Zauberer ^oSen Einfluss auf die Gesellschaft. 

Niemand konnte es wagen, sie und ibren festen Griff auf die 
Gesellscbaft berauszufordern. Dieselbe Situation bestand aucb in 
Makka und al-Madina, so aucb im Yemen. Der Polytheism us; die 
Erbauung von Gebetsbausern iiber den Grabern; Ersuchen von 
Hilfe bei den Verstorbenen Heihgen, Jinns und auch anderer Dinge 
des Ahnenkults waren die allgegenwartigen rebgiosen Bestandteile. 

Ziel der Da'wa 

Nach Priifung dieser bedauemswerten Zustande unter den 
Menschen, war der Shaykb tief bewegt. Noch bedauernswerter M'ar 
die Situation, dass niemand dazu bereit 'wrt, die Miihen fiir die 
Rechtleitung der Menscben auf sicb zu nebmen. Es lag auf der 
Hand, dass die Annabme dieser Aufgabe die Heraus-fordemng 
gegen jene Ubeltater, die ibren Unterhalt durcb diese Handlungen 
bezogen, bedeuten wiirde. Es bedeutete, auf Folterungen und 
Graueltaten dieser eigenniitzigen Verfubrer und ihrer Anhanger 
vorbereitet zu sein. Aber der Shaykb war entschlossen genug, jede 
Anstrengung bis zum Jihad auf sich zu nebmen, um gegen diese 
Umstande anzukampfen. 
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Shaykli al-Tslam nahm seine Da'wa auf und fing an, die Menschen 
zum Monotheismus zu rufen und er leitete sie zum Qur 'an und zur 
Sunna. Er drangte die Gelehiten darauf, sich strikt an Qur'dn uod 
Sunna zu lialten und die Angelegenheiten direkt von diesen 
abzuleiten. Er setzte sich mit Harte gegen das blinde Befolgen von 
Gelehrten ein. 

Der Shaykh ^var ein Mann des Mutes und des Entliusiasmus, er 
begann zu Predigten^ Briefe mit den Gelehrten zu wechsehi und sie 
einzuladen^ ihm dabei zu helfen, die vorherrschenden 
Widersinnigkeiten, False hheiten und Schandlichkeiten auszu- 
merzen. Einige Gelehrte aus Makka, al-Madina und aus dem Yemen 
nahmen seine Einladung an und unterstiitzten ihn. Aber aui^er 
diesen gab es viele andere selbstgerechte^ unwissende Gelehrte, 
welche ihn kritisierten und sich von ihm fernhielten. 
Die so genannten Wissenden lehnten sich gegen ihn auf, sobald 
ihre weltlichen Bereicherungen durch die Da'wa des Shaykh 
angetastet WTirden. Doch trotz dessen unternahm er Reisen zu 
verschiedenen Oiten^ um den verirrten Menschen die Wahrheit zu 
iibermitteln. Nach Reisen durch Zabir, Ahsa und Huraymala 
erreichte er XJyyayna. 

Ankunft in 'Uyyayna 

Zu jener Zeit war 'Uthman Ibn Hamd Ibn Ma'mar der Henscher 
von Uyyayna. Er empfing den Shaykh herzhch und sicherte ihm 
aller Art Hilfe in seinem Einsatz der Da'wa zu. Der Shaykh gab sich 
auf dem Weg Allahs dieser groJ^artigen Arbeit der Reform und der 
Riickbesinnung auf die tatsachlichen Wurzeln des Islam hin. Er 
wurde \veit bekannt und die Menschen fingen an, sich in gioSen 
Massen zu ihm zu begeben. Er verpflichtete sich dazu, ihnen die 
Rechtleitung aufzuzeigen und sie zu belehren. 

Der Shaykh setzte tiotz dessen seinen Einsatz fort, um die 
Umgebung von all dem Schmutz und den Verunreinigungen des 
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Polytheismus^ der Haresie und der Neuerung in der Religion zn 
befreien. Es gab viele Graber, Hohlen, Baume usw., welche von den 
Menschen angebetet wurden. Mit Hilfe des Amir 'Uthman Ibn 
Ma'mar wurden viele dieser Falschheiten durch den Sliaykh 
ausgeloscht. Er war selir damit beschaftigt, die Menschen in 
'Uyyayna und dessen Umgebung von diesen iiblen Dingen zn 
befreien. 

Zu dieser Zeit kam eine Fran zu ilini, um sich von der Siinde des 
Ehebruclis zu reinigen. Es wurden daraufhin Untersuchungen 
unternommen, um zu erfahren ob sie geistig gesund war oder ob 
sie dies unter Zwang oder es freiwillig zu Siihne woUte. Als 
bestatigt wurde, dass sie dies aus fieiem Willen und aus BuGe 
woUte, ordnete der Shaykh ar-Rajm (Steinigung) an. Aufgrund 
dieser Ereignisse sowie der Entfemung von Graberiiberbauten und 
der Auswanderung der Menschen nach 'Uyyayna^ auf der Suche 
nach Rechtleitung, breitete sich der Ruf des Shaykh weit aus. 

Ausreise aus XJyyayna und Ankunft in Dar iya 

Als der Herrscher von al-Ahsa und dessen Umgebung, Sulayman 
Ibn Uray'ar von der Bekanntheit des Shaykh erfuhr, entschloss er 
sich aus Furcht^ er wiirde ihn von seiner Macht verdrangen, ilm 
gleich zu Beginn zu vemichten. So bedrohte er Amir Uthman, mit 
welchem der Shaykh lebte, und bat ilm^ den Shaykh zu toten. Amir 
'Uthman war nicht imstande, sich Sulayman zu widersetzen und er 
war dadurch beunruhigt. Im Begiiff, dass wenn er der Anweisung 
nicht nachgingj Sulayman ihn strafen und iiberwaltigen wiirde, 
teilte er dem Shaykh die Umstande mit und bat ihn, an einen 
anderen Ort auszuwandem. So wanderte der Shaykh von 'Uyyayna 
nach Dar iya aus. 

Die Leute von Dar'iya kannten den Shaykh sehr gut und sie waren 
audi in Kenntnis von seiner Da'wa. 
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Als der Herrscher von Dar'iya Amir Muhammad Ibn Sa'ud von der 
Anktinft des Shaykli in seiner Region eifuhr, war er sehr erfrent 
und besuchte den Shaykh an seinem Ort. Muhammad Ibn Sa'ud 
gehorte einer lechtschaffenen Sippe an und er selbst war ein 
frommer Muslim. Er tauschte seine Ansichten mit jenen des 
Shaykhs aus und war erfreut zu erfahren^ dass der Einsatz des 
Shaykhs darauf abzielte, den Qur'dn^ die Sunna und die is/aniische 
Lehre in ihrer urspriinghchen Form wieder zu beleben und den 
festegesetzten Glauben des Monotheismus an Allah und die wahie 
Rechtleitung durch den Propheten Muhammad (s-AUdh-'aws) zu 
fbrdem. 

Das Gelobnis, die Lehre des Islam zu verbreiten 

Der Shaykh beschrieb dem Amir die Zustande des Propheten (s- 
Alldh-'aws) und seiner Gefahrten und wie sie sich auf dem Wege 
AUahs abmiihten^ dabei alle Schwierigkeiten erlebten und hochste 
Anstrengung und Opfer darbrachten. Der Shaykh iiberzeugte den 
Amir dazu, dies auf sich zu nehmen und machte ihn auf den Lohn 
bei Allah aufinerksam; auf die Vorziiglich-keiten und den Sieg im 
Jenseits und im Diesseits. Ibn Sa'ud, iiberzeugt durch den Shaykh, 
sagte ihm zu und sicherte ihm auch seine voile Unterstiitzung zu 
und erklarte^ wenn Allah ihm den Sieg geben wiirde, so wiirde er 
ihn nicht verlassen. Der Shaykh gab auch ihm sein Wort in dieser 
Hinsicht und somit legte Ibn Sa'ud beim Shaykh sein Eid ab, dies 
zur Verbreitung der Lehre des Islam (d.h. des reinen 
Monotheismus); der Mobihsierung der Muslims zum Jihad; der 
Festsetzung der Sunna des Gesandten AUahs {s-AUah-'aws); sowie 
dem Gebieten des Guten und dem Verbieten des Schlechten. Der 
Shaykh erflehte die Rechtleitung und den Segen Allahs, als auch die 
Standhaftigkeit bei seinem Entschluss und den Erfolg, in diesem 
und im nachsten Leben. 
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Dariya, das Kerngebiet der Da'wa 



Zu dieser Zeit befand der Shaykb sich in einer fiiedlichen 
Umgebung^ was am besten geeignet war fiir seine Arbeiten der 
Da'wa. El e r griff e in e gute Gelegenheit und begann die Massen zu 
belehren. Die Menschen von Dar'iya und der Umgebung begaben 
sich zu seinen Unterweisungen im Islam. Amir Muhammad Ibn 
Sa'ud stellte sich mit den Mitgliedern seiner Famihe als Schiiler an 
die Seite des Shaykh. Dar iya war iiberfuUt von Leuten^ welche zur 
Erlernung des Din diesen Ort besuchten^ nachdem der Shaykh 
angefangen hatte zu lehren und zu predigen und die Menschen zu 
Allah einzuladen. Er nahm die Aufgabe auf sich, Unterrichte iiber 
verschiedene Gebiete des Wissens wie iiber den Monotheismus, 
iiber die Erlauterung von Qur'dn und Sunna, iiber das is/omische 
Recht, iiber die Sprachlehre und weitere. 

Damit wurde Dar'iya zum Zentrum des Wissens und der Da Wo und 
die Leute fingen an, in grower Zahl hinzureisen. 

Das Zusammentieffen der Menschen und der w^eit reichende 
Einfluss seines Einsatzes machte ibn weitbekannt^ was seine Feinde 
zum Neid gegen ihn brachte. Sie fingen an^ schlechte Propaganda 
gegen den Shaykh zu verbreiten und beschuldigten ihn gar der 
Blaspbemie^ aucb stempelten sie ihn als Unglaubigen und Zauberer 
ab. Der Shaykh war ein Mann der Tapferkeit, er kiimmerte sich 
nicht um die Anschuldigungen und setzte seinen Einsatz voUer 
Enthusiasmus fort, Er debattierte sogar mit seinen Gegnern in 
bester Art und in hoflicher Weise. Dieses Verhalten erwies sich als 
sehr effektiv und brachte seine Gegner dazu, zu seinen 
Unterstiitzern zu werden. 

Parallel zu seinem Einsatz der Da'wa fiihrte der Shaykb den Jihad 
gegen den iiber greifenden Polytheismus; gegen die ketzerischen 
Ansichten und Brauche. Er lud die Menschen aller 
Gesellschaftsschichten dazu ein. sich dieser Da'wa und Mission 
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anzuschlieJSen. Delegationen aller Gebiete der arabischen Halbinsel 
besuchten Dar'iya, um ihin ibre Unterstiitzung zuzusagen, ihre 
Eide abzulegen und an Unterricbten tiber den wabren 
Monotbeismus des Islam teilzunebmen. Daraufliin gingen diese 
ziiriick in ibre Gebiete^ um dasselbe an ibre Leute weiterzuleiten 
und sie daiin zu unterricbten. 

Der Herrscber von 'Uyyayna und seine Ebten gingen auf die Reise, 
um dem Sbaykb einen Besucb abzustatten. Sie baten ibn dabei, 
docb zuriick nacb 'Uyyayna zuriickzukebren. Aber der Sbaykb 
lebnte dies ab; sie baten ibn aucb^ im Namen Allabs bis zu ibrem 
letzten Mann kampfen zu diirfen. 

Der Sbaykb entsandte aucb seine eigenen Scbiiler zu den 
verscbiedenen Regionen und Landern um die Lebre des Islam 
basierend auf Quran und auf den autbentiscben Ahddith des 
Propbeten (s-AUah-'aws). 

Brief\vecbsel mit den Herrscbern 

Der Sbaykb lenkte die Auftnerksamkeit der Herrscber und der 
Gelebrten jeder Region auf den Polytbeismus und die Haresie, in 
welcbe die Menscben involviert %varen und er lud sie dazu ein, 
diese Dinge zu vemicbten. Zu diesem Zweck begann er den 
Briefwecbsel mit ibnen, er scbrieb Briefe an die Herrscber, an die 
fubrenden Personbcbkeiten und die Gelebrten von Najd, Riyad und 
Kbarir sowie Orte der siidbcben Region^ wie Qasim, Hayal, Wasbm, 
Sudayr und viele mebr. 

Er scbiieb aucb die aussenstebenden Gelebrten von Absa, Makka 
und al-Madina an. AuSerbalb der arabiscben Halbinsel scbrieb er 
Briefe an die wissenden Leute von Syrien, Irak, Indien als aucb von 
Yemen. Er bielt den Kontakt mit ibnen aufrecbt, erklarte ibnen das 
Ziel und den Zweck seiner Da'wa und begriindete seine Punkte mit 
dem Qur'an und der Sunna und er lenkte ibre Aufinerksamkeit auf 
die Ausmerzung der Absonderlicbkeiten und Ketzereien, welcbe 
unter den Menscben verbreitet waren. 
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Die Mission des Shaykh breitete sicli u^eit aus und eine groSe 
Anzahl von Gelehrten und Fiihrern aus In die n, Indonesien^ 
Afghanistan, ganz Afrika, Marokko, Agypten^ Syrien, Irak und 
weiteren Landern wurden davon beeinflusst und waren von seiner 
Da'wa angesproclien. Sie standen auch in iliren Landern auf, mit 
einem Eifer und Enthusiasmus^ um die Menschen zu Allah und zu 
den reinen und urspriinghchen Lehren des Qur'dn und der SunnGy 
frei von Haresien und Fehlinterpretationen, aufzurufen. 



Abherufung 



Der Shaykh widmete sein ganzes Leben fur die Da'wa und den 
Jihad, mit auKerster Aufrichtigkeit und nach der Hilfe Allahs mit 
der Hilfe von Muhammad Ibn Sa'ud und der Hilfe dessen Sohnes 
'Abd-Al- Aziz, dem Herrscher von Dar'iya. Allah gewahrte dem 
Shaykh seinen letzten Atemzug am letzten Tag des Monat von DhCi 
al-Qi'da im Jahre 1206 n.H. (1792). 



Einfluss der Da'wa 



AIs Ergebnis der fortgefiihrten Da'wa durch die Gefolgsleute des 
Shaykh; des intensiven Kampfes und des Jihad auf dem Wege 
Allahs wurde iiber eine Zeitspanne von fiinfiig Jahren der Sieg iiber 
die ganze Region des Najd erreicht. Die Menschen gaben die 
Anbetung an Graber, Schreine, Baume und desgleichen auf und 
lehnten immer mehr dieser Dinge ab und widmeten sich der reinen 
Lehre des Islam. BUndes Befolgen der Vorvater, der Ahnen und der 
Traditionen wurde weit reichend beendet und die Shoii'o wurde 
wieder aufgenommen und implementiert. Zwingende Pflichten 
wurden nun im Ijchte des Qur 'on und der Sunna eingehalten. 

Ein Rahmen und ein Geriist wurde fur das Gebieten des Guten und 
Verbieten des Schlechten geschaffen. Die Masajid \vurden von den 
Menschen in grofien Massen besucht^ um nun in richtiger Weise 
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die Anbetung an Allah allein auszufuhren, ohne des vormals darin 
verflochtenen Polytlieismus und der Haresie. 

Friede und Ruhe kehrte iiberall ein^ in die Stadte als auch in die 
DiJrfer. Die Menschen erreichten Sicherheit, selbst in den Wiisten 
und den vereinzelten Wegen, 

Somit wurde eine weit reichende Wiedererweckung der wahren 
und vollkommenen Religion und des wahren Systems erreicht. 

Nach der Abberufiing des Shaykhs haben seine Sohne^ seine Enkel, 
seine Anhanger und Unterstiitzer die Arbeit der Da'wa und des 
Jihad auf dem Wege Allahs fortgefuhrt. Unter seinen Sohnen waren 
die hochst aktivsten folgende: Shaykh Imam Abd-AUah Ibn 
Muhammad, Shaykh Husayn Ibn Muhammad, Shaykh Ali Ibn 
Muhammad und Shaykh Ibrahim Ibn Muhammad; und unter 
seinen Enkeln waren es: Shaykh Abd-Ar- Rahman Ibn Hasan, 
Shaykh Ah Ibn Husayn sowie Shaykh Sulayman Ibn Abd-Allah. 
Von ilmen abgesehen gab es eine groSe Anhangerschaft^ die sich 
fortwahrend fiir die Einladung der Leute zur wahren Religion und 
zum wahren System Allahs einsetzten indem sie Biicher schrieben 
und veroffentlichten, im Namen Allahs kampften und Briefe an die 
Fiihrer der verschiedenen Stamme und Volker schrieben. Unter 
ihnen war beispielsweise auch Shaykh Hamd Ibn Nasir und andere 
Gelehrte aus Dar'iya. 

Einige Werke des Shaykh al-lslam 

Abgesehen von der Tatsache, dass Shaykh al-Islam Muhammad Ibn 
Abd-Al-Wahab ein Mujohid und ein Mann der Da'wa war, 
ermoglichte es Allah ihm, vieles niederzuschreiben. Einige seiner 
weiteren bekannten Werke sind wie folgt: 

Kitab Al-Kabair 

Kitab Kashf Ash-Shubuhat 
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Kitab Mukhtasar Sirat Ar-Rasul 

Kitab Masail Al-Jahiliyya 

Kitab Usui A1-' Iman 

Kitab Fadail Al-Qur'an 

Kitab Fadail Al islam 

Kitab Majmu' Al-Hadith 

Kitab Mukhtasar Al-lnsaf wa Ash-Sharh Al-Kabir 

Kitab Al-'Ustil Ath-Thalatha 

Und viele w^eitere .., 
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BISMIALLAH AR- RAHMAN AR-RAHIM 

Kapitel Nr. i 
Der Monotheismus (at-tawhid) 

AUah^ der Allmachtige, sagte: 

Und Ich hahe die Jinn und die Menschen nur darum erschaffen, 
dainit sie Mir dienen (soUen). 

[adh -Dhd riyd t:^6j 



Und Er (swt) wies darauf hin: 

Und in jedem Volk erweckten Wir einen Gesandten (, der da 
predigte): "Dient Allah und meidet den Tdghiit." ... 

[an-Nah IjS] 

Und Er (swt) sagte: 

Und dein Herr hat befohlen: "Verehrt keinen aufier Ihm, und 

(erweist) den Eltern Giite. .,." 

[aJ-Isro ':2^] 

Und Er (swt) sagte: 

Und dient AJlah und setzt Ilini niclits zur Seite; ... 

[an-Nisd:^6] 

Und Er (swt) sagte: 
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Sprich: " Kommt lier^ ich \vill verlesen, %vas euer Hen euch verboten 
hat: Ihr sollt Ehm nichts zur Seite stellen ..." 

[al-Ait 'dm .751/ 

IbnMasud (r-AUdh-'a) sagte: 

iLj y : ^Lfc ■djj '•j-aJI i^'l>- Lj~Lp _ii\ i-^j ■^-^ ■^' f^ J— jw- v^j ^1 jiiii Jl j^jl >• 
-J f '' f f 'j'i''' 

Wer auch immer wiinscht^ den genauen Willen des Propheten 
Muhammad (s-AIIah-'aws) sicherzu stellen, lasse denjenigen die 
Aussage AUahs {swt) vorlesen, auf den dei Prophet seinen Siegel 
gesetzt hat: 

Sprich: "Kommt her^ ich will verlesen, was euer Herr euch verboten 
hat: Ihr sollt Ilim nichts zur Seite stellen... (bis zur Stelle) ... Und 
dies ist Mein gerader Weg ..." 

Es wurde iiberliefert^ dass Mu'adh Ibn |abal (r-AUdh-'a) sagte: 

''Sj-^. V^ flj-W*f ^' -^L^' ^ ^' J^) :j^ -^J^^ '^j^^J '^^ :oJJiJ (^-UJ^ ^it .iUJi jj- Uj 
V^UJ^yldi "j^i 4il jj.^j V, :ol« (W^ ^ iiy^u ^' ^^ ^i^ V 01 -JS\ Jj^ jUJ'. j>-_, /L; aj 

/c/i sdjS hinter dem Propheten (s-AUdh-'aws) auf einem Esel und 
der Prophet (s-AUdh-'aws) sagte zu inir, "Ob Mu'adby weifit du^ 
was das Recht AUahs gegeniiber seinen Dienern und was das 
Recht der Diener gegeniiber Allah ist?" Ich aiitwortete: "Allah 
und sein Gesandter ^¥issen es am hesten." Er fuhr fort, "Das 
Recht AUahs gegeniiber seinen Dienern ist, nur Ihin allein zu 
dienen und Ihin nieinals etwas beizugesellen. Das Recbt der 
Diener gegeniiber Ihin isty keinen zu bestrafen^ der Ihm nicbts 
beigesellt." Ich sagte: "Oh Gesandter AlldhSf sollte ich diese 
frohe Botschaft nicht unter die Leute hringen?" Er antwortete: 
"Nein. Inforiniere sie nichtj dainit sie sich nicht darauf 
verlassen (auf dieses Versprechen und in ibrem Dienst 
nacblassen)." 
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[dieser Hadith ist in deit zwei Sahihayn iiberiiefert - d.h. Al-Bukhart LindMuslimj 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Weisheit AUalis in der Erschaffung dei //nn und der Menschen. 

2. Aiibetung ist Monotheismus (tawhid), da es in diesem Punkt 
immer einen Widerspruch (z^vischen den Propheten und den 
Polytheisten (mushrikin)) gab. 

3. Jene, die nicht die Bedingungen des Tawhid erfiillt haben^ sind 
so, als hatten sie Allah nicht angebetet, und in diesem Sinn ist 
die Bedeutung des Verses: 

und ihr dient nicht DeiUf Dein icb diene. 

4. Die Weisheit in der Entsendung der Gesandten. 

5. Die Botschaft des Propheten (s-AUdh-'aws) (at-Tawhid) gilt fur 
alle Nationen. 

6. Alle Propheten brachten ein und dieselbe Religion {din). 

7. Die hauptsachliche Angelegenheit ist, dass die Anbetung an 
Allah {swt) nicht ausgefiihrt werden kann, bis der Tdghiit 
aufgezeigt und verworfen wurde. In diesem Sinn besteht die 
Aussage AUahs {swt): 

... Wer nun an den Tagbut unglduhig ist (yakfur)^ an Allah 
aber glauht (yu^niin)^ der hat gewiss den sicbersten Halt 
ergriffeUy bei dem es kein Zerreij&en gibt ... 

8. At-tdghut beinhaltet alles, was auSer Allah angebetet wird. 

9. Die gewaltige Bedeutung der drei vollstandig klaren Verse der 
Surat al-An'am (151-25^) unter den friiheren rechtschafFenen 
Vorfahren. In diesen Versen sind zehn Punkte aufgefiihrt, der 
erste von ihnen ist das Verbot des Polytheismus (shirk). 

10. Die klaren Verse in Surat al-lsra' {22-^g) haben 18 bedeutende 
Punkte. Allah (swt) beginnt diese mit: 
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Setze neben Allah keinen anderen Gott (Udh)^ auf dass du 

nicht mit Scbinipf hedeckt und verlassen (itn HoUenfeuer) 

dasitzt. 

Und endet sie mit: 

... Und setze nehen Allah keinen anderen Gott (Uah)j auf 
dass du nicht in Jahannam geworfen werdestj verdammt 
und verstofien. 

Allah (swt) informiert uns iiber die Wichtigkeit dieser 
Angelegenheit indem Er {swt) sagt: 

Dies ist ein Teil der Weisheit (al-hiktna), die dir dein Herr 
offenbart hat ... 

11. Der Vers ('Aya) von Siirat an-Nisa' (36), auch "Der Vers der 
zehn Rechte" genannt^ in dem Allah, der Allerhabene, damit 
beginnt^ indem Er (swt) sagt: 

Und dient Allah und setzt Ibni nichts zur Seite; ... 

12. Wir miissen die Ermahnung des Propheten {s-Alldh-'aws) 
beachten, welche ervor seinem Tode auftrug. 

13. Allahs (swt) Recht gegeniiber uns zu erkennen. 

14. Die Rechte der Diener gegeniiber Allah {swt) zu erkennen^ 
wenn sie Seine Rechte erfuUen. 

15. Diese Angelegenheit %var unbekannt unter den meisten der 
Gefahrten des Propheten (s-AUah-'aws). 

16. Zulassigkeit, einiges an Wissen zu verbergen fur das allgemeine 
Weill {wie in der Shan'a bestimmt). 

17. Es ist wunschenswert die frohe Botschaft anderen Muslime 
weiterzureichen . 

18. Angst vor Anhangigkeit (zu den Leuten) vor der M^eit 
reichenden Gn ad e Allahs (swt). 
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19. Die Aussage von einem, der iiber etwas gefragt \vird, das ilim 
unbekannt ist: "Allah und sein Gesandter wissen es am besten" 

20. Es ist korrekt, Wissen selektiv an bestimmte Personen zu 
vemiitteln nnd nicht an andere (beliebige). 

21. Die Bescheidenheit des Propheten Muhammad {s-AIIdh-'aws) ^ 
auf einem Esel zu reiten mit einem Gefahrten hinter ilim. 

22. Es ist legitim, einen ZM'eiten Reiter hinter sich zn haben. 

23. Die hohe Stellung Mu'adh Ibn Jabals (r-AUah-'a) durch die 
grofie Bedeutung diesei' Angelegenheit (des Tawhid). 
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Kapitel Nr. 2 

Die Erhabenheit des Monotheismus {tawhid) 
und was er an Siinden ausgleicht 



Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Die da glauben ('amanu) und ihreii Glaubeii ('imanahum) 
nicht init Ungerechtigkeiten verinengen ... 

[al-Aii'din:S2] 

'Ubada Ibn As-Samit (r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass Allahs Gesandter 

(s-AUah-'aws) sagte: 

Wer auch immer hezeugt, dass es keinen der Anbetung 
Wurdigen (iidh) gibt, aufier Allah allein, Der ohne 
ebenbiirtigen Partner ist (Id Udha illd-AUdh wahdahu Id 
shavikolah)] und dass Muhammad Sein Diener und Gesandter 
ist (muhammadan 'ahduhu wo rasuluh); und dass Isa (Jesus) der 
Diener Allahs, sein Gesandter und sein Wort ist, ^¥e^ches er 
Maryani (Maria) bescbert hat^ und ein Geist von Ihni; und dass 
das Paradies und das HoUenfeuer Wabrbeit sindj den ^¥ird 
Allah (swt) ins Paradies eingehen lassen, was auch immer 
seine Taten sein soUten. 

[iiberiiefert bei Al-Bukhdn] 

'Itban {r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass der Prophet {s-AIIdh-'aws) 
sagte: 

.^\ ^^ ^-L ^^ ^1 V; <i; ^' : Jij j^ jIj'. Jj^ ^j^ ^i ^'li 
Wahrhch, Allah hat dem HoUenfeuer die Person verboten (havdm)^ 
die bezeugt: "Es gibt keinen der Anbetung Wurdigen (iJdh)^ au6er 
Allah", dabei nichts anderes ersuchend als das Antlitz AUahs." 

[iiberUefert bei Al-Bukhdii und Muslim] 

Abti Said al-Khudri (r-AUdh-'a) iiberlieferte^ dass der Gesandte 

Allahs (s -Allah-' aw s) sagte: 

Muhammad Ibn Abd-Al-Wahab 27 



BucH DPS Monotheism US 

Musa (Moses) {'as) sagte: "Oh mein Herr {Rahh)^ lehre micli etwas, 
durch das ich Deiner gedenken kann und Dir mein Bitten zuweisen 
kann." Allah antwortete: "Sage, oh Musa - Es gibt keinen der 
Anbetung Wiirdigen aufier Allah (id Uaha l/Za-Allah)." Musa sagte: 
"Oh mein Herr {Rahb)^ all deine Diener sagen diese Worte" Allah 
sagte: "Oh Musa, wenn die sieben Himmel und alles was sie 
beinhalten^ auKer' {ghairy) Mich und auch die sieben Erden, (dies) 
alles auf eine Seite einer Waage und La Uaha i//a-Allah auf die 
and ere Seite der Waage gelegt wiirden^ so wiirde die zweit 
genannte Seite mit La Uaha i//fl-Allah iiberwiegen." 

[uberhefert bei Ibn Hibdn, ai-Hdkim stufie ihii als sahsh ein] 

At-Tirmidhi berichtet von Anas {r-AUdh-'a)^ der den Gesandten 
AUahs (s-AUdh-'aws) sagen horte: 

L^^^ ^>i k-i ^ liy^J N ^^ ^J i\^\d^ j^J)i\ ^l> ^i jj hr^' ji\ L : JU ^i Jli 

AUah^ der AUerhabene^ sagte: "Oh Sohn Adams, wiirdest du zu mil' 
kommen mit Siinden^ so viele wie die ganze Welt und du Mir 
begegnetest ohne Mir irgendwas beigesellt zu haben {tashruku), so 
wiirde Ich dir mit derselben Menge an Vergebung 
entgegenkommen. " 



Dieser Ausdruck {ghairy) ist die Ausoahme/Ausklaminerung von dem was in den 
Himmeln ist. Es sollte nicht miss\"erstandeii werden, dass Allah iunerhalb der 
Himmel oder der Erden enthalten ist, da Er Sich selbst als den (alles) 
Ubersteigenden, den Alleihochsten iiber allem beschrieben hat, z.B. in [al- 
Baqara:2^^], [ta-ha:^], [al-Furqan:^^] und an ^-ielen anderen Stellen in Seinem 
Bucli, Tatsadilicli ist diese Aussage ein weiterer Beweis, dass Allah (swt) nicht als 
innerhalb der Sclibpfung angesehen werden kann. [Detatherte Erkldning kann ini 
»Fath-ai-Majid Shar 'h Kitab at-Tawhid-< eingesehen werdenj 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Reichtum der Gunst Allahs. 

2. Die reichhaltige Belohnung im Tawhid gegeniiber Allah, 

3. AuSer dem Verdienst von Belohnung, gleicht der 
Monotheismus {tawhid) Siinden aus. 

4. Erklarung (Tafsir) des Verses ( Aya) 82 in Siirat al-An'am. 

5. Die fiinf Punkte bedenken, die in dem von 'Ubada Ibn As-Samit 
{r-AUdh-'a) iiberlieferten Hadith ei-wahnt wurden. 

6. Wenn man den Hadith von XJbada und Itban (r-AUah-'a) und 
das gesamte darauf Folgende betrachtet^ wird einem die 
Bedeutung von La Udha i//a-Allah (es gibt keinen der Anbetung 
Wiirdigen (ildh) auKer Allah) als auch der Irrtum der 
Hochmiitigen klar, 

7. Hinweis auf die Bedingungen im Hadith von Itban. 

8. Die Propheten mussten Kenntnis iiber den gewaltigen Wert 
von La Udha i//a-Allah haben. 

9. Der Punkt, dass die Bekenntnis im Vergleich zu allem anderen 
der Schopfung iiberwiegt, selbst wenn ihr viele nicht ihr voiles 
Ma3 anrechnen. 

10. Der Text zeigt, dass es sieben Erden gibt, genau so wie es sieben 
Himmel gibt. 

11. Dass die sieben Erden und Himmel voUer Geschopfe sind. 

12. Bestatigung der Eigenschaften (Allahs)^ im Gegensatz zu den 
Behauptungen der Ash'ariyya. 

13. Zweifelsohne, wenn man den Hadith von Anas (r-AUdh-'a) 
versteht, versteht man auch die Aussage im Hadith von Itban 
{r-AUdh-'a): 

Wahrlichf Allah hat dem HoUenfeuer die Person verboten 
(hardm)j die hezeugt: "Es gibt keinen der Anbetung 
Wiirdigen (ildh) aufier Allah" j und dahei nichts anderes 
ersuchend als das Antlitz AUdhs." 
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Dies bedeutet die tatsachliche Ablehnung des Polytheismus 
{shirk) im praktischen Sinne und nicht nur die Bekenntnis von 
La ildha iUd-AMah mit der Zunge, 

14. Betiachtung und Beriicksichtigung der gemeinsamen 
Eigenschaften von Muhammad {s-AUdh-'aws) und 'Isa (os), 
beide Propheten und Diener AUahs (swt). 

15. Das Wissen iiber die Besonderheit von 'Isa Qesus) {'as), als 
Wort Allahs (/ca//maf-Allah) erschaffen worden zu sein. 

16. Das Wissen dariiber, dass Isa (as) aus dem Geist Allahs ist 
{ruhan niinhu). 

17. Wissen iiber den Verdienst des Glaubens {'imdn) an 
Para die sgar ten (janna) und HoUefeuer {ndr). 

Wissen iiber die Bedeutung der Aussage (des Propheten) 
"(j^i ^-^ jlT L ^) ... ^vas aucb iininer seine Taten sein soUten. " 

18. Wissen dariiber^ dass die Waage (al-mizdn) aus ZM'ei Seiten 
besteht. 

19. Wissen iiber die Bedeutungvom Anthtz (wajh) Allahs (swt). 
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Kapitel Nr. 3 
Wer den Monotheismus (tawhid) (vom Polytheismus) 
reinigt, wird das Paradies ohne Abrechnung betreten 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Wabrlichf Abraham war ein VorbUd: (er ^¥ar) geborsam 
gegen AUdhj lauter hn Glauberif und er gehorte nicht zu 
den Polytheisten (mushrikm) 

[an-Nohl:i2o] 

Und Er sagte weiter: 

und jene, die ihrein Herrn (Rabb) nichts zur Seite stellen 

[ai-Mu' mintin:^^] 

Husayn Ibn 'Abd-Ar- Rahman iiberheferte: 

9diJi ^ dU^ Lj :jLi o-iJjl :w_l5 ^o^^u^ 'l^ :jU ,c^jj ^j ii^A^ J ^\ ^J 
i^j V :Jlj ■=jl .^H«H,ajJ^ .jj oJjj- -ji- bj_i:»- :u_J5 1'^^,^ Lj jU t -j^' *UiJj- ^-^ ixi^ls 
j-^ ^^ ^^.Lp^I L'aj^^^j .^^^ U Ji ^1 ^_. ^_^i Ji :JU . ^-j»- ji ^^ ^ Nj 

Jj-^j lj™*,_vJ ^JJI ^ i-j-LJa : |i j ^ ;g- i jLii l^^ ^ ^Wl Jj-Uj ..Jj^ j:*-_lj ^^i^ ^J ^^IJ^ 
Vj OjJi^,i*^ V /rf-^^ ■-^) :J^ isji./?*-^ ^-^ ^^ i_?^ '^^ i-Jj-^j .--frA^ "^j^ u^i 'jj^-^J 

. (Lli'iip L^ JJ^) : JliJ ■ 1*-^ ^/^*^r^ '-^^ ■JJ^ ^ ji : jLii ^rfc-T J>-j ^\j J (|-*^ '*^^) : J^ 
A/s iV/i einiuol mit Sa'id Ibn Jubayr war, fragte er: "Wer von 
euch sah die Sternscbnuppe gestern Nacht?" Ich 
antwortete: "Ich habe sie gesehen", und erkldrte danach. 
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dass ich zu dieser Zeit nicht heiin Gehet war, wei7 ich von 
einem giftigen Skorpion gestocheii wurde. Er sagte: "Was 
hast da dann getan?" Ich erwiderte: "Ich wendete Ruqiyo' 
an, um (die Wande) za heilen!" Er sagte: "Was brachte dich 
dazUj dies zu tun?" Ich erwiderte: "Ein Hadith, den ich von 
Ash-Sha'hi horte." Er fragte: "Welchen Hadith Uberlieferte 
Sha'bi?" Ich er^¥iderte: "Er berichtete von Burayda Ibn al- 
Husayb, welcher sagte, dass Ruqiya nicht eriaubt sei^ auj&er 
fiir die Behandlung voni bosen Blick (oyn) und einein 
(giftigen) Stich." Er (Sa'id Ibn Juhayr) sagte: ""Er tat gates, 
daran anzuhalten, das er horte (d,h. sich gemdfi dem 
Wissen I'nt Gegensatz zum Unwissen zu verhalten). Jedoch 
uberlieferte uns Ibn "Ahbds, dass der Gesandte (s-Allah- 
'aws) sagte: "AUe Volker ^¥urden mir vorgezeigt und ich sah 
einen Propheten mit einer kleinen Gruppe und einen 
Propheten init z^¥ei oder drei Leuten und einen Propheten 
ohne jemanden. Dann sah ich eine grofie Menge an Eeuten, 
die ich fiir inein Volk (iimma) hielt. Aher mir wurde gesagt, 
dass diese von Musa (Moses) und seinem Volk ^¥aren, 
Spdter erschien eine grof&ere Gruppe und mir wurde 
gesagt, dass dies mein Volk war. Unter ihnen waren 
siebzigtausend, die das Parodies ohne Abrechnung oder 
Strafe betreten vi^urden." Der Prophet (s-AUah-'aws) stand 



Fufinote des (Jbersetzeis: Ruqiya a Is Zauberspmch oder Beschworung zu 
iibei-setzeii, kbnute vielleicht als Nebenbedeuttmg der Magie, welche im Islam 
verboten ist, aufgeuommeu werdeu. Die Erklarung "als religioses Mittel" 
iibennittek die Bedeutung vieileiclit nicht im Ganzen [Siehe Ismail L.Faruqs 
Ubersetzung (Engliscli)] . Ruqiya ist, weun eine Person einen Teil des Qiir an wie 
z.B. Al-Fatiha rezitiert oder ein BitCgebet veniclitet tmd dabei Aussagen, die aus 
authentischen Ahddith des Propheten (s-AUah-'aws) iiberiiefeit wurden, iiber 
jemanden ausspricht. Was als vollkonunenes Verbot der Piaxis von Ruqiya 
erscheint, abgesehen in diesen zwei erwahnten Ausnahmen, ist eigenthch eine 
gewichtige Aussage in diesen Fallen. Es ist in der authentischen Sira iiberhefert, 
dass der Prophet (s-AUah-'aws) selbst die Ruqiya in anderen Fallen erlaubte, aber 
er (s-AUdh-'aws) eimahnte Personen, dies fiir andere als sich selbst zu tun (siehe 
Fat'h al-Majid) 
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daraufllin auf und ging in sein Haus und die Leute ftngen 
arif dariiher zu diskutieren, wer diese (siehzigtausend) sein 
konnten. Manche sagten: "Moglicherweise sind sie die 
Gefiihrten des Propheten AUahs.", andere sagten: 
"Moglicherweise gehoren sie zu /enen, die ini Islam gehoren 
^¥urden und daraufltin Allah nientals Partner zur Seite 
gesetzt haben." Und wdhrend sie auf diese Weise ihre 
Ansichten austauschten, kam der Prophet (s-AUdh-'aws) 
hinauSf und wurde uher das Gesagte informiert, Er sagte: 
"Es sind jene, die sich weder niit Ruqiya hehandehty noch an 
gate oder schlechte Omen glauhen oder sich kauterisieren 
(Haut zur BlutstiUung us^¥. ausbrennen hzw. andtzen) 
sondern ihr Vertrauen (nur) in ihren Herrn setzen." 
Daraufllin stand 'Ukdsha Ibn Mihsan auf und sagte (zunt 
Propheten (s-AUah-'aws)): "Bitte Allah daruntf niich zu 
einein von ihnen zu niacben." Er (s-AUdh-'aws) sagte: "Du 
bist einer von ihnen." Dann stand ein anderer Mann auf 
und sagte: "Bitte AUdb daruntf mich zu einem von ibnen zu 
niachen." Er (s-AIldh-'aws) sagte: "Ukasho ging dirvoraus." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Im Monotheismus (tawhid) sind die Leute in verschiedenen 
Rangen eingestuft 

2. Was ist die Bedeutung der "Reinigung des Tawhid". 

3. Ibrahim {'as) wurde durch Allah (swt) dafiir gesegnet^ dass er 
nicht einer der Polytheisten {mushrikm) war. 

4. Allah segnete all jene Awliyd ' dafiir^ dass sie Ihm niemanden als 
Partner zur Seite stellten (d,h, keinen Polytheismus (shirk) 
praktizierten). 

5. Von Kauterisierung und von Ruqiya femzubleiben, ist die 
ganzhche Reinigung des Tawhid. 

6. Besitz dieser Eigenschaften ist Vertrauen in Allah {tawakkul). 
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7. Das grofie Wissen der Gefahrten des Propheten Muhammad (s- 
Alldh-'aws) dariiber, dass solch ein Grad des Vertrauens 
{tawakkul) in Allah nicht ohne Taten erreicht werden kann. 

8. Die Emsthaftigkeit der Ge fa hit en im Verrichten von guten 
Taten. 

9. Die Vorziighchkeit des Volkes {umma) Muhammads (s-AIIdh- 
aws), zahlenmai^ig als auch im Rang. 

10. Die Vorziiglichkeit des Volkes (uinina) von Musa (as). 

11. AUe Volker werden Muhammad (s-AUah-'aws) vorgefuhit. 

12. Jedes Volk wild von ihrem entsprechenden Propheten begleitet. 

13. Generell folgten nur wenige Leute den Aufrufen der Propheten. 

14. Die Propheten, ^velchen niemand antwortete, werden alleine 
vor Allah tieten. 

15. Der Inhalt dieser Tatsachen ist, dass man nicht iiber Zahlen 
besorgt sein muss; weder soUte man stolz auf eine hohe Anzahl, 
noch entmutigt durch eine kleine Anzahl sein. 

16. Die Erlaubnis, Ruqiya auf die Auswirkung des bosen Bhcks oder 
eines giftigen Stichs anzuwenden. 

Durch den Hadith (-_— L- ^Ji ^_^i ^ ^ j-i ji) "Er tat gutes, doran 

anzuhalten, das er horte..." u'ird die Tiefe des Wissens der 
Vorfahren (salaf) deutlich und es ist auch bekannt, dass der 
erste Hadith nicht dem zweiten widerspricht. 

17. Die Meidung von den rechtschaffenen Vorfahren, jemanden 
unverdientermaiSen zu lob en. 

Die Aussage des Propheten (_^:_. o_ri) "Du hist einer von ihnen" 
ist ein Zeichen seines Prophetentums. 

18. Die Vortrefflichkeit 'Ukashas (r-AUdh-'a). 

19. Verwendung von Ma'dnd (etwas gelegentlich unter anderen 
Dingen zu ei-wahnen oder eine Erklarung mit mehreren 
Interpretationsmoglichkeiten) . 

20. Der vorziigliche Charakter des Propheten {s -Allah-' aw s). 
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Kapitel Nr. 4 
Furcht vor dem Polytheismus (shirk) 

Allah i'awj) sagte: 

Wahrlichf Allah wird es nicht vergebeUf dass der 
Polytheismus gegen Ihn hegangeu v^ird (ayushraka)j doch 
Er vergibtf was geringer ist als dies, wein Er v/iU. ... 

[an-Nisd ':48] 

Prophet Ibrahim (as) sagte: 

"... und hev^ahre inich und meine Kinder davor, die Gotzen 
(asndm) anzuheten (na'budd)" 

[Ibrahim: ^^] 

Es wurde in einem Hadith iiberhefert, dass AUahs Gesandter (s- 
AUdh-'aws) sagte: 

.i.ij\ :JLiJ ^ jL^ ij^^y 'j^y ^Sj^ ^w l ^y-I 

"Was ich fiir euch am meisten fiirchte, ist eine Art des 
Polytheismus {shirk)\" Als er danach gefragt wurde, sagte er^ 
"Ar-Riyd ' (zui' Schau Stellung^ Prahlerei)." 

[ilberUefert bei At-Tabardni] 

Ibn Mas'ud {r-AIIdh-'a) iiberlieferte^ dass der Prophet Muhammad 

(s-AUdh-'aws) sagte: 

"Wer auch immer stirbt, wahrend er Allah Teilbaber zuschreibt^ 
tiitt in das Hollenfeuer ein." 

[Uberiiefert bei Al-Bukhdri] 

Jabir (r-AUdh-'a) iiberlieferte^ dass AJlahs Gesandter (s-AUdh-'aws) 
sagte: 

Jeder, der AUah (am Tag des Gerichts) begegnet, ohne Ihm 
irgendjemanden (in der Dienerschaft) beigesellt zii haben^ 
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Avird in das Paradies eintreten; und ein jeder, der Ihm 
begegnet and Ibm irgend/einanden beigeseUt half ^¥ird in 
das Hollenfeuer eintreten. 

Wichtige Sacliverhalte dieses Kapitels 

1. Furchtvor Polytheismus {shirk). 

2. Augendienerei (ar-riya) ist eine Form des Shirk. 

3. Prahlerei ist eine niedrigere Form des Shirk, 

4. In den niederen Shirk (ar-riya ') zu geraten, ist fiir die 
rechtschafFenen und frommen Leute fiirchtvoller als andere 
Angelegenheiten (aufgrund der Leichtigkeit hineinzuge-raten, 
da er schleichend auftritt). 

5. Nahe des Paradieses und der Holle. 

6. Die Verbindung der Nahe des Paradieses und der Holle wurden 
im selben Hadith erwahnt. 

7. Jeder, der Allah (am Tag des Gerichts) begegnet ohne Ihm 
irgendjemanden (in der Anbetung und Dienerschaft) beigeseUt 
zu haben, wird das Paradies betieten; und ein jeder^ der Ihm 
begegnet und den Shirk in irgendeiner Weise begangen hat, 
wird in das Hollenfeuer eintieten, selbst wenn er einer der 
Frommen «nter den Menschen war. 

8. Die wichtige Angelegenheit des Bittgebetes durch Ibrahim ('as) 
fur sich selbst und seine Nachkommenschaft, zum Schutz vor 
der Anbetung an die Gotzen (asnam), 

9. Die Bestatigung des Zustandes der meisten Leute (durch 
Ibrahim (as))^ durch (seine Aussage) "Oh mein Herr, sie haben 
wahrUch viele unter den Menschen irregeleitet. " 

10. Eine Erklarung der Bedeutung der Bekenntnis "Es gibt keinen 
der Anbetung Wiirdigen (Uah) aufier Allah", wie in Al-Bukhari 
iiberliefert. 

11. Die Vorziiglichkeit desjenigen^ der fiei von Shirk ist. 
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Kapitel Nr. 5 
Der Aufruf, zu bezeugen, dass es keinen der Anbetung 
Wurdigen (Hah) gibt, auRer Aliah (La ilaha i//d-Allah) 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Sprich: "Das ist inein Weg: Ich rufe zu AUahj ich und 
diejenigenf die niir folgen, sind uns dariiher ini Klaren. Und 
geprieseii sei Allah] und ich gebore nicht zu den 
Polytheisten (inushrikin)." 

[YusufiioS] 

Ibn 'Abbas {r-AIIah-'a) iiberlieferte: 

.-Oil Ni -Ji N oi S^^-^ -gj jy^X U Jji j^ 
Als AUahs Gesandter (s-AUah-'aws) Mu'ddh (r-AUdh-'a) nach 
Jenten entsandte, sagte er: "Du ^¥irst Leute der Schrift 
(Christen und Juden) antreffen, lasse deine erste Handlung 
jene seinj sie dazu aufzurufen, zu bezeugen: "La ildha illd- 
AUah (Es gibt keinen der Anbetung Wiirdigen (UGh)j aufier 
AUah)." 

Und in einer anderen Form dieser Uberlieferung (wird gesagt): 

^jj JT i o'jL^ ,_r-^ -*T^ J^j^' ■^' -^ -6-*^^ i^li^Ji lijpU?! |_t OU _ .Jjl ^j-A>-jj 01 Jj 
^i*- ijji ^-^'Lji-l ■_« J_*-jJ ^J-^j i-frr-^ j^j-^^ '^^ '-^' ■■ f-^^i* :dAi-i-J lijtLl?^ _t Oli l<J-1j 
Uil jj_jj L^ ^™J -uLi i^jJiiJl ij_PJ jJlj ^^^Ij^l ^J^J^J -^^l* ^-JJ ^y^li'l |.-» Oli 4|*^'!>* 

Dic Anbetung an Allah als einziges zuwenden, d.h. die 
Einzigkeit AUahs (at-Tawhid) verwirklichen. Wenn sie dir 
darin folgen, dann inforiniere sie, dass Allah ibnen 
vorgeschrieben hatf fiinf Gehete (salawdt) jeden Tag und 
Nacht zu verricbten. Wenn sie dir darin folgen^ dann 
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informiere sie, dass Allah ihnen auferlegt hat, dass die 
Ahgahe der Ahnosen (sadaqa) von ihren Reichen erhoben 
und an die Ariuen verteilt wird. Wenn sie dir darin folgen, 
dann sei vorsichtig daheif um nicht ihr bestes Eigentum 
(als Zahlung der Sadaqa) anniinmst. Und hiite dich vor dem 
Bittgebet jenerf die Ungerechtigkeit eriitten haben^ denn 
es giht keine Schranke zwischen ihrent Bittgebet uiid AUdh. 

[iiberliefert bei Al-Bukhan und Muslim] 

Beide (Hadith jS^mmler iiberlieferten audi, dass Sahl Ibn Sa'd (r- 
AIIdh-'G) sagte: 

Jp ^jj_f ljj»_vjl L*Ji .LftUiPj _^^ ,1-f^ ^j^j'^. ,_/^^ o^ ■'^-^ 1^^ '^' ""^ i'^j^ <j 'dil 
j_fi : J-iJ- ^i^^Ufl -j^ ij-j i^-U- '-jl : jLia . UfcLliPu 0' j-^-^ .^-S-^ ^--^J '^ '^^ ^_?^ '^^ i-J^J 

Am la^ von Khaybar sagte Allahs Gesandter (s-AUah-'aws): 
"Morgen soUte ich die Flagge wahrlich jenem geben^ der 
AUdh und Seinen Gesandten liebt und von AUdh und 
Seinem Gesandten geUebt wird. AUdh wird den Sieg unter 
seiner Fiihrung gewdhren." Die Leute verhrochten die 
Nacht dabei, vertieft dariiber zu diskutieren^ weni die 
Flagge v^ohl gegehen ^¥ird. Am Morgen kanien sie bestrebt 
zu AUdbs Gesandten (s-AUdh-'aws), jeder von ihnen in der 
Hoffnung, die Flagge zu bekoninien. AUdhs Gesandter (s- 
AUah-'aws) fragte: "Wo ist All Ibn Abu TdUb?" Sie 
erwiderten: "Er leidet an Augenschinerzen. " Jemand wurde 
nach ihm geschickt und er kant her. Der Gesandte AUdhs 
(s-AUah-'aws) trug (seinen) Speichel iiber dessen Augen auf 
und betete fiir ihn, woroufliin er geheilt war als bdtte er 
keine vorherigen Schmerzen gebabt. AUdhs Gesandter (s- 
AUdh-'aws) gab ihni dann die Flagge und sogte: "Schreite 
niit Ruhe und Sanftinut, bis du ihre Mitte erreichstj dann 
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rufe sie zunt Islam und inforiniere sie iiher ihre PfJichten 
gegeniiber Allah iui Islam, Bei AUahj wenn Er durch dich 
nur einen einzigen Menschen zum Islam rechtleitet, dann 
ist esfitr dich hesser als rote Kainele." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Es ist die Art der Anhanger des Propheten Muhammad (s- 
AUah-'aws), die Leute zum Islam zu rufen. 

2. Holies MaE an Aufrichtigkeit in der Absicht, da viele, die 
angeblich zur Wahrheit aufrufen, lediglich zu sicli selbst 
aufrufen. 

3. Aufruf der Lente mit klarem Wissen ist Pflicht. 

4. Ein Zeichen der Schonheit des Monotheismus (tawhid) ist, dass 
dieser frei von Blasphemie gegeniiber Allah ist. 

5. Die Hasshchkeit des Polytheismus (shirk) ist, dass dieser eine 
Beleidigung gegen Allah ist. 

6. Einer der wichtigsten Punkte dieses Kapitels ist, dass ein 
Muslim sich von Polytheisten {mushrikin) fernhalten muss um 
nicht wie sie zu %verden, audi wenn er selbst k ein en 
Polytheismus (shirk) begeht. 

7. Den Monotheismus (tawhid) zu realisieren (und zu diesem 
aufzurufen) ist die erste Pflicht. 

8. Wir miissen zuerst mit dem Tawhid vor allem anderen 
beginnen, selbst vor dem Gebet (said). 

9. Die Bedeutung der Einzigkeit Allahs in der Anbetung und 
Dienerschaft und aufrichtig zu Seiner Einzigkeit zu sein, ist die 
Bedeutung der S/7a/ia<fa: La ilaha i//a-Allali. 

10. Unter den Leuten der Schrift sind einige, die entweder kein 
Wissen iiber Tawhid haben oder wenn sie es haben^ dann folgen 
sie dem nicht entsprechend. 

11. Wert darauf legen^ Schritt fur Schritt zu lehren. 

12. Die wichtigste Angelegenheit muss zuerst erklart M^erden. 

13. Wie die Almosen (zakdt) abzugeben sind. 
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14. Der Gelehrte muss versuchen die Missverstandnisse des 
Lemenden aufzuklaren. 

15. Das beste Eigentum der Leute darf niclit als Almosen (zakat) 
angenommen werden. 

16. Sich liiiten vor dem Bittgebet des Unterdruckten. 

17. Wir erfahreiij dass es keine Schranke fur das Bittgebet eines 
Unterdruckten gibt {um erfullt zu u^erden). 

18. Dass Bedrangnis, Not, Hunger und Epidemien durch das Haupt 
aller Propheten und dem besten jener, die nahe zu Allah sind 
(Muhammad (s-AUah-'aws)) ertragen wurden^ sind nichts 
anderes als klare Beweise fiir den Tawhid. 

19. Die Erklarung des Propheten: (y>j^j ijji ii Ji ^^^^j) "Morgen soUte 

ich die Flagge wahrUch jenetii geben, ..." ist ein Zeichen von 
den Zeichen des Prophetentums. 

20. Speichel fur die (Heilung der) Augen All's {r-Alldh-'a) zu 
benutzen und die darauf folgende Heilung ist ein weiteres 
Zeichen des Prophetentums. 

21. Die Vorziighchkeit 'Ali's (r-AMh-'a). 

22. Die Vorziige und die Verdienste der Gefahrten {r-AUah-'a), dass 
sie die Nacht iiber sich untereinander Gedanken dariiber 
gemacht haben (wem die Flagge ausgehandigt wild) und sich 
damit beschaftigten, ais auch ihr Hauptanhegen iiber die 
Nachricht des nachhaltigen Sieges. 

23. Eine Erlauterung des Glaubens in die Vorherbestimmung (qadi) 
- wie diese bei jenen auftritt, die nicht nach ihr suchen und ihre 
Entziehung von jenen, die sie die ganze Nacht iiber wiinschen. 

24. Die Art des Hinweises vom Propheten (s -Allah -'aws) an Ah (r- 
AUoh-'G): (_^53-Lwj J^' ^j^ ylJ^j ^ J^\)"Schreite mit Ruhe und 

Sanftmutj bis du ihre Mitte erreichst, ..." 

25. Der Ruf zum Islam steht vor der Kriegsfiihrung. 

26. Zulassigkeit, jene zu bekampfen, die vorher zum Islam gerufen 
wurden, es aber abgelehnt haben. 
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27. Den Islam mit Weisheit zu predigen, \vie dies in seinen (s- 
AUah-'aws) Worten bewiesen ist: (Uj- s.^^:^ Lj ^l-»J**-^J ^> "■" 
inforiniere sie iiher ihre Pflichten ..." 

28. Die Veipflichtungen ge gen lib er Allah anzuerkennen. 

29. Der Lolin einer Person, durcli welcbe ein einziger Mensch 
rechtgeleitet wird. 

30. Zu schworen, gestiitzt auf ein rech ts chaff enes Urteil. 
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Kapitel Nr. 6 

Eine Erklarung des Monotheismus (tawbid) 

und der Bekenntnis: La ilaha i//d-AJ!ah 



AUah^ der Allmachtige, sagte: 



.o ^.i^^5^^i>f rp J!o>^:j_>i^^ 



Jene, die sie anrufeity suchen selbst die Ndhe ihres Herrn ... 

[ai-Isrd' :^y] 



Und Er {swt) sagte: 

Und da sagte Ahrahaui zii seinein Vater und seinem Volk: 
"Ich sage ntich von dent loSj was ihr anbetet statt Deni, Der 
niich erschuf; denn Er wird ntich rechtleiten." Und er 
niacbte es zu eineni bleibenden Wort tinter seiner 
Nacbkoninienschoftj auf dass sie darauf (zunt Glauben) 
zuruckfinden ntogen. 

[az-Zu kh ruf:2 6-2 8] 

Und Er (swt) sagte: 

Sie haben sich ihre Schriftgelehrten und Monche zu Herren 
genomnien aujier Allah ... 

[at-Tawba:ji] 

Er {swt) sagte: 

Und es gibt unter den Menscben einigej die sich aiifier 
Allah Seinesgleicben (zunt Anbeten) nehmen und liehen, 
wie man (nur) Allah lieben soil. ... 

[aI-Baqara:i6^] 

Und im Authentischen (sahih) ist iiberliefert: 
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-JU ^j>- i^Jj^ Cijj) ^r* -W*f ^ yi^j '^' *^'' ^' *^ :J^ j^) : J^ ■^^ -^j ■sJ* ■^' ^J-^ <r^^ ^-^ 

Der Prophet (s-AIIdh-'aws) sagte: "Jener, der hezeugt, dass 
es keinen der Anbetung Wiirdigen (Udh) gibt, aufier Allah 
(Id Udha lUa-Alldb) und sicb von allem lossagt, das die Leute 
neben Allah anbeten, dessen Besitz und Blut sind 
unantastbar und seine Angelegenheit bleibt bei Allah 
(awj). " 

[Erkldrung hierzu m den nachfoJgeiiden Kopkeln] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

Dieses Kapitel beinhaltet die groSte und wichtigste Angelegenheit^ 
namlich die Erklarung des Monotheismus (tawhid), des 
Glaubensbekenntnisses {shahdda) und deren klaren und 
eindeutigen Angelegenheiten. 

Von diesen ist der Vers der Surat al-Isra' . Er ist eine klare 
Ablehnung gegeniiber den Polytheisten {mushrikin) , welche auch 
die Rechtschaffenen anrufen, als auch eine Klarstellung, dass es 
gi'oiier Shirk (Vernichtung des Bekenntnisses zum Monotheismus) 
ist^ so zu handeln. 

Genauso zeigt der Vers in Surat at-Tawba eindeutig, dass die Leute 
der Schi'ift Quden und Christen) ihre Priester und Rabbis zu Herren 
neben Allah genommen haben. Es ist auch gewiss, dass ihnen 
nichts anderes als die Dienerschaft gegeniiber einem einzigen der 
Anbetung Wiirdigen {Udh) (d.h. Allah) anbefohlen wurde. Auch die 
Erklarung des Verses, u^elcher keine Mehrdeutigkeit aufweist 
beziighch ihres Gehorsams zu den Gelehrten und zu anderen 
Dienem Allahs in siindhaften Dingen (Befolgung ihrer 
Anordnungen, %velche den Anordnungen Allahs entge gen stand en) 
und nicht in der Anrufiing oder der Niederwerfiing zu ihnen. 
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Hinzu kommt die Aussage Tbrahims (as) an die Unglaubigen, 
worin er andere Gottheiten neben Allah ausschliefit: 

i ^ ^ ^ f ^ -^ 

... "Ich sage tnich von deni loSj ^¥as ihr anbetet statt DeiUj 
Der inich erscbuf; ..." 

Allah erwahnte, dass die Verwerfiing der Beigesellung und die 
Abwendung vom Shirk das Bekenntnis von La lidha i//a-Allah ist. 
Er (swt) sagte: 

Und Er machte es (d.h. La ildha lUd-Alldb) zu einem 
hieibenden Wort unter seiner Nachkommenscbaft, aufdass 
sie darauf(zum Glauben) zuriickfinden ntogen. 

Da ist der Vers der Surat al-Baqara beziiglich der Unglaubigen, 
worin Allah iiber diese sagt: 

... und sie konunen aus dent Feuer nicbt heraus. 

Es wurde erwahnt^ dass sie jene^ die sie Allah beigesellen^ genauso 
lieben wie sie Allah lieben und es zeigt sich die Tatsache auf, dass 
sie Allah gewiss gewaltig lieben, dies sie aber dennoch nicht in den 
Bereich des Islam bringt. Wie ist es dann mit jenen, der die falsche 
Gottheit (tdghut) mehr als Allah liebt? Wie ist es mit jenem, der 
niemand anderes als seinen Tdghut liebt und keine Liebe fiir Allah 
hat? 

Der Prophet (s-AUdh-'aws) erklarte: 

Wer aucb inuner Ld Udha iIId-AUab bekundet und alle Dinge 
die neben Allah angehetet v/erden^ verwirft^ dessen Besitz 
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und dessen Blut ist unantasthar und seine Angelegenheit 
bleiht hei AUdh. 

Dies ist eine der bedeutendsten Aussagen iiber die Aufklarung von 
La ilaha i//a-Allah. Sie zeigt, dass die bloiie Aussage nicht den 
Besitz und das Blut des Aussagenden beschiitzt. Es ist nicht 
ausreichend^ einfach die ofFensichtliche Bedeutung und die Worter 
zu verstehen um sie zu bestatigen oder niemand anderen als AUah^ 
Welchei' fiei von jeglichen Partnern ist, anzurufen. Vielmehr 
werden der Besitz und das Blut des Aussagenden dann unantastbar, 
wenn dieser zu alledem oben genannten, alles falsclilicherweise 
neben Allah angebetete voUkommen vei-wirft. Was jenen angeht, 
der Zweifel hat oder darin zogert^ weder ist dessen Besitz noch 
dessen Blut geschiitzt. Was ftir ein bedeutungsvoUeies und 
herrlicheres Beispiel kann hervorgebracht werden? Was kann 
diesen Standpunkt in einer klareren Weise verdeutUchen? Welches 
beweiskraftigeie Argument gibt es (als dieses), um jeden Z\viespalt 
in diesem Sachverhalt auszuschlieSen? 
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KapitelNr. 7 

Der Polytheismus (shirk) durch das Tragen von Ringen und 

Bandern oder etwas ahnlichem zur Verhinderung oder 

Aufliebung von Schaden und Leid 

AlLah^ der Allmachtige, sagte: 

,.. Sprich: "Seht ihr denn, was ihr aufier AUdh anruft? Wenn 
Allah inir Schaden zufugen will, konnen sie (dann) den 
Schaden entfernen? ... 

[az-Zumar.-^S] 

'Imran Ibn Husayii (r-AUdh-'a) iibeilieferte: 

Der Prophet (s-A//ah-'aws) sail einmal einen Mann mit einem Ring 
aus Messing an seiner Hand. Er fragte ilin: "Was ist das?" Er 
antwortete: "Es ist^ um die Schwache des Alters zu iiberwinden." 
Daraufliin sagte er (der Prophet): "Entferne ihn, denn er wird dir 
nicht mehr nntzen als deine Schwache zu erhohen! Hatte der Tod 
dich ereilt, wahrend du ilin triigest^ so hattest du niemals Erfolg 
gehabt." 

[iiberliefert bei Ahmad, mit einer guten (hassan) Uberliefererkettej 

'Uqba Ibn Amir (r-AUdh-'a) iiberlieferte (dass der Prophet (s-AIldh- 
'aws) sagte): 

.dj dill C- jj ^ <PJj jXmj -^j k-iJ ■'JJ^ jl "^ <-^— J J^ j-« 

'Wer immer einen Tahsman (Gliicksbringer) oder ein Amulett 
tragt, dessen Wunsch wird Allah niemals erfullen. Und \ver immer 
eine Muschel tragt, dem wird Allah niemals Ruhe gewahren." 

Und (er (s-AUdh-'aws) sagte) in folgender Uberlieferung: 

Wer immer einen Gliicksbringer tragt^ hat Polytheismus (shirk) 
begangen. 
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Ibn Abu Hatim iiberlieferte von Hudhayfa (r-AIIah-'a): 

Er sah einen Mann mit einem Band an seiner Hand (als Schutz und 
Heilung gegen Fieber)^ so schnitt er dieses Band ab und rezitierte 

den Vers: 

Und die lueisten von ihnen glauben nicht an Allah, ohne 
(Ihni) Goiter zur Seite zu stellen. 

lYusuf:io6j 



Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Das strikte Verbot des Tragens von Ringen, Bandern und 
ahnlichem, 

2. Wenn der Gefahrte gestorben ware, wahrend er dies triige^ 
ware er nicht erfolgreich gewesen (im Jenseits). Dies ist eine 
Bestatigung der Aussage der Gefahrten, dass der kleine Shirk 
gewaltiger (schlimmer) ist, als gro6e Siinden (kabdh). 

3. Un^vissenheit war keine Entschuldigung. 

4. Das Tragen irgendeiner solchen Sache wird in diesem Leben 
nicht niitzen. Vielmehr ist es schadlich, wie es vom Propheten 
(s-AUdh-'aws) gesagt %vurde: (L*^ Vi ^-u^; V) ... "wird dir nicht 

mehr nutzen als deine Sch^¥ache zu erliohen!" 

5. Die strrkte Missbilligung und der Tadel gegeniiber jemandem^ 
der solch eine Tat begeht. 

6. Die Erlauterung davon^ dass wer immer etwas tiagt, wird dafiir 
zur Rechenschaft gezogen. 

7. Die Erlauterung davon, dass wer immer ein Amulett tragt, 
damit den Polytheismus (shirk) begangen hat. 

8. Die Hof&iung, durch das Tragen eines Talismans von Fieber 
geheilt zu werden, ist Polytheismus (shirk). 
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9. Hudhayfas {r-AIIdh-'a) Rezitation des Qur 'dn-Vets^s ist ein 
klarer Beweis dafiir, dass die Gefahrten pflegten, die Verse iiber 
den grofien Shirk zu lezitieren, um den kleinen Shirk zu 
verurteilen. Wie auch Ibn 'Abbas {r-AUah-'a) dies tat, indem er 
die 'Aya (163) aus al-Baqara rezitierte. 

10. Hilfe gegeii den bosen Blick durcb das Tragen von Amuletten 
zu ersucben^ ist Polytbeismus (shirk). 

11. Der Fluch iiber jene, die Amulette (Gliicksbringer etc.) tragen, 
dass ihre Wiinsche von Allah nicht bewilligt werden und jene, 
die Muscheln tragen, keine Rube und Frieden finden werden. 
Dies bedeutet. dass AJlab sie verlassen bat. 
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Kapitel Nr. 8 
Zauberei, Talismane und Amulette 

Im Sahih ist iiberliefert: 

Von Abu Bashir al-Ansari (r-AUah-'a) ist iiberliefertj dass er 
als Begleitung mit dem Gesandten Allahs (s-AIIdh-'aws) auf 
einer seiner Reisen war. Der Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) 
entsandte einen Botschafterf der anordnete: "Es soU kein 
Halsband aus Sehnen oder irgendeine andere Art von 
Halsbdndern um die Halse der Kainele verbleiben^ aufier 
dass sie ahgeschnitten (und entfernt) ^¥erden. 

[iiberUefert bet Al-Bukhdii und Muslim] 

JL^\j ^J'- oj) : j_^ i-Li^ 'Jj' -Ji'i ^J^ ■^l Jj^j oji-^ : J^ ■up .Jj'. ^j iyt™^ ^^ ^ 

Ihn Mas'iid (r-AUah-'a) sagte^ dass er den Gesandten (s- 
AUdh-'aws) sagen horte: "Zauberei (ar-ruqa)^, Taslimane (at- 
tGnidiiTi)'^ und Bescbworung (at-tiwalay sind alles Taten des 
Polytheismus (shirk). 

[iiberliefert bei Ahmad und Abu Ddwud] 



Ar-Ruqa ist das Aufsagen einer Beschwonmg oder eines Zaubei-spmchs. Dies ist 
in Fallen, die keinen Potytlieismus (shirk) beiahalten eiiaubt (z.b. durch Aufcageu 
von Qtrr d^j-Versen), der Prophet (s-AUdh-'aws) hat es im Falle eines giftigen 
Insekteostichs oder einer geistigen Stoning infolge des bosen Bhcks erlaubt 

At-T(imd\iu ist das Anlegen eines Amulettes um den Hals von Kindem, um^ sie 
vor den Auswirkungen des bbsen Blickes zu bewahren. Wenn das Anmlett 
Aufechriebe von Qtrr d;j-Versen oder Namen bzw. Eigensdiaften Allahs 
beinhaltet, so sahen es einige der Salafals erlaubt und als verboten an. Ibn Mas'ud 
(r-AUdh-'a) war unter jenen, die es abgelehut haben. 

At-Tiwctict ist eine Art der Beschworuug, durch die eine Person dazu gebracht 
wird, sich in eine andere zu verlieben. 
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Es wurde von 'Abd-AUah Ibn 'Ukaynt herichtet, was his zunt 
Propheten (s-AIIdh-'aws) zuriickverfolgbar ist (ruarfu'): "Wer 
itnmer etwas (um seinen Hals) trdgt (d.h. Talismane usw.), 
der ^vird dafiir zur Rechenschaft gezogen. " 

[i'lberHefert bei Ahmad und At-Tirnttdhi] 

In einer Uberlieferung bei Ahmad steht: 

I>er Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Oh Ruwayfi'! Es 
ist moglichf dass du eine langere Zeit uach mir lehen wirst, 
so inforiniere die Menschenj dass ^¥er iininer einen Knoten 
in seinen Bort hindet, irgendein Bond oder eine Schnur um 
seinen Hals legt oder sich nach der Notdurft init tierischen 
Exkreinenten oder Knochen reinigt^ so hat Muhanunod 
sich von ihni entledigt." 

Said Ihn Juhayr (r-AUdh-'a) sagte: "Wer iinmer ein Ainulett 
oder einen Talisman von irgendjenionden ahtrennt^ so 
gleicht dies der Befreiung eines Sklaven. " 

[Uberhefert voit WakV] 

In einer (weiteren) Uberlieferung von Waki' (heifit es): 

Ihrdhim (Nakh'i) sagte: "Sie hassten jede Art von 
Amuletten und TalismaneUf gleich oh sie Verse des Qur'dn 
oder irgendetwas anderes beinhalteten. " 

[sie waren die Cefdhrteu von Abd-AUdh Ibn Mas'ud(rAU(ih-'a)] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Erklarung (tafsir) iiber die Zauberei (ar-ruqa) und iiber 
Tabsmane {at-tanidim). 

2. Tafsir iiber die Beschworung (at-tiwala). 
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3. Dass alle drei genannten Handlungen ausnahmslos (von den 
Arten des) Polytheismus (shirk) sind. 

4. Aufsagen einer Beschwbrung (ruqiya) durch Benutzung von 
Wortern der Wahrheitj um den Scliutz vor dem bosen Blick zn 
suchen oder (zur Heilung) eines Skorpionstiches, ist nicht von 
den Arten des Polytheismus (shirk). 

5. Die Gelehrten ('ulamd^) sind unterschiedlicher Meinung iiber 
das Benutzen von Amuletten, welche die Verse des Quran 
beinhalten. 

6. Das Anlegen von Halsbandern an Tieren zum Schutz vor dem 
bosen Blick fuhrt znm Polytheismus (shirk). 

7. Jeder^ der sich eine Sehne umbindet (oder ahnhches begeht)^ 
wird vor einer strengen Bestrafung gewarnt. 

8. Der Lohn einer Person^ die ein Amulett von jemand anderem 
abtrennt. 

9. Die Aussage von Ibrahim an-Nakhi, dass die v o range gan gen en 
Glaubigen es pflegten^ Amulette abzulehnen^ gleich ob sie 
Qur dn-Verse oder ugendetwas anderes beinhalteten^ steht 
nicht im Widerspruch (zum vorangegangenen)^ da diese 
Aussage sich auf die Gefahrten von 'Abd-Allah Ibn Masud (r- 
Alldh-'a) bezieht. 



Muhammad Ibn'Abd-Al-Wahab cj 



BucH DPS Monotheism US 



Kapitel Nr. g 

Jene, die Segen durch einen Baum, 
einen Stein oder ahnlichem ersuchen 

AUah^ der Allerhabene, sagte: 

Was haltet ihr nun von oI-Ldt und al-'Uzzd 

[an-Najm:igj 

J_gJ^ cljj-:*- 'rJiJJ O^-'^ Lf^^ l*^J "-^ '^^ -^-^ "^^ iJ^J '^ '^>J^ -J^ '^_^i^' -^''J ^' '-^ 

Abu Waqid al-Laythi (r-A//a/i- a) sagte: "Wir brachen, kurz 
nachdem wii den Unglauben (kufr) fiir den Islam verlassen batten, 
mit dem Gesandten Allahs {s -Allah -'aws) zum Feldzug nacb 
Hunayn auf. Die Polytheisten {mushrikin) batten einen Lotusbaum 
{sidra), so dass sie sicb dort aufbielten und ihre Waffen daran 
aufhingen. Sie nannten ilm Dbat An^vat. Als wir an einem 
Lotusbaum (sidra) vorbeikamen, fragten wii': "Ob Gesandter Allahs, 
willst du fur uns (aus dem Baum) niclit einen Dbat Anwat so wie 
ibren macben?" Der Gesandte Allabs {s-AUdh-'aws) sagte: "Allah ist 
der Grofite (AUabu Akbar)\ Bei dem Einen (AUab)^ der meine Seele 
in Seiner Hand halt - wahrlich^ dies ist die Art der friiheren 
Nationen. Dir sagtet genau dasselbe^ das Banti Israil zu Mtisa gesagt 
bat: 

"... mache uns (so) einen Gott (ilah), wie diese hier Gotter 
haben." Er sagte: "Ihr seid ein unhelehrhares Volk. [al-A'rdfii^S] 
GeM^iss^ ilir werdet den Spuren jener folgen^ die eucb vorangingen." 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Erklaning (tafsu) der 'Ayat an-Najm (Vers 19), 

2. Wissen iiber die Angelegenheit, um die die Gefahrten (r-AUdh- 

o) gebeten haben (beziiglich des Baumes gleich dem Dhat 
AnM'at) . 

3. Tatsachlich haben sie (die Gefahrten) nicht danach gehandelt. 

4. Ihre Absicht war es, durch ihre Handlung naher an Allah zu 
sein, da sie dachten, Er (swt) wiirde Wohlgefallen daran haben. 

5. Wenn die Gefahrten (r-AIIdh-'a) unwissend iiber die Art ihrer 
beabsichtigten Handlung waren, dann ist es konsequenterweise 
wahrscheinlich, dass andere (mit einem M^eit niedrigeren 
Status) der Unwissenheit anheim fallen. 

6. Den Gefahrten (r-AUdh-'a) steht ein derartiger Lohn fiir gute 
Taten und die Zusicherung der Vergebung zu, wie es keinem 
anderen zusteht. 

7. Der Prophet (s-AUdh-'aws) entschuldigte sie nicht^ sondern 
\vies sie zuriick in dem er sagte: 

(^Sl~i dlS ^^ ^j-^ ^^^ ... j: JiL^i )^\ ^1) "AUahu Akbar! 

... ^¥abrhcby dies ist die Art der fri'theren Nationen ... ihr 
^¥erdet den Spuren jener folgen^ die eucb vorangingen.", 
wobei er die Wichtigkeit der Angelegenheit zum Ausdruck 
bra elite. 

8. Dies ist ein Hauptthema^ was bedeutet, dass der Prophet {s- 
AUdh-'aws) sie dariiber informierte, dass ihre Bitte jener Bitte 
der Banu Israil ghch, als sie Mtisa (as) gebeten hatten: 

-iL^jllJ Ji^\ V "... inacbe uns einen Gott (iidh) ..." 

9. Die Annullierung dieser Handlung ist die Bedeutung von "Es 
gibt keinen der Anbetung Wiirdigen (ilah) aufier Allah {Id ildha 
i//o-Allah), dessen Genauigkeit und Verborgenheit von ihnen 
nicht wahrgenommen wurde. 
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10. Der Schwur des Propheten (s-AUah-'aws) iiber die 
Entscheidung - und er hat nicht geschworen auSer fur einen 
nutzlichen und wichtigen Vorsatz. 

11. Polytheism us (shirk) ist von zwei Arten, d.h. den umfassenden 
Polytheismus (shirk al-akbai) und den niederen Polytheismus 
[shirk al-asghai ) , denn die Gefahrten %vurden nicht zu 
Abtriinnigen {murtadin) durch ihre Bitte. 

12. Uire Aussage (-iSL _l^ i'ujj>- j^^) "... kurz nachdem wir den 
Unglauben verliejien ..," zeigt uns, dass andere der Gefahrten 
nicht unw'issend iiber diese Angelegenheit waren. 

13. Das Sagen von Allahu Akbar^ um Verwunderung auszudriicken 
- es widerspricht jenen^ die dies als unerwiinscht {makriih) 
betiachten. 

14. AUe moglichen Wege, die zum Shirk fiihren^ abzusperren. 

15. Verbot aller Almhchkeiten zu den Leuten aus Zeiten und Orten 
der Unwissenheit (jdhiliyya). 

16. Ein Lehrer kann ungliickhch iiber seine Schiller werden 
{aufgrund irgendeiner Giite), wahrend er sie unterrichtet. 

17. Hinweis auf die allgemeine Entwicklung der Menschen durch 
die Aussage des Propheten (s-AUdh-'aws), indem er sagte: 

(^^\ l^\) "Dies ist die Art ..." 

18. Es ist eins der Zeichen des Propheten turns, dass die Ereignisse 
gemafi dem Stand seines Wissens zustande kamen. 

19. An jeder Stelle im Quran, an der Allah die Juden und die 
Christen tadelte^ hat Er audi uns vor solchen Taten gewarnt. 

20. Die Gefahrten {r-AUdh-'a) kannten den Grundsatz, dass 
Anbetung sicli auf unmittelbare Vorschriften griindet. Daher ist 
dies eine entsprechende Erinnerung an die Fragen im Grab. Die 
Frage *i(^j ^) "Wer ist dein Hen' {Rabb}?" ist ofFensichthch. Die 
zweite Frage ^(d^j ^) "Wer ist dein (zu dir entsandter) Prophet 
{nabi}?" hangt von dem Wissen des Propheten iiber das 
Verborgene ah. Aber die Frage ^(dJ^:. L) "Was ist deine Rehgion 

[din)?" bezieht sich auf ihre Bitte (die der Juden an Mtisa {'as)) 
(L^l bJ J*>i) "mache uns einen Gott (ildh)". 
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21. Dass (Leute) solcher Art von den Leuten der Schrift genauso 
vei'dainmt sind wie die der Polytheisten {mushrikin) . 

22. Jener, der von der Falschheit gewichen ist (d.h. den Islam 
angenommen hat) und an bestimmte (vorherige) Glaubensriten 
oder Sitten gewohnt war, ist nicht voUkommen sicher davor, 
diese Gewohnheiten im Herzen zu tragen, wie dies die Worte 
der Gefahrten beM'eist: <^^ j^ c^'jj- ^;;^^> "... kurz nachdem yvir 
den Unglauhen verliefien ..." 
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Kapitel Nr. lo 
Opfer darbringen (dhahaha) fiir andere als Allah 

Allah, der Allerhabene, sagte: 

Spricb: "Mein Gehet und meine Opferung und inein Leben und 
niein Tod geboren Alldbf dem Herrn der Welten. Er hat 
niemanden neben Sich. ... 

[al-An 'drtiiiSzj 

Und Er {swt) sagte: 

Daruin bete zu deinein Herns uiid scblacbte (Opfertiere). 

[ai-Kawthar:2] 

'All (r-AUah-'a) sagte: Der Gesandte AUdhs (s-AUdh-'aws) 
informierte mich fiber das Gericht (iiidem er sagte): "AUdhs 
Fluch ist auf jeneiiij der fiir jetnand anderen als Allah (eiu 
Opfertier) schlachtet'y AUdhs Fluch ist auf jenem, der seine 
eigenen Eltern verflucht] AUdhs Fluch ist auf jeneiJi^ der 
einen Ketzer (niuhdith) in Schutz nhnsnt. AUdhs Fluch ist 
auf jenem, der die Grenzsteine dndert." 

[ilberhefert bei Muslim] 

Jj-Jj ii-jLjJ ^ J_>-j i_jJI J-*-J) ij^ |i-L<j <:^ -i-Lil ,_^kj ■Ji^ Jj^j ■''^ ^— 'V^ O^ |-?J^ O^ 

*jj^ V ,.i^ ^^ /^ji Ji^ ^y^j ^y :JIj ll'-dil Jj^j ^ diJi wi^j :^ji^<^V^ o^ >-j j^l 
4]l Oji l^ Jj-N t-jjiV o-iT U :JUj i^jj ■.j^J'S yiij ijUl J>-Jj i'J-™^ IjLiJ lIjLj wj^ 

Tdriq Ibn Shihdh itberUeferte, dass der Gesandte AUdhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Ein Mann trat in das Paradies ein yvegen 
einer Mucke und ein Mann trat in das HoUenfeuer ein 



56 



Muhammad Ibn Abd-Al-WahAb 



KlTAB At-Tawhid 



^¥egen einer Miicke", sie (die Gefiihrten) fragten: "Wie ist 
dies moglich, oh Gesandter AUdhs?" Er sagte: "Zwei Manner 
kamen an einem Volk vorbei, das eineii Gotzen (sanam) 
hattey an deni sie nienianden passieren Uefien^ der ihm 
nicht ein Opfer darhrachte. Sie befahlen dem ersten, ein 
Opfer darzubringen. Er sagte: "Ich babe nicbtSj unt es zu 
opfern", so sagten ihm die Leute dieses Volkes: "Opfere 
irgendetwaSf selbst ^¥enn es eine Miicke ist/' So opferte er 
(ihrein Sanam) eine Miicke. Sie ntachten ihm den Weg fret 
und er trat in das HoUenfeuer (nar) ein. Sie (die Leute des 
Volkes) sagten zu dem anderen Mann: "Bringe (unserem 
Gotzen (sanam)) ein Opfer dar". Er sagte: "Ich werde 
niemals etwas jemand andereni opfern^ als Allah ('awj)." So 
schlugen sie ihm iiber den Nacken (toteten ihn) und er trat 
in das Paradies (janna) ein. " 

[iiberliefert beiAhntad] 



Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Erklarung (Tafstr) der 'Aya ^tS-^^JtJ^^hly 
... Mein Gebet und meine Opferung ... 

2. Tafsir A^T 'Aya j^^ljiiLj^J-^i; 

Darunt bete zu deinem Herrn und schlachte (Opfertiere). 

3. Der Beginn des Grundsatzes mit dem Fluch auf jenen, die fiir 
andere als Allah Opfer darbringen. 

4. Der Fluch ist auf jenem, der seine Eltern verflucht - (auch) 
indem er die Eltern von anderen verflucht und diese daraufliin 
seine Eltern verfluchen. 

5. Der Fluch ist auf jenem^ der den Ketzer {muhdith) beschiitzt^ 
wobei dieser etwas (in den Din) einfuhrt, was tatsachlich nur 
das Recht AUalis ist, und er (der Muhdith) Schutz bei 
jemandem sucht, der ihn unterstiitzt. 
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6. Der Flucli ist auf jenem, der ungerechtfertigt den Grenzstein 
verandert (zu seinen Gunsten versclnebt), d.h. die Grenzen, 
M'elche das Land einer Person vom dem des Nachbarn trennt, 
und jene Person diese Grenzen verschiebt oder sabotiert. 

7. Der Unterschied zwischen einem bestimmten (spezifischen) 
Fluch und einem Fluch iiber die Ungehorsamen und Aufriihrer 
im AUgemeinen. 

8. Die gewaltige Geschichte iiber die Miicken. 

9. Der Mann, der dem Gotzen (sanam) eine Miicke (als Opfer) 
darbrachte, tiat in das HoUenfeuer ein, ob^vohl er nicht 
beabsichtigte^ solch eine Tat auszufiihren. Tatsachlich tat er es, 
um sich vor den Polytheisten (mushrikin) zu schiitzen. 

10. Das Mafi des Hasses in den Herzen der Glaubigen {mii'minin) 
gegeniiber dem Polytheismus (shirk) zu kennen, davon 
abgesehen^ wie geduldig der (zweite) Mann gegeniiber der 
Hinrichtung war und er ihrer (der Mushrikin) Forderung nicht 
nachgab^ ungeachtet dessen^ dass sie nur eine aufierliche 
Handlung von ihm forderten. 

11. Der Mann, der in das HoUenfeuer (ndr) eintrat, war ein Muslim. 
Wenn er ein Unglaubiger (kdfir) ware^ so hatte der Prophet (s- 
AUdh-'aws) nicht gesagt: (Li > jh}\ j^-j) "... ein Mann trat in das 
HoUenfeuer ein wegen einer Miicke". 

12. Dies ist eine Bestatigung des Hadith: 

(^j jx* jU^j i^ iji^ ^ •5'jj-\ ^1 •^j\ i^i) "Das Parodies (janna) ist 
dir ndher als die Schniirsenkel deiner Schuhe^ ebenso das 
HoUenfeuer (nar)". 

13. Das Wissen dariiber^ dass die Handlung des Herzens gewollt 
ist, selbst unter den Dienern der Gotzen (dthndm). 
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Kapitel Nr. ii 

Allah keine Schlachtopfer an Orten darbringen, an welchen 
sie anderen als Allah dargebracht werden 

Die Aussage AUahs^ des Erhabenen: 

Bete in ihr nie und ninuner! ... 

[a t- Tawhan. 08] 

■j-Jp ■>_Ul J-^ _Jl ■>JLj l^^j-j ^^I ^j»jj 01 J>^ jAi :Jli t-uj- ■>jj^ i_^j ■^^^''^' •■! i*^'"' '-^ 
j_» j_j^ L^ OLf J_^> :JLj .V :ljjlj ^(j-* LijfUJl oC_,^ ^ ^j L^ 015^ J*) : JUii ,J^j 
iw-a*^ ^ j^ filjj *i' -J^ ^-^j-^ ^j^> ii^^j -^ -^1 ^_sM '^^ Jj^.' J^ '^^ :^jj^ ^( jjLtl 

Thdhit Ihn ad-Dahak (r-AUah-'a) sagte: Ein Mann inachte 
ein Gelobnis (nadhi')j ein Kantel an einein Ort nam ens 
Buwdna zii opferu^ so frag te er den Propbeten (s-AUdh-'aws) 
dariiberf woraufbin dieser fragte: "Hat der Ort irgendeinen 
Gotzen (wathan) von den Gotzen (awthan) aus der 
Unwissenheit (jdhiliyya), der angebetet wird?" Sie 
antworteten: "Nein". Der Prophet (s-AUah-'a^¥s) fragte 
hernacb: "Wird dort eine ihrer wiederkehrenden 
Feierlichkeiten (aictd) abgebalten?" Sie ant^¥orteten: 
"Nein". So sagte der Gesandte AUdbs (s-AUdh-'aws): "ErfuUe 
dein Gelobnis. Wahrlich, es gibt kein Erfiilien von 
Gelohuisseu iin Ungeborsam (ma'siya) gegeniiber AUdhj 
noch jenseits der Moglichkeiten vont Sobn des Adam." 

[uberliefert beiAbii Ddwiid, bestdtigte UberUeferungskette] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Die Erklai'ung (Tafstr) der 'Aya i\jS\^Z.'^'^^ 
Bete in ihr nie und ninuner! ... 
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2. Die Ungehorsamkeit {ma'siya) gegeniiber Allah hinterlasst 
Spiiren auf der Erde, so auch die Gehorsamkeit {td'a) 
{gegeniiber Allah). 

3. Eine zweifelhafte Angelegenheit sollte durch eine klare 
Angelegenheit beantwortet werden um jeden Mangel an 
Klarheit zu beseitigen. 

4. Jenei'^ der ein Rechtsuiteil abgibt {Mufit), sollte Einzelheiten 
erfragen^ %venn dies notig ist. 

5. Ein GelcJbnis kann ftir ein en bestimmten Ort ausgefiihrt 
M^erden, wenn dieser frei von Dingen ist, durch die es verboten 
ware. 

6. Es ist verboten, ein Gelobnis (nadhr) an einem Ort zu erfiillen, 
wenn dort irgendwelche Gotzen (awthdn) aus der Unwissenheit 
{jahiliyya) vorhanden sind, selbst wenn sie {die Jahiliyy a) schon 
seit langerem vergangen ist, 

7. Es ist verboten^ ein Gelobnis an einem Ort auszufiihren, an 
welchen eine der wiederkehrenden Feierlichkeiten (a'idd) (der 
Jdhiliyya) ausgefiihrt wurden, selbst M'enn dies seit langerem 
nicht durchgefiihrt wurde. 

8. Ein Gelobnis {nadhr)^ welches fiir u'gendeinen solcher Orte 
gemacht wurde, kann nicht erfiillt werden^ da es als ein 
Gelobnis des Ungehorsams (gegeniiber Allah) betiachtet M^ird, 

9. Eine Warnung vor der Anahnelung zu den Polytheisten 
{mushrikm) in ihren Feierlichkeiten^ selbst wenn dies nicht 
beabsichtigt ist (d.h. auch M^enn die Absicht nicht wie die der 
Mushrikm ware). 

10. Es gibt kein giiltiges Gelobnis im Ungehorsam gegeniiber Allah. 

11. Kein Gelobnis ist giiltig, wenn dies die Fahigkeiten {malaka) 
vom Sohn des Adam iibertrifft. 
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Kapitel Nr. 12 

Der Poiytheisinus {shirk) des Gelobnisses (nadbr) 

fiir jemand anderen als Allah 



^jiUL5>jj> 



Allah, der Alleihabene^ sagte: 

Sie voUhringen das Gelobnis ... 

[al-Insdnr/] 

Und Er {swt) sagte: 

Und was ihr an Spende gebt oder als Gelobnis versprecht, 
sehtj Allah weijA es ... 

[a l-Baqa ra:2 joj 

Und im Authentischen iimSahih) (ist iiberliefert): 

^■'jla.ij .^1 "t-it; 01 ^^-Li ■_«) :jLi .-L*-j <^ ■^l }-^ ^'1 ij_^j 0' kL^-J- ■'JJ^ i_^J ^-"'^ i/' 

'Ais/j<i (r-AUah-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte Alldhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Wer immer das Gelobnis abgibt^ Allah 
gegeniiber gehorsam zu sein, der sollte Ihm audi 
gehorsam sein. Und wer inuner das Gelobnis (nadhr) 
abgibtf Allah gegeniiber ungehorsam zu seiuj der sollte 
Ihm nicht ungehorsam sein." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Ausfuhi'ung eines Gelobnisses {nadhr) ist verbindlich. 

2. Da es bewiesen ist, dass das Gelobnis eine Art der Anbetung an 
Allah ist, so ist die Entgegenbringung eines Gelobnisses an 
jemand anderen als Allah eine Handlung des Shirk. 

3. Jedes Gelobnis (nadhr), das auf Ungehorsam (gegeniiber Allah) 
basiert. darf nicht erfiillt werden. 
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Kapitel Nr. 13 

Der Polytheismus {shirk) des Ersuchens 

von Zuflucht bei anderen als Allah 

AlLah^ der AUerhabene, sagte: 

und dass freilich einige Leute von den Menschen hei 
einigen Leuten der Jinn Schntz zu suchen pflegten, so dass 
sie letztere in ihrer Schlecbtigkeit bestiirkten 

[ai-Jinn:6] 

Khavifla Bint Hakim (r-AUdh-'a) sagte: Ich horte den 
Gesandten AUdhs (s-AUah-'aws), als er sagte: "Wer iiuiner in 
ein Haus hineingeht und (^¥dhrend er eintritt) sagt: "Ich 
suche Zuflucht heim vollkommenen Wort AUdhs vor dem 
Uhely welches Er erschaffen hat'\ den wird kein Schaden 
treffen bis er diesen Ort verlasst." 

[iiberiiefert bei Muslimj 

Wiclitige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ayat al-Jinn (Vers 6). 

2. Zuflucht bei anderen als Allah zu suchen, ist eine Art des 
Polytheismus (shirk). 

3. Verwendung dieses Hadith als Beweis, da die Gelehrten ihn 
nutzen, um zu beweisen, dass das Wort (d.h. al-Quran) Allahs 
kein Geschopf (nicht erschaffen) ist. Sie sagen dies^ denn die 
Zuflucht bei den Geschopfen Shirk ist. 

4. Die Vorziighchkeit dieses Bittgebetes^ trotz seiner Kiirze. 

5. Obgleich man welthche Vorteile durch etwas erlangen kann, 
wie die Abwendungvon Schaden und Ubel oder der Erwerb von 
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Gutem, so heil^t dies nicht, dass es kein Polytheismus (shirk) 
sein kann. 
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Kapitel Nr. 14 

Der Polytheismus {shirk) des Ersuchens von Hilfe 

und der Anrufung anderer als Allah 

AUah^ der Allerhabene, sagte: 

Und rufe nicht statt Allah (etwas) anderes an^ das dir 
weder niitzt noch schadet. Tdtest du esj dann wdrest du 
gewiss unter den Ungerechten (zhalimin)." Und wenn dicb 
Allah mit einent Ubel treffen will, so giht es keineitj der es 
hinwegnehmen kann, aiifier Ihm; ... 

[Yu n us:i o 6-1 o y] 

Und Er (swt) sagte: 

... Sucht darunt bei Allah die Versorgung und dient Ihni ... 

[a I- 'A It ka b ut.iy] 

Und Er (swt) sagte: 

Und wer irrt mehr als jener, der statt Allah solche anruftj 
die ihn bis zum Tag der Auferstehung nicht erhoren werden 

[al-Ahqof:^] 
Und Er (swt) sagte: 

Wer antwortet denn dent Bedriingten, vt^enn er Ihn anruftj 
und nintntt das Uhel hinweg ... 

[an-Nainl:62] 

Bei At-Tabarani ist mit Uber liefer erkette (sanad) angegeben: 
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Zur Zeit des Propheten (s-AUdh-'aws) gab es einen Heuchler, 
der die Gldubigen (niu'nunm) zu schaden pftegte. Einige 
von ihnen (den Mu 'minin) sagten: "Lasst uns zuni 
Gesandten AUahs (s-AUdh-'aws) gehen, uiu ihn um Hilfe 
gegen diesen Heuchler zu bitten." Der Prophet (s-AUdh- 
'aws) teilte ihnen niit: "WahrUchf keiner soUte niich um 
Hilfe bitten. Wohl ist aber bei Allah (owj) Hilfe und 
Beistand zu ersuchen." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Das Hinzufiigen der Anmfung bzw. des Bittgebetes {du'd') zum 
Ersuchen von Hilfe {istighdtha) ist das Hinzufugen einer 
allgemeinen Angelegenheit zu einer bestimmten 
Ange le genbeit. 

Tafsir der Aya ^ii5JaS^J^l^^^l-i;?i>oy^O-ff -^^-^ - ^^^ ^^f^ 
nicht statt Allah (etwas) anderes an, das dir weder niitzt 
noch schadet. 

2. Dies ist der umfassende Polytbeismus {shirk al-akbar) . 

3. Der ebrfiircbtigste Menscb gehort zu den Unrecbt Tuenden 
und Polytbeisten {zhdlimm), wenn er andere als Allah um 
Beistand bittet^ selbst \venn dies nur zur Zu fried enstellung 
anderer sein soil. 

4. To^^r der darauffolgenden Aya {Surat Yvinus.ioj). 

5. Die Anrufring anderer als Allab bat keinen Nutzen in dieser 
Welt und iiberdies ist es Unglauben (kufi). 

6. To^^r der dritten Aya (5urof al-'Ankabut:29). 

7. Das Erbitten der Versorgung und des Unterhaltes (risq) sollte 
an niemand anderes als Allah gericbtet werden, da das Paradies 
nur von Ibm allein erbeten werden kann. 
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8. To/srr der vierten Aya (Suraf al-Ahqaf:5). 

9. Es gibt keinen, der M'eiter abgeirrt ist als jener, der anderen als 
Allah die Anrufiing entgegenbringt. 

10. Jener^ dem (anstatt Allah) die Anrufung (du'd^) zukomint, ist 
unwissend iiber die Bitte (dud) des Bittenden, er weiS nichts 
davon. 

11. Die Anrufiing (du'd^) wird der Grund fiir Zorn und Feindschaft 
des (durch die Du'a') Angebeteten gegen Bittenden. 

12. Die Du'd' ist Anbetung des Bittenden. 

13. Der Angebetete verwirfit die Du'd^ des Bittenden und \veist sie 
ziiriick. 

14. Dies ist (der Grund), warum solch eine Person am weitesten 
veriri't ist. 

15. Tafsir der funften Aya {Surat an-Nanil:62). 

16. Verwunderlich ist das Gestandnis des Gotzendieners {'abd al- 
dwthdn)y dass niemand jenem, der in der Not ist, hilft aufier 
Allah und dies ist, ^varum sie Ihm in Zeiten aufierster 
Schwierigkeiten die Anrufung entgegenbringen. 

17. Der Schutz des Ausei-wahlten (al-Mustafa s-AUdh-'aws) steht 
gleichauf mit dem Schutz des Tawhid und der Achtsamkeit 
gegeniiber Allah ('awj). 
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Kapitel Nr. 15 
[Das Erschaffene ist nicht der Anbetung wiirdig] 

Allah, der Allmachtige, sagte: 

WoUen sie denn Jene Teilhaher (anheten), die nichts 
erschaffen konnen und selbst (nur) Erschaffene sind? Und 
sie vermogen ihnen keine Hilfe zu gewdhren ... 

[al-A 'rdf:i^i-i^2] 

Und Er {swt) sagte: 

... und jenen, die ihr statt Ihni anruft, gehort noch nicht 
eininal Macht iiher das Hdutchen eines Dattelkerns. 

[Fdtii\i3] 

Und im Autlientischen (sahih) ist iiberliefert: 

Anas (r-AUah-'a) sagte: "Der Prophet (s-AUdh-'aws) wurde 
am Tag von IJhud (Schlacht von Uhud) getroffen und sein 
Zahn hrach dabei ah. So sagte er: "Wie kann ein Volk 
erfolgreich sein, das seinen Propheten hekdmpft?" Somit 
A¥urde herahgesandt: "Dir ohliegt nicht die Entscheidung 
(iiher sie) ..." [ Alt im}dn:i2S] 

Und darin (im Sahih) wurde auch iiberliefert: 

d^j Ujj ieJ_ji- j^ ^\ t-^> :J_JL U,bu <L^j L^ ^jJl ^_^l) :j:>ii^ ^^ *jr*"*^l ^*^J^ ^ 

/fcn 'Untar (r-AUdh-'a) horte den Gesandten AUdhs (s-AIIah- 
'aws) sagen, als dieser den Kopf aus der Verbeugung (rukii') 
letzten Gebetseinheit (raka'a) des Eajr-Gehetes erhoh: "Oh 
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Alldhf tndgest du den so und so verfluchen'j daraufliin 
sagte er: "Allah erhort den^ der Ihn preist - unser Merr, der 
Preis gehiihrt Dir allein". Daraufliin offenharte Allah, der 
AUerhabene: "Dir obliegt nicht die Entscheidung (iiher sie) 

..." ['AUintrdn.izS] 

Und in der Uberliefeiung: 

Er (s-AUdh-'aws) rief (Allah) gegen Safwan Ihn Umayya, 
Suhayl Ihn 'Antr und al-Hdrith Ihn Hischdni'\ woraufliin 
der Vers "Dir obliegt nicht die Entscheidung (iiber sie) ..." 
hinahgesandt ^¥urde. 

Und die Uberlieferung: 

■Uil ^L^ ■=_ljl ■_j_^j ^— --f v^— ^ ^ 4^*!-^ '^' '-^ ^ii^ i_^' *^' 1— ^Lii-j^ j-p /jj n-Lp L kl~-i -i-Lil 

Afru Murayra (r-AUdh-'a) sagte: "Der Gesandte Alldhs (s- 
AUdh-"aws) stand aufi als ihm (folgendes) offenbart ^¥urde: 
"Und ^¥arne deine ndchsten Verwandten" [ash-Shu'va:2J4] und 
er (s-AUdh-"aws) sagte: "Oh ihr Leute von Quraish!" - oder 
dhnliches - "Verkauft eure eigenen Seelen, ich werde euch 
vor Alldh von keinein Nutzen sein. Oh 'Ahbds Ibn 'Ahd al- 
Muttalihf ich werde dir vor Alldh von keinein Nutzen sein. 
Oh Sajfiyya Tante des Gesandten Alldhs (s-AUdh-'aws)^ ich 
werde dir vor Alldh von keinein Nutzen sein. Und oh Fatima 
Bint Muhammad, frage nach was du 'willst von ineinein 
BesitZf ich werde dir vor Alldh von keinein Nutzen sein." 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Tafsir der 'Ayatayn (zwei Verse: al-A'rafiigi und Fatir:i3). 

2. Die Erzahlung von Uhud. 

3. Unterwiirfiges Bittgesuch (qunut) des Gesandten (s-AUdh-'aws) 
im Gebet (gegen andere) und das Sagen des 'Amin der 
Gefahrten (r-AUdh-'a) hinterilini. 

4. Jene^ gegen die die Bitte {bei Allah) ersucht wurde^ waren 
Unglaubige (kuffar). 

5. Sie (die Quraish) fiihrten Dinge aus, welche die meisten 
anderen Unglaubigen (kuffdi) nicht taten^ wie beispiels-weise 
dem Propheten {s-AUdh-'aws) eine Kopfveiietzung zuzufugen 
soM'ie ilir Vorhaben, ilin (s-AUdh-'aws) zu ermorden, auch die 
Verstiimmelung der im Kampf getoteten, weil sie dessen 
Verwandte waren. 

Allah offenbarte ihm im Bezug darauf: ^f^^^Nl^j-*^iLi^_,lI_li 

Dir obliegt nicht die Entscheidung (iiher sie) ,.. 

Und Er (swt) sagte: .^^^^l^\-iZ.'^J^-^.j\^ 

... oh Er Sich ihnen v^ieder verzeiheiid zuwendet oder oh Er 
sie straft; denn sie sind ja Frevler. 

6. Das Bittgesuch (al-qunut) bei Allah (swt) in Zeiten der 
H eim s uch un g. 

7. Jene^ gegen die die Bitte (bei Allah) ersucht \vird, bei ihren 
bestimmten Namen und den Namen ihrer Vater zu nennen. 

8. Jemanden im Besonderen zu verfluchen im Quniit. 
Unstande des Propheten (s-AUdh-'aws) als auf ihn herabgesandt 

wurde: ^^j^N>iilir^-i.i J j^l j ^ Und warne deine nachsten 

Verwandten. 

9. Die Ernsthaftigkeit des Propheten (s-AUdh-'aws) zu dem, dass 
ihm Verriicktheit vorgeworfen wurde und das gleiche ist Fall 
eines heutigen Muslims (der dem folgt). 
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Seine (des Propheten) Aussage an jene, die ilini nalie und fern 
sind: (L*^ -dJi ^ S^ ^i ^) "ich werde euch v or Allah ^fon keinem 
Nutzen seiii", dies bis zu dem AusmaS^ dass er sagte: 
(\i^ <JS\ j_. dJ^ ^1 "^ j-j^ w-o i^Lj L) "oh Fatima Bint Muhaniniad, 
ich werde dir vor Allah von keinent Nutzen sein". Indem er 
diese Aussagen machte^ wobei er der Fiihrer der Gesandten 
war^ dass er (s-AUdh-'aws) einer der besten Frauen dieser Welt 
nicht von Nutzen sein konnte -und die Menschen haben zu 
glauben und zu wissen, dass er {s -Allah-' aw s) nichts sagt als die 
Wahrheit-, so sieht man, was der heutige Zustand in den 
Herzen der Menschen ist; so verdeutlich sich auch die 
Ange lege nil eit des Tawhid und damit auch die Fremdheit der 
Religion (din). 
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Kapitel Nr. 16 

[Die Worte Allahs des AUerhabenen] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... ^venn der Schrecken aus ihren Herzen gewichen ist und 
sie sagen: "Was hat euer Herr gesprochen?" sie sagen 
'werden: "Die Wahrheit. Und Er ist der Erhahene, der 
Gewaltige. 

Und im Authentischen {sahih) ist iiberliefert: 

f- jJlJJ^l^jft .liiii jAij Ol_^i^ it ilwi^ '6'6' ^'djj^ LiUjL*- L^:l*ij>L ^^i^l •j:^j^ 

_ 'UbL^f ^ ',^ -^-^^ '-S^ -^ i_d5<j Oi~^^ 'U-^ J _ N^±-^ "^J^ '^-J^Aj ^J-S-b H-v—^l ^ :l.w^ ■ - w -^-i. J '' 
j^ j:*-l_J'l OL*J j_P L^jiL -JJ- i.>_:L*»j ■_« Jj j:*-Vl Lj-Ud J L^:^J»J 'r^ Jl L^-iiJ i*J>J^ |i_^_w^ 
<jJS' ijL- LjJ^ ^^J_>J i.^S'jJij 01 L5 LfiLiJ^ ^JJ ^W:^*^ i-^' JtT^ ■-^Ife-^.J^ ■^jjl L^jS -j^\>j\ 

Afoii Hurayra (r-AIIah-'a) iiherlieferte^ dass der Prophet (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Wenn Allah einen Befehl im Himmel 
erteiltj dann sch^¥illgen die Engel ihre Flugelf was sich 
anhort wie das Schlagen einer Kette auf einen Felsen und 
^¥odurch sie ihre vollkoininene Folgeleistung gegeiiiiber 
Seiner Aussage hezeugen. 

Und vi^enn der Schrecken aus ihren Herzen gev^ichen ist 
und sie sagen: "Was hat euer Herr gesprochen?" sie sagen 
^¥erden: "Die Wahrheit. Und Er ist der Erhahene, der 
Gewaltige ." [Saha:z^] Da horen die heintlich Zuhorenden 
(Satane) diesen Befehl und diese heimlich Zuhorenden sind 
^¥ie dies; einer Uher deni anderen (Sufydn^ ein 
Zwischenuherlieferer dentonstrierte eSj indent er seine 
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Hand senkrecht und die Finger auseinander hielt). Ein 
heiniUch Zuhorender bort ein Wort^ das er jenein unter 
ihm mitteilt und der zweite teilt es jenem unter ihm mil, 
bis der letzte von ihnen es einem Zauberer oder einein 
Wahrsager iiherhringt. Manchinal erfasst eine (Feuer-) 
Fiamme den Satan (shaytdn)^ bevor er (seine Nachricht) 
yveitergeben kann und inancbmal giht er sie Vifeiter hevor 
ihn die Flainine trifft, woraujliin der Zauberer dieseni Wort 
hunderte von Liigen hinzufUgt. Die Leute sagen daraufbin: 
"Sagte er (der Zauberer) uns nicbt diese und jene Sache an 
diesem und jenem Zeitpunkt?" So wird dein Zauberer 
nacbgesagtf die Wabrbeit gesagt zu haben aufgrund der 
Aussage^ die er aus den Hiuunein erfabren hat. " 

J, JLu' ^\ j>\j ^ij) i^J-^j -Of ^1 J^ ^\ ^j^j J^ :J^ -UP ^\ ^j OL^— ^ ^Ui ^j^ 

<^J^J t Ljj^ ■u-^j "i^ '^ Jji 0_?aJ .l_L*fc^ ^Jj^j ^jjj^-j o'ljL^Jl Ui li^j "— ^ lilj -iJ^J 
L L.J JU liL. :L^"^^ -jL ^L^wj ^ LiS" i^UJl ^ y._^ ^^ ^J u^jl Lj -^^j ^ -dil 

An-Nflwas /tn Sam'an (r-AUdh-'a) sagte: Der Gesandte 
AUahs (s-AUah-'aws) sagte: "Wenn Allah, der AUerhahene, 
etwas offenbaren mochtef so spricbt Er das zu 
Offenharende. Zu diesem Zeitpunkt verfallen die Himmel 
in dufierste Erzitterung aus Furcbt vor Allah ('awj). Wenn 
die Worte AUahs auf die Bewohner des Himmels hernieder 
kommen, so verfallen sie in Scbrecken und sie werfen sich 
nieder. Der erste unter ibnen, der sein Haupt erhebty ist 
der Engel Jibril (Gabriel), dem Allah das an OJfenbarung 
aussagty was Er (swt) mochte. Daraufliin ziebt Jibril an den 
anderen Engein in den verschiedenen Himmein vorbei und 
er ^¥ird von jeder Gruppe gefragt: "Was sagte unser Herr 
(Rahb)f oh Jibril?" Er antwortet: "Er sagte die Wahrbeit, Er 
ist der Erbabene, der Hobe^ der Gewaltige" und alle 
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^¥iederholen dasselhe nach ibm. Hernach zieht Jibrii mil 
der Offenbarung an jenen Ort, an den er von Allah (awj) 
delegiert wurde." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafstr des Verses {'Ay a) {Saba':23). 

2. In dieser 'Aya ist ein Beweis fiir die Annullierung des 
Polytheismus (shirk), vor allem im Bezug auf die 
Rechtschaffenen Menschen (z.b. das Bittgesuch bei ihnen durch 
den Unwissenden), es wird gesagt, dass dieser Vers den Stamm 
des Shirk im Herzen entwurzelt. 

3. Tafsir der Aussage Allahs: ijv*fe^j\;^\^ j^^^WjJli;^ sie sagen: 

"Die Wahrheit. Und Er ist der Erhabene, der Gewaltige." 

4. Der Grund fur ihre Frage danach. 

5. Die Antwort des Jibrii auf ihre Frage mit den Worten "Er sagte 
dies und jenes". 

6. Die Beschreibung der Tatsache, dass Jibrii der erste war, der 
sein Haupt erhob. 

7. Er antwortet alien Engeln in den Himmeln nachdem sie alle ibn 
befragten. 

8. Ohnmacht (ghasht) iiberkommt alle Beu'ohner der HimmeL 

9. Erzitterung der Himmel aufgrund der Worte Allahs. 

10. Dass Jibrii jener ist, der die Offenbarung iibertiagt, wohin auch 
immer Allah es ihm anbefiehlt. 

11. Belauschung der Besprechungen in den Himmeln durch Satane 
{shaydtm). 

12. Die Shayatin befinden sich iibereinander. 

13. Entsendung von Meteoriten (shuhub). 

14. Der Meteorit trifft den Shaytdn manchmal bevor er die ge- 
stohlene Botschaft iibermitteln kann und manchmal erreicht er 
das Ohr seines menschhchen Freundes bevor er getroffen wird. 

15. Es ist moghch^ dass der Kahin manchmal die Wahrheit sagt. 
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16. Der Wahrsager (kdhin) vermischt die Wahrheit mit hunderten. 
von Liigen. 

17. Seinen Liigen wird kein Glauben geschenkt, aufier dem Wort 
{der Wahi'heit), welches aus den Himmeln iibermittelt wuide. 

18. Die Natur des Menschen, die Falschheit anzunehmen. Wie sehr 
sie an einer Wahrheit hangen und dabei die hunderte Liigen 
nicht beachten. 

19. Sie geben die Aussage einander %veiter, pragen sie sich ein und 
nutzen sie als Beweis {fur weitere Liigen). 

20. Bestatigung der Attribute AUahs^ im Gegensatz zur Ableugnung 
der Asha'riyya und der Mu'attila. 

21. Das Erzittern und Beben der Himmel aus Furcht vor Allah 

i'QWJ). 

22. Die Engel werfen sich nieder in Anbetung an Allah. 
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Kapitel Nr. 17 
die Ftirsprache (ash-shafd'a) 

Allah, der Allmachtigej sagte: 

Und Mfarne hieriuit diejenigerif die da fiirchterif dass sie vor 
ihrem Herrn versammelt werden wo sie aufier Ihm keinen 
Beschiitzer noch Fursprecher hahen VLferden ... 

[al-An'din:^] 

Und Er {swt) sagte: 



> 



Sprich: "AUe Fiirsprache gehort Allah. ... 
Und Er (swt) sagte: 



{az-Zu!nar:44J 



... Wer ist es, der bei Ihm Fiirsprache eiulegen konnte 
aufier mit Seiner Erlaubnis? ... 

[a l-Baq ara:2^^] 

Und Er {swt) sagte: 

Und so mancher Engel ist in den Himmeln, dessen 
Fiirsprache nichts niitzen ^¥irdf es sei deiin, nachdem Allah 
dent die Erlaubnis (dazu) gegeben hat, dem Er will und der 
Ihm beliebt. 

[an-Najm:26] 

Und Er {swt) sagte: 
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Sprich: "Ruft doch jene an, die ihr verinutet neben Allah. 
Sie hahen nicht eininal iiher das Gewicht eines Stduhchens 
in den Hiininein oder aufErden Macht ... 

[Sahd:22J 

Abu al- 'Abbas sagte: 

Allah hat allesj ^¥as die Polytheisten (mushrikm) hinzugefiigt 
hahen, gleichermafien negiert. Er hat es negiert^ dass 
irgendjemand eine Herrschaft besitzt oder eine Beteiligung 
daran hat aufier Iluu (swt). Oder^ dass es einen Heifer neben 
Allah giht sondern dass nichts verhleiht aufier die Fiirspracbe. 
Es ist deutlich, dass es fiir niemanden einen Nutzen gehen 
wirdf ahgesehen von demjenigen^ dem die Eriaubnis dafUr 
erteilt wurrfe, wie der Herr (Rabb) sagte: 

^^_-,ijj\^j_lJ"^55_W^-^^'^J/ ■■■ w*^ sie legen keine Fiirsprache ein, 
aufier fiir den, an dem Er Wohlgefallen hat ... [o!-Anbiyyd:2S] 
Und aus dieseni Grand wird die Fiirsprachef an die die 
Polytheisten (mushrikin) glauben^ ant Tag der Auferstehung 
abgelehnt sowie sie durch den Quran abgelehnt wurde und 
wie der Prophet (s-AUdh-'aws) uns inforntiert hat: 



Er M^ird vor seinen Herrn treten und sich vor ihnt 
niederwerfen, er yvird nicht mit der Fiirsprache heginnen. 
Danach ^¥ird ihm gesagt: "Erhebe dein Haupt, sprecbe und 
es wird erhort ^¥erden'f erfrage und es 'wird gewiihrt werden. 
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lege Fiirsprache ein und die Fisrsprache wird erteilt 
Vi^erden."^ 

^ L^U Uil VI -di V JLi j^) : jU ?Uil Jj^j I di;i^li-:L^ ^^Ul j^\ ^^ -.ijj^ y\ J J^ 

.(■Us 

Abti Hurayra fragte: "Welche ^¥erden die gliicklichen 
Menscben aufgrund deiner Fiirsprache seiitj oh Gesandter 
AUahs?" Er sagte: "Jene^ die init Reinheit (khdlisan) iin 
Herzen sageii: Es giht keinen der Anhetung Wurdigen 
aufier Allah (La ildha illd- Allah)." 

Somit ist die Fiirsprache fiir die Menschen mit reiner Absicht 
{ikhlds) mit der Erlaubnis Allahs {hiidhni-AUd^Xi) und nicht fiir jene, 
die den Polytheismus {shirk) gegen Allah begehen. 

Und die Tatsache ist: 

Allah {swt)y Der iiber jeder UnvoUkommenheit steht^ Der 
Wohlgefallen an den Lenten der Aufiichtigkeit {ahl ai-'ikhJds) hat 
nnd ihnen durch das Bittgebet (du'd') von jenem vergibt, dem 
Allah die Erlaubnis zur Fiirsprache gibt, als dessen Ehrung und um 
ihin somit die hochste Stufe (al-maqdm al-irtahmud) zukommen zn 
lassen. 

Die Fiirsprache (shafd'a), die abgelehnt nnd zuriickgewiesen wird^ 
ist jene, die den Polytheismus (shirk) beinhahet und dies ist der 
Grund, warum Fiirsprache (shafd'a) durch die Erlaubnis Allahs an 
vielen Stellen bestatigt und zugelassen ist. Der Prophet (s-AUdh- 
'aws) machte deuthch^ dass jene Fiirsprache fiir niemand anderes 
als fiir die Leute des Monotheismus und der Aufrichtigkeit {ahl at- 
tawhid wal-ikhlds) sein wird. 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Tafsir der genannten 'Aydt. 

2. Beschieibung der abgewiesenen Fiirsprache (shafd'a). 

3. Beschreibung der bestatigten Shafd'a. 

4. Die gi'oSte Shafd'a ist die der hochsten Ebene {al-maqdm al- 
mahniud). 

5. Eine Bescbreibung dariiber^ was der Prophet (s-AUdh-'aws) (am 
jiingsten Tag) ausfuhren \vird und dass er nicht mit der Shafd'a 
beginnen^ sondem sich nieden^'erfen wird, bis ihin die 
Erlaubnis zur Fiirsprache zukomnit. 

6. Wer wird zu den gluckhchen Menschen gehoren (welchen die 
Shafd'a des Propheten {s-AUdh-'aws) zukomnit)? 

7. Die Shafd'a wird keinesfalls ftir jene sein, die den Shirk 
begangen haben. 

8. Aufklarung der wahren Verhaltnisse der Fiirsprache. 
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KapitelNr. 18 
[Allah leitet recht wen Er will] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Wahrlichf du kannst dem den Weg nicht Aveiserif den du 
liebst ... 

[al-Qasas:^6] 

Und im Authentischen (sahih) ist iiberliefert: 

J^j i_Jp i_Ui ^J-^ -Jj^ oj^j 5cL>- *LjjJ^ wJUj 0- o^r^^aj- lJ) : jU -^^^ ^ ^_^_ Ji ^^i ^^ 

jj-T jL5^ b'>_plj ^»^J '^ '^' J-^ Ljji^' V^ -^LpU ^..^^JkJ^ J^ <U ^^ v^>'' ^^ *^^ (■^^ 
: _L*-j ■>_Jp .UJl -L^ _J1 jLHi .ojl Vj -Jj V :J_^ 01 j^j w-QiJl X^ il» ^ ^ :j^ U 

Ifcn al-Musayyih iiberUeferte von seinem Voter, der sagte: 
"Als Abu Tdlib im Sterben lag^ kain der Gesandte AUahs (s- 
AUdh-'aws) zuin ihm und sah, dass Abd-AUdh Ibn Abu 
Umaiyya und Ahu Jahl in dessen An^¥esenheit ^¥aren. Er 
sagte: "Oh mein Onkel, sage: Es gibt keinen der Anbetung 
Wurdigen (ildh), aujier Allah (Id ildha Wld-Alldh)] ein Wort, 
das es mir erlaubtj bei Alldb uin Vergebung fur dicb zu 
bitten." Sie (die heiden Anwesenden) fragten: "Willst du den 
Weg (utilla) von Abd al-Muttalih verlassen?" Der Prophet 
(s-AUdh-'aws) wiederholte (seine Aussage) und so taten 
auch die anderen beiden. Das schlussendliche Wort des 
Ahii Tdlih war, auf der Milla von Abd al-Muttalib zu 
verbleiben und er lehnte es ab, La ildha Uld-Alldh zu sagen. 
Der Prophet (s-Alldh-'aws) sagte: "Ich werde es aber 
fortsetzen fiir deine Vergebung zu beten, solange es ntir 
nicht untersagt wird." Daraufliin offenh arte Allah ('awj): 
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Es gebiihrt dem Propheten und den Glaubigen nicht, fiir die 
Polytheisten urn Vergebung zu bitten ... [at-Tawba:u^l 

Allah offenbarte iiber Abu Talib auch: 

Wahrlichf du kannst dem den Weg nicht ^¥eisen, den du 
liebst'j AUah aber weist dem den Weg, dem Er wiU ... 

[ai-Qasas:^6] 

Wiclitige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Aussage (Allahs): 
^^lJ^_^^^J^^'Ml^^s^^j^£J4^\l^ Wahrlichf du kannst 

dem den Weg nicht weisen, den du liebst; Allah aber ^¥eist 
dem den Weg, dem Er will ... 

2. Tafsir der Aussage (Allahs): 

4h^^ih\j^AlL-LiJA^'\l^ Es gehuhrt dem 

Propheten und den Glaubigen nicht, fur die Polytheisten 
lint Vergebung zu bitten ... 

Es ist eine schwei-wiegende Angelegenheit, was die Aussage des 
Propheten {s -Allah-' aw s): "Sage: La. ildha Uld-AUoh" betrifft, 
entgegen jenen, die behaupten, iiber Wissen zu verfugen (und 
die behaupten, ein ledigliches Aussprechen sei ausreichend) . 
Abu Jahl und jene, die mit ihm waren, kannten die Absicht des 
Propheten (s -Allah-' aw s) genau, als er zu diesem Mann (seinem 
Onkel) sagte: "Sage: La Udha illd-AUdh" . Moge Allah jene 
erniedrigen^ die iiber den Isldni unwissender als Abu Jahl sind. 

3. Der Eifer und der tiefe Wunsch des Propheten (s-Alldh-'aws), 
seinen Onkel zum Islam zu bringen. 

4. Die Zuriick^veisung jener^ die behaupten, 'Abd al-Muttalib und 
seine Vorvater seien Muslime gewesen. 
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5. Allah vergab Abu Talib nicht, trotz der Bitte des Propheten {s- 
Alldh-'aws) um dessen Vergebung. Im Gegenteil; es wrtrde ihm 
(s-AUdh-'aws) verboten, dies zu tun. 

6. Der schadliche Einfluss^ den iible Begleiter auf einen Menschen 
haben konnen. 

7. Der Schadeii der maSlosen Ehrung von Vorfahren und 
wichtigen Personlichkeiten. 

8. Die BeweisRihrungen der Verfalscher sind wie die 
Beweisfiihrungen von Abti Jahl (d.h. BeM'eisfiihrungen der 
Jahiliyya) 

9. Ein Beleg fur die Bedeutsamkeit der letzten Taten im Leben, 
denn wenn Abu Talib es (La Udho i//a-Allah) gesagt hatte, so 
ware es ihm von Nutzen gewesen. 

10. Beachtung der Grofie dieses falschen Argumentes (shubha) in 
den Herzen der Irregeleiteten (ad-ddlin), denn in der 
Uberheferung argumentierten sie nicht, aufier mit diesem 
(Argument der Vorfahren)^ trotz der intensiven Bemiihung des 
Propheten {s-AUdh-'aws) und seiner Wiederholung. Aufgrund 
ihres enormen Stolzes (auf ihre Vorfahren) und ihrer Ehrung 
ihnen gegeniiber waren sie damit zufrieden. 
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Kapitel Nr. 19 

UbermalSige Ehrung von Rechtschaffenen ist die 
Hauptursache des Unglaubens (kufr) der Menschheit 
und ihrer Abweichung von der wahren Religion (dm) 

Und Allah (gw/) sagte: 

Oh Leute der Schrift^ iibertreibt nicht in eurem Glauben (din) ... 

[an-Nisd:iji] 

Im Sahih ist iiberhefert: 

. (ojJ-^ 1,1-Uil ^f-J^ kii^jl diJ-^ ^j; j^ i-^ |Jj i^j^AJJ i*^L-^L 

Ibn 'Abbas (r-AUdh-'a) bescbrieb die Aussage Alldhs, des 
Erhabenen: Und sie sagen (zueinander): "Lasst cure Gotter 
(dliha) nicht itii Stich. Und verlasst weder Wadd noch Suwa 
noch Yagutund Yauq und Nasr." [Nuh:2^] 

Er (Ibn Abbas) sagte: Dies sind die Namen einiger 
Recbtschaffener aus dem Volke Nubs (Noab). Als sie 
verstarben, inspirierte der Shay tan die Leute, an ihren 
Versaninilungsorten Statuen zu ihren Ehren aufzustellen und 
diesen Statuen die Namen der Verstorbenen zu geben. Sie 
taten dieSj aber sie beteten sie nicht an bis sie (diese 
Generation) verstarhen und das Wissen Uber den Ursprung der 
Statuen verschwand, sodann warden diese angebetet." 
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Ihn al-Qayyiin (r-AUoh-a) sagte, dass die meisten unter den 
Salaf sagten: "Nachdem sie (die Rechtschaffenen) verstorben 
'waren, verweilteii sie an ihren Grdbern und erstellten 
daraufliin Statuen. Nachdem eine lange Zeit vergangen v/arf 
fingen sie an, diese anzubeten." 

'Umar (r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte AUdhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Ubertreibt nicht darin, ntich zu ehren 
wiV die Christen in der Ehrung des Ibn Maryam (Sohn der 
Maria - d.h. Jesus) Uhertrieben. Ich bin nichts als ein 
Diener ('abd), so sagt: der Diener Alldhs und sein Gesondter 
('abd-AUdh wa rasuluh)." 

.(jlij'. ^Sj^ J^ ^^ .LLUi L^U tJJl^ ^^rU) :^J^_, Up ^l J^ 411 jj^j Jli ijlij 

Und er sagte, dass der Gesandte AUdhs sagte: "Nehntt euch 
in Acht vor der Ubertreibung. Jene, die euch vorausgingen, 
sind zugrunde gegangen aufgrund ihrer Ubertreibung." 

.L"^ L^^ (0— iiiJ^ ill*) :J^ J^_} <!^ <Ul Lj ^l Jw^. J^ ujf ' .^l -^ ,J \j 

Und bei (sahih) Muslim ist von Ibn Mas'ud iiberliefertj dass 
der Gesandte AUdhs (s-AUdh-'aws) sagte: "Vernichtet sind 
jene, die iibertreiben", er wiederholte dies dreinial. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Wer iminer diesen und die zwei darauf folgenden Kapitel 
verstanden hat, wird die "Fremdheit" des Islam eikennen und 
Allahs wundersame Macht und Weisheit, die Herzen zu 
andern. selien. 
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2. Die erste Handlung des Polytheismus (shirk) auf der Erde 
ei'folgte durch die Verwirrung tun die Rechtschaffenen. 

3. Die erste Saclie der Anderung im Dm der Propheten und ilir 
Grund, trotz des Wissens dariiber^ dass sie von Allah entsandt 
wurden. 

4. Annalime der Haresie tiotz ihrer Gegensatzlichkeit zu den 
Geboten und zur angeborenen Natur (fitra). 

5. Der Grund fur all dies, ist die Vermengung von Walirheit 
(haqq) und Falschheit (hdtil). Zum einen: Die Ubertieibung in 
der Liebe zu den Rechtschaffenen; zum anderen: die Handlung 
der Leute des Wissens, damit etwas gutes zu heabsichtigen 
(d.h. sich an die Rechtschaffenen zu erinnem und somit die 
eigene Rechtschaffenheit zu starken), wobei spatere 
Genera tionen annahmen^ dass etwas ganz anderes damit 
beabsichtigt \vurde. 

6. Erklaning (tafsii) der Aya aus Siirat Nuh. 

7. Die menschhche Natur^ dass die Wahrheit in den Herzen 
nachlasst, wahrend die Falschheit darin zunimmt. 

8. Es bestatigt die Aussage der rechtschaffenen Vorfahren (saJaf), 
dass die Haresie (bid'a) die Hauptursache ist^ die zu Unglauben 
(kufr) f^hrt. 

9. Der Satan (ash-shaytdn) weiG^ was das Ergebnis der Bid'a ist, 
selbst wenn diese mit einer guten Absicht ausgefiihrt wird, 

10. Wissen dariiber, dass Ubertreibung und UbermaK (an 
Verehrung der Rechtschaffenen) verboten ist. So auch Wissen 
dariiber^ zu M'as dies fiihrt. 

11. Die Niedertrachtigkeit der Zuriickgezogenheit an den Grabem, 
selbst mit der Absicht, eine rechtschaffene Tat ('amal as-sdlih) 
zu verrichten. 

12. Verbot von Statuen und die Weisheit im Zerstoren dieser. 

13. Wissen iiber das Ausmafi der Angelegenheit in dieser 
Geschichte und wie notig sie ist^ angesichts der Unachtsamkeit 
und der Nachlassigkeit. 

14. Es ist absolut verwunderlich; und viel verwunderlicher ist es, 
trotzdessen, dass sie (Leute der Bid'a) diese Geschichte in den 
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Biichern des Tafsir und des Hadith lesen zusaminen mit dem 
Verstandnis iiber dessen Bedeutung und des Wissens iiber die 
Versperrung^ die Allah zwischen ilinen und iliren Herzeii gelegt 
hat, glauben sie, dass die Tat der Leute von Niih (Noah) die 
beste Art der Anbetung ist. 

15. Die Eiklarung, dass sie die Rechtschaffenen bitten, um eine 
Fiirsprache fur sie einzulegen. 

16. Hire Annahme, dass dies die Absicht jener Gelehrten war, diese 
Statuen formten. 

17. Die gewaltige Aussage des Propheten (s-AUdh-'aws): 

(i»j^ ^i ^jL^i •sjJj''' LS ^jJ^ \^) "Ubertreiht nicht darin, niich zu 
ehren wie die Christen in der Ehrung des Ihu Maryani 
(Sohn der Maria) iibertriehen." Moge der Frieden und der 
Segen AUahs auf ihm sein, wo er doch die klare Botschaft 
iiberbracht hat. 

18. Seine (s-AUah-'aws) Ermahnung (nasiha) an uns^ iiber die 
Vernichtung jener, die iibertreiben. 

19. Die klare Aussagen, dass sie (die Statuen) nicht angebetet 
wurden^ bis das Wissen vergessen dariiber M^ar. Dies erklart den 
Wert des Vorhandenseins von Wissen und den Schaden durch 
dessen Verlust. 

20. Der Grund fiir den Verlust von Wissen ist das Versterben von 
Gelehrten. 
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Kapitel Nr. 20 

Verurteilung desjenigen, der Allah beim Grab eines 

RechtschafFenen anbetet und wie dies zur Anbetung an den 

Menschen beitragt 

Im Sahih ist iiberliefert: 

LjUJI i:^^ 

!AJs/i(i (r-AUdh-'a) sagte, dass Umni Salaina dem Gesandten 
AUdhs (s-AUdh-'aws) iiberliefertef dass sie in Abessinien eine 
Kirche voll init BUdern und Statuen gesehen hatte. Er (s- 
Alldh-'aws) sagte: "Wenn ein rechtschaffener Mann oder ein 
froininer Diener unter ihnen stirbt, so hauen sie einen Ort 
der Anbetung iiber dessen Grab und stellen dort alle Arten 
von Bildern und Statuen auf. Sie sind vor Allah die 
schUninisten aller Geschopfe. Sie vereinen die z^vei Ubel: 
Anbetung bei den Grabern und dos erstellen von Bildern 
und Statuen." 

iili ^■'^-f>-j ^Jt ■^ i,iL— jt- --jjif ,JJ^ J^j ■'J-f' ■^^ L_f^ '^' ^^j^ i-j^ ^) ■'*^^ '-^ ^--a^_t 

Und sie ('Aisha (r-AUdh-'a)) iiherlieferte: "Als der Gesandte 
AUdhs (s-AUdh-'aws) im Sterhen lag, fing er an ein Stiick 
Stoff intnter ^¥ieder iiber das Gesicht zu ziehen und es 
wieder ahzunehinen. Er sagte^ wdhrend er in diesem 
Zustond verblieb: "AUdhs Fluch iiber die Juden und die 
Christen dafiir, dass sie die Grdber ihrer Propheten als 
Orte der Anbetung nabmen." Daraufliin warnte er die 
Leute vor solchen Taten als auch davor, sein Grab 
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(hesonders) hervorzuhehen aus Angst davoFf dass es als 
Gebetsstdtte (masjid) genoininen wird. 

Und bei Muslim wild berichtet: 

Jundub Ibn 'Abd-AUah sagte: Ich horte den Propheten (s- 
AUdh-'aws) fiinf Tage vor seinem Tode sagen: "Ich bin frei 
davon, jeuianden ^fon euch als Vertrauten (khalil) zu haben. 
Wabrlichf Allah nahnt inicb zuirt Khalilj so^¥ie Er Ibrdbim 
(Abraham) zum Khalil nahni. Ndhnie ich einen aus nieiner 
Umma als Vertrauten (khaJil), so wdre Abu Bakr mein Khalil. 
Nehmt euch in Achtl Jene^ die euch vorangingen, pflegten 
eSf die Grdber ihrer Propheten zu Orten der Anbetung 
(masdjid) zu nehirten. Nehnit euch in Achtl Ich verbiete 
euchf dies zu tun! 

Der Prophet (s-AUdh-'aws) untersagte dies am Ende seines Lebens. 
Sodann verfluchte er jeden, der solch eine Tat in diesem 
Zusammenhang ausfiihrte. Das Gebet (said) an den Grabern ist 
eine dieser Taten, auch wenn kein Gebetshaus {masjid) dariiber 
erbaut ist. Dies ist die Bedeutung seiner Worte; dass er befiirchtete^ 
dass sein Grab znm Ort der Anbetung genommen wird. 

Die Gefahrten erbauten niemals einen Ort der Anbetung um sein 
Grab (bzM'. in der Nahe seines Grabes). Jeder Ort, der fur das Gebet 
und die Niederwerfung bestimmt wird^ wurde gewiss zur Masjid 
genommen, wie er (s-AUdh-'aws) gesagt hatte: 

<Kj_^j ij.;^. . jfj\'^ -i 'oi'o-) "Die gauze Erde wurde mir zum Ort 

der Niederwerfung (masjid) und der Reinheit gemacht." 

Und von Ahmad mit einer guten (jayyid) Uberhefererkette: 
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/5n Mas'ud (r-AUah-'a) iiherlieferte, was his zum Propheten 
(s-AIIdh-'aws) zuriickverfolgbar ist (marfu'): "Die iihelsten 
Menscben sind j^n^f uher die die Stunde (der 
Auferstehung ) hereinbricht, wdhrend sie am Leben sind 
und jenCj die Graher zu Orten der Anbetung (masdjid) 
nehinen." 

[uberHefert bet Abu Hatim im Sahih] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Die Androhung des Gesandten AUahs (s-AUoh-'aws) an jene, die 
einen Ort der Anbetung zu Allah (masjid) in der Nalie des 
Giabes eines Rechtschaffenen erbaut, selbst M^enn dies mit 
guter Absicht geschieht. 

2. Verbot von Statuen und desgleichen; als auch der Ernst dieser 
An gele ge n h e it. 

3. Eine Belehrung iiber die Ernsthaftigkeit des Propheten (s-AIIah- 
'aws) in dieser Saclie. Wie er zunachst diese Angelegenheit 
hoflich erklart und dargelegt hat^ dann die Aussage funf Tage 
vor seinem Tode und dass er daraufhin zum Zeitpunkt seines 
Todes der Ansicht war, dass das vorherig Gesagte in dem 
Zusammenhang nicht ausreichend ge^vesen sein konnte. 

4. Er {s -Allah-' aw s) verbat es eindringlich, sein Grab zu einer 
Masjid zu machen^ bevor es entstand. 

5. Es war der Branch der Juden und der Christen, die Graber ihrer 
Propheten zu Orten der Anbetung zu machen. 

6. Sein Fluch iiber die Juden und die Christen aufgrund dieses 
Branches. 

7. Seine Absicht darin, war die Ermahnung an uns im Bezug auf 
seine Grabstatte. 

8. Dies ist Grund dafiir. sein Grab nicht zu erhohen. 
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9. Die (gewaltige) Bedeutung der Sadie, sie (die Graber) zu 
Masdjid zu nehmen. 

10. Er (s- Allah-' aw s) verglich jene^ die die Graber zu Masajid 
nehmen mit jenen, iiber die die Stunde hereinbricht (wahrend 
sie noch leben). Er erwahnte die Bedeutung des Shirk vor 
dessen Eintreffen und daneben dessen letztendliche 
Konsequenz. 

11. Die Erwahnung in seiner (s-AUdh-'aws) Aussage^ welche er funf 
Tage vor seinem Tode machte, ist eine Widerlegung zweier 
schlimmer Sekten der Haresie {hid'a), Einige Gelehrten sahen 
sie nicht als den 72 verirrten Sekten^ zugehorig an. Jene ZM^ei 
Sekten sind die Rafida'^ und die Jahmiyya". Die Erscheinung 
des Polytheismus (shirk) und der Grabanbetung {'ibadot al- 
qubur) gab es unter der Sekte der Rafida und sie waren die 
ersten, die Masdjid iiber den Grabern erbauten. 

12. Sein (s-AUdh-'aws) Leid, die Schwere des Todes zu ertragen. 

13. Sein Vorzug ein Vertrauter (khalil) (AUahs) zu sein, 

14. Die Vertrautheit ist wertvoUer als die Liebe. 

15. Ein klarer Hinweis, dass as-Siddiq (Abri Bakr (r-AUdh-'a)) der 
beste unter den Gefahrten war. 

16. Der Hinweis auf seine (Abri Bakr) Khildfa. 



Die 72 Sekten werdeii als der Umma des Propheten (s-AUah-'aws) zugehorig 
angeselien aber au^uiid ihrer Haresie (bid'a) dem Hollenfeuer bestimmt sein. 

Rafida - Shi'a, die duich ihie Zuriickweisung {rafd) des 'Ali Ibn Hussain (Zain al- 
Abidln) so genannt werden. 
Jahmiyya - Eine Sekte, die alle Nameii und Eigenscliaften Allahs ablehnt. 
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Kapitel Nr. 21 

Ubcrtreibung in der Achtung der Graber der 

Rechtschaffenen bringt diese dazu, als Gotzen (awthan) 

neben Allah angebetet zu werden 

Imam Malik iiberlieferte in Al-Muwatta' : 

Unff der Gesandte AUdhs (s-AUah-'aws) sagte: "Oh Allah, 
lasse mein Grab niemals zu eiiiein angebeteten Gotzen 
(wathan) werden. AUdhs Zorn fdllt hestdrkt auf ein Volk, 
das die Graber seiner Propheten zu Orten der Anhetung 
(masdjid) inacht." 

Und Ibn Jarir (at-Tabari) iiberlieferte: 

oLJ jjj-^l _gJ .»i*L 015' : Jli -^^^ '^jJi jOj jUi Jiij^ %3^ ^ i-LtU^^ -s- jj^.^:^ jj- OLi^ ■j- 

Sufydn iiberlieferte von Mansurj v^elcher von Mufdhid 
iiberlieferte^ yvelcher uher den Vers: "Was haltet ihr nun 
von al-Ldt und al-'Uzzd" [au-NGJm:i^}^ sagte: "Er (Ldt) pflegte 
eSf die Pilgernden niit SawTq'^ zu bedienen. Nach seinent 
Tod fin gen die Menschen an^ sich vor sein Grab zu stellen. - 
Dasselbe wurde durch Abu al-Jawzd' von Ihn Abbds 
berichtet: "Er bediente sie mit Sawiq wdhrend der Hd/f." 

Ibn Abbds (r-AUdh-'a) iiberlieferte: Der Gesandte AUdhs (s- 
AUdh-'aws) verfluchte die EraueUy v^elche die Grdher 
hesuchen'f sowie jene^ die Orte der Anhetung (masdjid) uher 
die Graber erbauen oder Lanipen an diesen anhringen. 



feiiies Mehl bzw. Gerste vermischt mit Wasser und Butterfett 
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[bestdttgt beiAbuDdwud.At-Tirniidhi. Ibn Mdja und An-Nasd'i] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Erklarung (Tafsii) der Gotzen {al-awthan). 

2. Tafsir der Dienerschaft (al-'ibada). 

3. Er {s-AUah-'aws) suchte keine Zuflucht bei Allah, aufier vor 
dem, das auftreten wiirde. 

4. Die Angliederung seiner Bitte zur Aussage iiber das Andern der 
Prophetengraber zu Masajid. 

5. Erwahnung des bestarkten Zorn Allahs. 

6. Von hochster Wichtigkeit ist die Beschreibung^ wie die 
Dienerschaft an Lat^ einem der groSten Gotzen {awthan)^ 
begann. 

7. Wissen dariiber, dass (der Gotze) Lat (vormals) das Grab eines 
Rechtschaffenen war. 

8. Lat war der Name desjenigen, der in diesem Grab beerdigt 
wurde. So die Erwahnung der Bedeutung (des Gotzen)^ danach 
benannt worden zu sein. 

9. Der Fluch iiber die Frauen^ \\'elche die Graber besuchen. 

10. Der Fluch iiber jene, die Lampen an den Grabern anbringen. 



Muhammad Ibn'Abd-Al-Wahab qj 



BucH DPS Monotheism US 

Kapitel Nr. 22 

Der Schutz des Monotheismus (tawhid) 
von al-Mustafa {s- Allah-' aws) und dessen Bewahrung 
vor alien zum Poiytheismus (shirk) fiihrenden Wegen 

AUah^ der Allerhabene, sagte: 

Wahrlichj ein Gesandter aus eurer Mitte ist zu euch 
gekoimnen'j es schmerzt ihn sehr^ wenn ihr unter et^¥as 
leidet; er setzt sich eifrig fiir euer Wohl ein ... 

[at-Tawbci:i2S] 

Vj 4^jj-J ,^^J-:^ ^J-LjtJ»j *^') : _Ljj ■iJj' ■'JJ^ J-vJ -i-Lil J^J J^ -J^ ■^i^ ^^ -^J 'jij^ ^' '-^ 

.(^vi^r ^^j- ^_>L:' ^^'^^ OLs i^ '-j^j '^-^ >^^ '.4*^' 

Afou Hurayra (r-AUah-'a) sagte: Der Gesaiidte (s-AIIah-'aws) 
sagte: "Macht eure Mauser nicht zu Grahern. Mocht mein 
Grab nicht zu einem Ort der Feierlichkeiten. Lasst inir eure 
Segenswunscbe (salawat) zukommen, Eure Salawdt 'werden 
mir iiberhracht, wo immer ihr euch befinden moget." 

[Abu Ddwud mit verldssJicher (hassan) Uberliefererkettej 

-L^ ■>_Ui -^j-^j --^ iJ-^ •'-^ ^^ //- ■^''^•"^ bj_L*- ^SjJ^\ *^^ :J^j 4o'i-g-ii l_^-^j L^ J^-M 
jj^l ,^yjiLj i-i-J-wJ JU ^>Lp l_,J-j_t tijj-j |i-^'j-^ *^^ ^'-V- i^^-c^ ^j-U*:j *1') :jli |»-L-j aJp -lil 

14/r /fcn al-Husayn iiberlieferte: Er sah einen Monn in einen 
Raunt hineingehenf welcher sicb heim Grab des Propheten 
(s-AUdh-'aws) hefand, uni darin zu beten. So hielt er ('All lb n 
al-Husayn) den Mann davon ab und wies ihn zurecht, 
indein er ihnt sagte: "SoUte ich dir nicht einen Hadith 
mitteilen, den ich von nieinen Vater hortej welcher ihn 
wiederunt von nteinein Grofivater ('All Ihn Abu Talih (r- 
AUdh-'a)) horte, der voin Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) 
bericbtete^ welcher sagte: "Nehnit mein Grab nicht zuin 
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Ort von Feierlichkeiten (a'ydd)^ noch eure Hduser zu 
Grdberii. Lasst inir Segens^¥unsche (salawat) zukommenf 
denn eure Grufihotschaften werden inir iiherbracht von wo 
iinnier ibr eucb befindet." 

[Gherliefert hei Ai-Mukhtdra (Sammlung von Intdni al-Maqdist)] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der 'Ayat al-Bara'a {Verse der Siirat at-Tawba). 

2. Er (der Prophet (s-AUah-'aws)) tat sein Bestes, um seine Umma 
weit ab der Begrenzungen zum Shirk z« halten, so weit wie nur 
moglich. 

3. Seine Sorge um unser Wohlergehen und unseren Erfolg sowie 
sein Mitgefiihl und seine Barmherzigkeit. 

4. Er {s-AUdh-'aws) verbat den Besuch seines Giabes in einer 
bestimmten Weise, obwohl der Besuch seines Grabes zu den 
besten Taten gehort. 

5. Er (s-AUah-'aws) verbat uns den iibermafiigen Besuch seines 
Grabes. 

6. Seine (s-AUdh-'aws) Aufforderung^ die freiwilligen Gebete 
zuhause zu verrichten. 

7. Es stand fest unter den Gefahrten (r-AUdh-'a), dass das Gebet 
beim Friedho f (maqbara) verboten ist. 

8. Die Erklarungj dass der Segenswunsch (said) und die 
GruSbotschaft (saldma) einer Person ihm (s-AUdh-'aws) 
zukommt, selbst wenn sie sich weit weg befindet. Somit besteht 
keine Notwendigkeit der Nahe^ wie einige dies falsch deuten. 

9. Er (s-AUdh-'aws) befindet sich in al-Barzakh^^ , wohin das Said 
und der Saldm seiner Omma ihm iiherbracht wird. 



Wohnstatte der Verstorbenen bis zum Tag der Auferstehung 
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Kapitel Nr. 23 

Einige dieser Gemeinschaft (umma) 
werden Gotzen {'awtbdn) anbeten 

AlLah^ der Allerhabene, sagte: 

Hast du nicht jene gesehen, denen ein Teil der Scbrift 
gegehen wurde? Sie glauben an al-Jibt und at-Tdghut ... 

[an-Nisd:^i] 

Und der Allei'habene sagte: 

Sprich: "Soil ich euch iiber die helehren, deren Lohn hei 
Allah nocb schliinmer ist als das? Es sind, die Alldb 
verflucbt bat und denen Er ziirnt und aus denen Er Affen, 
Schweine und Diener des Tdghiit gemacht bat. ... 

[ai-Mdida:6o] 

Und der Allerha bene sagte: 

... sie sagten: "Wir woUen unbedingt einen Oit der Anbetung iiber 
ilinen enichten. " 

[al-Kah 'f:2i] 

Afou Sa'ad iiberlieferte, dass der Gesandte Allahs (s-AUah- 
aws) sagte: "Sicberlich werdet ibr den Wegen fener Volker 
folgeny die euch vorangingen. So^¥eitf dass wenn sie selhst 
in ein Erdloch einer Eidechse hineingingen, so wiirdet ibr 
(aucb) in dieses hineingeben." Sie fragten: "Ob Gesandter 
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AUahsj ineinst du die Juden und Christen?"j er sagte: "Wen 
sonst?" (d.h. naturlicb sind sie geineint)^ 

Und bei Muslim ist iiberliefert: 

u_jly k^jVl J ^jj .Uil 0^) :JLJ -l^-j ■Mt ■Uil ^Uj ■UJl J^j Jl ■i^t -Jil -^j J\j_jj' ^,p 

^jj l^jioVlj ^r-^N^ :|J:|>^1 kl-^iaplj lL^A^ J ^Jj U L^5U^ >J™^ ^1 d\j ^\^j\^j [^jU^ 

. (W£*J ^-ft-^a*- ,jV-^J ^-^***^ i^J-^ iH-*=*^ i^J^ 

Jliawbdii (r-AUuh-'a) iiberUeferte, dass der Gesandte AUdhs 
(s-AUdh-'aws) sagte: Allah faltete (zawd) mir die Erde 
zusammen - soweitj dass ich ihren Osten und Westen 
sehen konnte. Das Herrschaftsgehiet nteiner Umma wird 
so^¥eit reichen, ^¥ie sie mir zusaiitiitengefaltet ^¥urde. Die 
zwei Schatze, das rote (Gold) und das weifie (Silher) 
v^urden mir heschert. Ich hetete zu meinem Herrn (Rabb)j 
auf dass Er meine Umma nicht durch eine herrschende 
Huugersnot vernichten und ihre Fiihruug keinem Feind 
gehen moge, dass dieser sie zerstore^ aufier einem unter 
ihr. Mein Herr sagte mir: "Oh Muhammad, wenn Ich ein 
Urteil auferlege, so wird dieses nicht aufgehohen; Ich 
verheifie deiner Unimaf sie nicht durch eine herrschende 
Hungersnot zu vernichten und Ich werde ihre Fiihrung 
keinem Feind gehen, dass dieser sie zerstore, aufier einem 
unter ihr - selhst ^¥enn sie von aUen Seiten der Erde 
erstiirmt wird. Nur ein Teil von ihr wird einen anderen Teil 
von ihr zerstoren und ein Teil von ihr wird einen anderen 
gefangen nehmen."" 

Al-Barqani nahm diesen Hadith in seinem Sahih auf und fugte dem 
die folgende Aussage (des Propheten) hinzu: 



iiberliefert bei Al-Bukhaii und Muslim 
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/c/i bin besorgt iiher ineine Gemeinschaft (umina) vor jenen 
fehlgeleiteten Fuhrernf welche (ondere) irreleiten werden. 
Wenn das Schwert unter ihnen genutzt wird, so wird es 
ihnen his zuin Tag der Auferstehung nicht enthoben. Und 
die Stuiide ^¥ird nicbt bereinhrechen hevor Gruppen ineiner 
UiTima sich den Polytheisten (niushrikin) anfiigen und 
Gruppen meiner Umnia die Gotzen (awthdn) anbeten. Unter 
meiner Omma ^¥erden dreifiig grofie Liigner (kadhabm) 
erscheinen und jeder von ibnen wird sich als Propheten 
ausgeben, wobei ich das Siegel der Propbeten bitty nacb 
Avelchein es keinen weiteren Propheten gehen wird. Und ein 
Teil ineiner Umma wird fortfahren^ an der Wabrbeit 
festzuholten. Sie werden siegreich sein und von jenen, die 
sich ihnen widersetzen keinen Scbaden nebnieUf bis Alldbs 
Urteil eintritt. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ay a aus Siir at ^n-Nisd^ (Vers 51). 

2. Tafsir der Aya aus Surat al-Maida (Vers 60). 

3. Tafsir der Aya aus Surat al-Kah'f (Vers 21). 

4. Die wichtigste Angelegenheit ist die Bedeutung des ^hnan an 
al-Jibt^^ und at-Tdghut. Bedeutet dies (nur) der Glaube im 
Herzen? Oder (nur) die Billigung derer, die so handeln, 
wahrend man es hasst und dessen Falschheit kennt? 



Alles und jeder, dem nebeu Allah {swt) die Anbetung/Dienerschaft/ 
Gefolgscliaft/Unterwiii'figkeit/Ehi'erbietimg/Urteilsfindiiiig etc. zugesprochen 
^vii'd, ist ein.}ibt bz\v. ein TdghCit (Aussagen dazu im nachsten Kapitel). 
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5. Hire Aussage (die der Juden im Bezug auf die Mushrikin der 
Quraish), dass die Unglaubigen {kafiiin), welche sich ilires 
Unglaubens (kufi) bewusst sind, sich auf einem achtbareren 
und rechtschaffeneren Weg be fan den als die Glaubigen 

6. Die Hauptangelegenheit dieses Kapitels ist, dass solche 
Menschen auch unter dieser Omma existieren^ wie der Hadith 
von Abii Sa'id beweist. 

7. Seine {des Propheten (s-AUdh-'aws)) Aussage, dass ein gi'ofier 
Teil dieser IJmrrta ibre Anbetung ('ibdda) Gotzen (awthdn) 
entgegenbringen wird. 

8. Das Erstaunlichste ist die Erscheinung jener, die das 
Prophetentum von sich behaupten^ wie al-Mukhtar' trotz 
seiner Verkiindung der Bekenntnis {shahddatayn) und seiner 
Verkiindung^ ein Teil dieser mushmischen Umma zu sein und 
dass der Gesandte (s-AUdh-'aws) wahr ist und das der Quran 
wahr ist^ was die Bestatigung ist, dass Muhammad {s-AUdh- 
'aws) das Siegel (khatim) der Propheten ist. Ihm (al-Mukhtar) 
wurde geglaubt^ trotz seines eindeutigen und offenen 
Widerspruchs zu ash-Shahadatayn. Al-Mukhtar erschien in der 
spaten Zeit der Gefahrten und viele Leute folgten ihm. 

9. Die frohe Botschaft, dass die Wahrheit (al-haqq) niemals 
vollkommen vergehen wird, wie es in der Vergangenheit 
geschehen ist. Tatsachhch wild es immer eine Gruppe geben, 
die auf der Wahrheit beharrt. 

10. Das gi'olite der Zeichen ist^ dass sie (die siegreiche Gruppe) von 
jenen^ die sich ihr widersetzen und sie bekampfen^ nicht 
geschadigt wird, obwohl sie selbst gering an Anzahl ist. 

11. Dies wird der Zustand sein bis zur Stunde der Auferstehung 
{qiydm as-sd'a) sein. 

12. Darin (in der Aussage des Propheten (s-AUdh-'aws)) gibt es eine 
groKe Anzahl von Zeichen. Von diesen sind: 



Al-Muthtar Ibn Ubayd ath-Thaqafi, der zu Begiim der Khilafe Ibu Zubayrs al- 
Kufe eroberte. 
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■ Allah faltete (zawd) ilim (s-AIIah-'aws) den Osten und den 
Westen znsammen''^; dessen Bedeutung und dass dies 
tatsachlich eingetreten ist, wie es ihm mitgeteilt wurde^ im 
Gegensatz zum Noiden und zum Siiden. 
Zwei der Schatze wurden ihm beschert. 

Zwei seiner Bittgebete (adiya) im Bezug auf seine 
Gemeinschaft (umma) wurden erhort. 
Das dritte seiner Bittgebete %vurde verwehrt. 
Das Schwert wird genutzt und es \vird danach nicht mehr 
enthoben. 

Falsche Propheten werden in dieser UnimG erscheinen. 
Es wird immer eine siegreiche Gruppe geben. 
All dies ist eingetieten, wie er es erwahnte, wodurch jede 
einzelne Aussage weit davon entfernt war^ erdacht worden 
Z11 sein. 

13. Das AusmaS seiner (s-AUah-'aws) Sorge um seine Umma vor 
den veriiTten und fehlgeleiteten Fiihrern. 

14. Warnung iiber die Bedeutung der Anbetung {'ibdda) an Gotzen 
{awthan). 



d.h. sie kdmen unter die Konlrolle des Islciin 
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Kapitel Nr. 24 

Die Zauberei (as-sihr) 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... Und dock Mfussten sie^ dasSj wer es (die Magie) erkauftf 
keinen Anteil am Jenseits hat. ... 

[a I-Baqa ra:io2] 

Und Er sagte: 

... Sie glauben an Zauberei (al-jibt) und den Tdghut ... 

[an-Nisd:y] 

'Umar (r-AUdh-'a) sagte^ dass al-Jibt die Zauberei und at- 
Tdghiit der Satan ist. Und Jdhir (r-AUah-'a) erwahntef dass 
at-Tdghut die Wahrsager sind, zu welcben die Satane 
herabsteigen und jedes Stammesgebiet bat solch einen 
(Wa hrsage r). 

:l_^Lj (oLijj^^ n-j^l lj-ij-1) :J^ ."-^j ''^ ■^' ,_s^ ^'' iJ^j '-^' "^^ ■^' ^j ^j^^ .5'^ o^ 

A foil Hurayra (r-AUdh-'a) iiberlieferte^ dass der Gesandte 
AUahs (s-AIIdh-'aws) sagte: "Hutet euch vor den sieben 
Vernichtungen", sie (die Gefahrten (r-AUdh-'a)) fragten: "Oh 
Gesandter AUahsj welche sind diese?" Er antwortete: 
"Polytbeismus (shirk) gegeniiber Allah] Zauberei (as-sihr); 
jeinanden zu toten, was Allah verhoten hat^ aujier durch 
einen recbtlichen Grund; Verzehren von Zins (ar-ribd); 
Verzehren vont Besitz der Waisen; Fernbleiben vom Marsch 
(Fahnenflucht)j den Gutes tuenden (inuhsindtun), 
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unbedachtenf giduhigen Frauen falsche Anschuldigungen 
zu machen." 

[iiberliefert beiAl-Bukbdri LindMusUmj 

Jundub uherlieferte, was his zum Propheten (s-AUah-'aws) 
zuruckverfolghar ist (marfu'): "Die Strafe fUr Zauherer ist 
ihre Erschlagung mit dem Schwert". 

[ilberhefert bei At-Tirmidhi] 

Im Sahih Al-Bukhari ist iiberliefert: 

Bajdla Ihn 'Abda sagte: Uinar Ibn al-Kbattdb schrieb inir: 
"Tote jeden Zouberer und jede Zauberin."j er sagte weiter: 
Wir hahen drei Zauherer hiiigericbtet. 

Uber Hafsa (r-AUdh-'a) ist uberlieferty dass sie die 
Hinrichtung einer Sklavin anordnen liejif welche einen 
Zauber Uher sie ausfiibrte und sie ^¥urde hingerichtet. 

Solch ein Ereignis \vurde auch von Jundub {r-AUdh-'a) iiberliefert. 

GemaS Ahmad (r-AUdh-'a) wurde die Hinrichtung von Zauberern 
von drei Gefahrten des Propheten (s-AUdh-'aws) bezeugt. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ayat al-Baqara (Vers 102), 

2. To/s^r der 'Ayof an-Nisa' (Vers 51). 

3. Bedeutung von al-Jiht und at-Tdghut und dem Unterschied 
zwischen die sen. 

4. At-Tdghut kann von den Jinn oder von den Menschen sein. 
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5. Wissen iiber die sieben schwerwiegenden Vernichtungen^ 
w'elche volltoiniiien verboten sind. 

6. Zauberer sind unglaubig {yakfiir}. 

7. Sie werden hinge richtet und keine Reue wird angenommen. 

8. Zauberer wurden zur der Zeit von Umar (r-AUah-'a) unter den 
Muslimen aufgefunden. Was ist dann erst zu jener Zeit 
danach? 



d.h. es gibt sicherlich melir davon in spateren Zeiten 
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Kapitel Nr. 25 

Erklarung der Arten von Zauberei (as-sihr) _ 

Imam Ahmad {r-AUah-'a) uberlieterte: 

.(o^i ^^ s^lj J>Jlj ^Uil J^) :JlJ ,J-_, -Up 4il ^ ^1 
Es iiberlieferte Muhammad Ibn Ja'far von 'Awfi ^¥elcher von 
Haydn Ibn al-'Ala' iiberUefertef welcher von Qatan Ibn 
Qabisa und der wiederum von seinein Vater iiberliefertej 
dass er den Propheten (s-AUdh-'aws) sagen horte: 
"Wahrlichj aJ-'lydfa, at-Tarq und at-Tiyara sind al-Jiht." 

'Awf sagte:"AI-'Iydfa istj Ereignisse durch den bestimntten 
Elug eines Vogels vorherzusagen, wdhrend at-Tarq das 
Aufzeichnen einer Linie aufden Boden (zur Vorher-sagung) 
ist. Und aJ-Jiht istj wie al-Hassan (al-Basri) sagte, der Ruf 
des Satan." 

[mitguter (jayyid) Uberliefererkette beiAbu Ddwud, 
An-Nasd'J und Ibn Hiban im Sahih] 

Ibn 'Abbas (r-AIIdh-'a) sagte: Der Gesandte AUdhs (s-AUdh- 
'gws) sagte: "Jeder, der einen Teil der Astrologie erlernt^ bat 
einen Teil der Zauherei erlernt. Je inehr (sie dovon 
erlernen)j desto mebr (an Verlust erhalten sie)." 

[uberhefert beiAbu Ddwud mit sahih-Uberliefererkette] 

Und bei An-Nasa'i ist iiberbefert: 

. <.JI jTj l^ jLu' 

Die Aussage von Abti Hurayra (r-AUdh-'a): "Jeder, der einen 
Knoten gebunden hat und ihn anblieSf hat Zauherei 
begangen. Und jeder^ der Zauherei heging, hat 
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Polytheismus (shirk) begangen. Jeder, der ein Ainulett oder 
einen Talisman tragi, wird dem Einfluss dessen 
unterworfen." 

7bn Mas'ud (r-AUdh-'a) iiherlieferte, dass der Gesandte (s- 
AUdh-'aws) sagte: "SoUte ich euch nicht initteileitj was al- 
Ghudda^^ ist? Es ist die Verleumdung (namima), um 
Zwiespalt unter den Menschen hervorzurufen." 

[ilberhefert bei Muslim] 

Und darin ist auch (iiberliefert) : 

Ihn Ulnar iiberliefertef dass der Gesandte AUdbs (s-AUdh- 
'aws) sogte: "Manch Eloquenz bzw. Redegev^alt (baydn) 
hann Zauberei (sihr) sein." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Al-'Iydfa^ at-Tarq und at-Tiyara sind drei Arten von al-Jibt. 

2. Erklarung {tafsir) von al-'Iydfa, at-Tarq. 

3. Astrologie ist auch eine der Arten von Zauberei (as-sihr). 

4. Das Binden und Anblasen von Knoten ist auch davon. 

5. Verleumdung {rtQiiunia) ist auch davon. 

6. Eloquenz kann auch davon (von der Zauberei) sein. 



wordich: Makel, Fehler 
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Kapitel Nr. 26 
Wahrsager und andere solcher Art _ 

Muslim iibei'lieferte im Sahih: 

--^ ■u'uwi U^^H^' ■^) :Jli J^^ '<Ai- <JJl 1^ ^^jJl -fP ,J-^j ■v^ ■'JJ^ ^-^ ^^^ T^J'ji ij***^ //^ 

Einige Frauen des Propheten (s-AUah-'aws) iiberlieferten 
seine Aussage: "Gleich wer zu einem Wahrsager ('arrof) 
geht, ibn nach etwas fragt und seinen Worten Glaiiben 
schenktj dessen Gebet (said) wird fiir vierzig Tage nicht 
angenonunen. " 

'I r 

Ahu Hurayra (r-AUdh-'ci) iiberlieferte, dass der Prophet (s- 
AUah-'aws) sagte: "Wer auch inuner zu einem Wahrsager 
(kdhin) geht und seine Worte glaubtf der hat dasj was auf 
Muhammad (s-AIIdh-'aws) herabgesandt ^¥urde (d.h. 
Qur dn) verleugnet. 

[liberhefert bei Abii Ddwud] 

Die vier Hadith-S^mmV^v und al-Hakim iiberbeferten alle den 
Hadith und stuften dessen Ubeiliefeierkette als authentisch (sahih) 
ein: 

Abu Hurayra (r-AUdh-'a) iiberlieferte: "Jeder, der zu einem 
Wahrsager oder HeUseber ('arrdfan aw kahdnan) geht und 
seinen Worten glauht, der hat Unglaube gegen das 
begangen, was auf Muhammad (s-AUdh-'aws) herabgesandt 
wurde." 
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Abti Yala iiberlieferte von Ibn Mas'ud einen ahnlichen Hadith 
(mawquf^**) mit guter (jayyid) Uberliefererkette. 

OjJ ^Lp ^^ ^Jj^ ^_. ^-^ iL^L ia-._,Vl ^ ^^>lJI i^j^j 4J_j- jL^L jIjJ\ sljj <^X.j 

'Imran Ibn Husain (r-AUdh-'a) iiberlieferte marfu: "Jener, 
der Omen auslegt oder diese sich auslegen lasst; der 
Wahrsagerei betreibt oder sich dies sagen Idsst; der 
Zauherei betreibt oder dies sich vorfiibren Wsst und jener 
der zu einem HeUseber (kdhin) geht und seinen Worsen 
Glauben schenkt, hat Unglaube (kufi) gegeniiber dem, das 
auf Muhammad (s-AUdh-'aws) herabgesandt wurdej 
begangen. 

[uberUefert bei Al-Barrdz mit guter (jayyid) Uberliefererkette] 

Derselbe Hadith wurde bei At-Tabarani in Al-Awsat mit einer 
guten {hassan) Uberliefererkette von Ibn Abbas iiberliefert^ jedoch 
ohne die Aussage: "J^ner^ der zum ... gebt" am Ende. 

Al-Baghawi sagte: "Al-Arrdfist eine Personj die behauptetf die 
Angelegenheiten durch Vorzeichen erkennen zu konnen und 
dadurch auch gestohlene Dinge, sowie die Orte der 
gestohlenen Dinge und ahnliches aufzeigen kann." 

Einige sagten, dass dies der Kdhin ist; und der Kdhin ist jener^ der 
Wahrsagerei im Bezug auf verb orgene Dinge der Zukunft betreibt. 
Es wurde auch gesagt, dass er jener ist, der die inneren 
Geheimnisse bekannt gibt (d.h. dass er dies von sich behauptet). 



Hadith, welcher keine direkte Aussage des Gesandten AUahs {s-AUah-'aws) 
beinhaltet. 
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Und Abu al-'Abhds Ibn Tayiniyya (r-AUdh-'a) sogte: "Al-Arraf ist 
der Name fur den Wahrsagers (kdhin) und den Astrologen 
(munajjim) und den Deuter (rammdl) und solche, die ihnen 
dhneln und in (ihnlichen Weisen behaupten, Wissen uher 
(bestintmte) Angelegenheiten zu haben." 

Und Ihn Abbas (r-AUdh-'a) sagte iiher jene Leute, die "Abjdd"^* 
aufschreiben und in die Sterne bUcken und an ihren Einfluss 
atif (Geschehenisse) der Erde glauben: "Ich erkenne nicht, dass 
fentandf der so etwas betreiht, irgendeinen Anteil bei Allah 
hat." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Die Bestatigung (tasdiq) des Kdhin (bzw. seiner Worte) und der 
Glaube { ' imdn) an al-Qur 'dn kann nebeneinander nicht 
bestehen. 

2. Die Behauptung (dass man dem Kdhin glaubt) ist Kufr. 

3. Erwahnung von jenem, dem die Zukunft gedeutet \vird {durcb 
den Wahrsager). 

4. Erwahnung von jenem^ dem ein Omen ausgelegt wird. 

5. Erwahnung von jenem^ dem Zauberei vorgefiihrt wird. 

6. Erwahnung von jenem^ der Ahjdd erlernt. 

7. Der Unterschied zwischen dem Kdhin und dem Arrdf. 



Al-Abjad ist das Aufeclireibeii von Buchstaben auf den Boden, um dadurcli die 
Zukunft und ahnliches vonauszusageu. 



io6 



^IUHA^[MAD IBN AHD-AL-WAHAB 



KlTAB AT-TAWHiD 

Kapitel Nr. 27 

Die Heiiung von Einfliissen des Zaubers (an-nushra) 

Jdhir (j-AUah-'a) uberlieferte, doss der Gesandte AUahs (s- 
AUah-'aws) ither an-Nushra^^ gefragt ^¥urde, er (s-AUdh-'aws) 
antwortete: "Dies ist eine der Taten des Satan." 

[ifberJiefert bei Ahmad mk guter (jayyid) Uberfiefererkette] 

Ahii Ddv^ud iiberlieferte, dass Ahmad Ihn Hanhal danach 
gefragt wurde^ v^orauf er antwortete: "Ihn Mas'ud Mrar 
gegenuber alledem ahgeneigt." 

Und bei Al-Bukhari ist iiberliefert: 

.(■UP ^ Ji "_Li L» Uli k-^^j^Vl .jj O^J-ijfi ^1 ^■'j 

Qatdda (r-AIIdh-'a) sagte: Ich sagte zu Ihn al-Musayyah: 
"Ein Man leidet unter eineni Zouberspruch oder er ist nicht 
in der Lage ntir seiner Frau zu kohabitieren. SoUten wir ihn 
ntit an-Nushra behandeln oder andere Mittel bei ihnt 
anwenden unt den Zauber zu heilen?" Er antwortete: "Es ist 
in Ordnung^ denn sie heabsichtigen Heiiung oder 
Genesung. Das was niitztf ist nicht verboten."'^ 

Al-Hassan (al-Basri) (v-AUdh-'a) ist der Ansicht, dass nur ein 
Zauherer den Zauber eines anderen Zauherers brechen kann. 



An-Nushra ist das Aufheben von Wirkungen, welclie durch einen Zauber 
liervorgerufen wuideu. 

Ibn al-Musa^yab bezog dies auf eine Art von an-Nushray welclie keineu Zauber 
beinhaltet. 
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Ibn al-Qayyim (r-AUdh-'a) sagte: "An-Nushra heseitigt die 
Wirkungen der Zauberei von einein Betrojfenen. Und es ist von 
zwei Arten: 

i) Die Nutzung eines Zaubers unt die Wirkung eines anderen 
Zaubers zu heseitigenf was eine Handluug des Satans ist, 
Hierauf trifft die Aussage von al-Hassan (ol-Basri) zu, dass 
jener, der einen Zauber anwendet und auch jener, auf den ein 
Zauber angev^endet wird] heide ndhern sich ash-Shaytan durch 
daSf was er liebt. Der Satan (ash-shaytan) ninunt daraufhin 
dem Betroffenen die Wirkung des Zaubers hinweg. 
2) Die Wirkung eines Zaubers kann durch die Rezitation 
qurdnischer Verse; durch ar-Ruqiya''^ sowie durch Heilntittel 
heseitigt werden. Diese Art von an-Nushra ist erlauht." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Verbotvon an-Nushra. 

2. Der Unterschied ZM'ischen dem Verbotenen und dem Erlaubten 
fiir die Losung solcbei Angelegenheiten. 
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KapitelNr. 28 
Der Glaube an Omen (at-tatayyur) 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... Nun Uegt doch gewiss ihr Schicksal (tiyara) hei Allah 
aliein, jedoch die ineisten von ihnen wissen es nicht, 

[al-A'rdfii^] 

Und Er (awj) sagte: 

Sie sagten: "Euer Schicksal Uegt hei euch selhst. ... 

[Ydsin.ig] 

Abu Hurayra (r-AIIah-'a) iiherlieferte^ dass der Gesandte (s- 
AUdh-'aws) sogte: "Es giht keine Infektion ('adwd)f keine 
schlechten Omen durch den Flug der Vogel (tiyara), keine 
schlechten Omen von Nachtvogeln oder Eulen (hama) und 
auch kein (schlechtes Omen im Monat von) Safar. " 

[uberhefert bei Al-Bukhdn] 

Bei Muslim schlieSen sich noch folgenden Worte an: 

"... auch kein Omen der Sternenbilder (naw') und keine 
Koholde, Geister usv^. (ghul)." 

^^jmjuj ^ij-^ \}j i^j-L(- V) ii-Lvvj -uJp -_Lii -Uj ■Uii J_,^*-j Jli :JIj ^^ -ill ^^j ^--^ ^ 

Anas (j-AUdh-'a) sagte, dass der Gesandte Alldhs (s-AIIdh- 
'aws) sagte: "Kein 'Awdd und kein Tiyara hereitet mir 
Gefallen, jedoch al-Fa ' /. " So fragten win "Was ist al-Fa ' I? Er 
sagte: "Es ist das gute Wort." 

[ilberJiefert beiAl-Bukhdri und Muslim] 
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Und Abu Dawud iiberlieferte mit einer authentischen (sahih) 
U belli ef er e rke tte : 

:jLlii ^J—j '^-L^ -^^ J-j ■^l J_^— J -^-^* ij-:?^^ Oj-j'j :jLi ■>_j- -_U\ i^^j j^^ y V^* '-^ 

.(dJ^ ^) By Vj J_^^ Vj ,oji VI o'^l ^_b 

'Uqba Ihn 'Amir (r-AUah-'a) sagte: At-Tiyara wurrfe eintnol 
vor dent Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) erwiihnt und er 
sagte: "Die beste Form davon ist al-Fa'l~^, sie hindert einen 
Muslim nicht an seiner Zielsetzung. Wann ininier jemand 
von euch etwas sieht^ dass ihm missfdlltf so soU er (die 
Du'd) sagen: Oh Allah, nieniand aufier Dir bringt Gutes! 
Nieniandf aufier Dir verbindert die iiblen Dinge! Es giht 
keine Macht noch Kraft, aufier hei Dir." 

Ibn Mas'ud (r-AUdh-'a) itherlieferte, was bis zum Propheten 

(s-AUdh-'aws) zuriickverfolgbar ist (niarfu'): "At-Tiyara ist 
Shirkj at-Tiyara ist Shirk! Es gibt keinen unter unsj der nicht 
etwas iiber at-Tiyara in seinem Herzen trdgt. Aher Allah 
entfernt es durch tiefes Vertrauen (tawakkul) in Ihn." 

[a\s authentisch (sahih) iiberhefert beiAbG Dowud und At-Tirmidhi; 
es heifit, dass die !etztere Aussage von Ibn Mas'iid gemacht wurdej 

Und Ahmad berichtete in einem Hadith von Ibn 'Umar: 

"Gleich wer durch at-Tiyara umkehrtf hat Polytbeismus 
(shirk) begangen." Sie fragten: "Was ist die Siihne dafiir?" Er 
(der Prophet (s-AUdh-'aws)) antwortete: "Zu sagen: Oh 
AUdhf es gibt nichts Gutes aufier das Gute, das Du 
bescherst. Es gibt kein Ubel, aufier dem Uhelf das Du 



A!-Fa'l ist der Optimismus oder die Erw-artuag, d^ss ein Ereignis durch den 
Willen A]]ahs gescheheu \^^l'd. 
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bestiiniitst und es giht keinen der Dienerschaft Wurdigen 
(ilah), aufier Dich." 

AuSerdem ist in einein weiteren Hadith folgendes angegeben: 

Fadl Ibn 'Abhds (r-AUah-'a) sagte: "At-Tiyara ist das, was dich 
dazu veranlasst etwas auszufuhren oder was dich ahhalt 
(et^¥as auszufuhren)." 

[Mus ua d Ahmad] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Hinweis auf die Bedeutung der Aya: 4"Ji^ J^^ >^Li> L^jJ "^V ■■■ 
Nun liegt doch ge^viss ihr Schicksal (tiyara) hei Allah allein 
... und : r^^-^-" 1*^.^^ ■" ^"^'" Schicksal (tiyara) liegt bei 

euch selhst ... 

2. Vei^vei'fiing von Infektionen {'adwa). 

3. Verwei'fiing von schlechten Omen durcli die Flugrichtung von 
Vogeln (tiyara). 

4. Verwei'fiing von schlechten Omen durch Nachtvogel und Eulen 
etc. (hdma). 

5. Verwei'fiing von schlechten Omen im Monat Safar. 

6. Al-Fa' 1 ist nicht verwerflich, viehnehr erwiinscht, 

7. Erklarung (Tafsir) von al-Fa^I. 

8. Es entsteht kein Schaden^ falls solch ein Verdacht (des 
schlechten Omens) das Herz ergreift wobei man dem abgeneigt 
ist. Tatsachlich wird Allah, durch tiefes Vertrauen (tawakku!) 
auf Ihn, Schutz gewahren. 

9. Was man sagen sollte, falls solche ein Gefiihl einen ergreift. 

10. Deklarierungj dass at-Tiyara Polytheismus (shirk) ist. 

11. Tafsir der missbilligten und zu tadelnden Tiyara. 
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Kapitel Nr. 29 
Astrologie und Okkultismus {at-tanjtm) _ 

Bei Al-Bukhaii im Sahih ist iiberliefert: 

Qatada (r-AUdh-'a) sagte: "Allah erschuf die Sterne aus drei 
Griinden: 1) als Schinuck der Hiininel; 2) als Geschosse 
gegen die Shayatin 3J als Wegweiser und FUhrung fiir die 
Reisenden. Wer auch immer dies anders deutet, ist im 
Irrtuin. Solch eine Person verliert damit ihren Lohn (am 
Tag der Auferstehung) und nimmt etwas aufsich, das nicht 
in ihrem Wissen liegt." 

Harb iiberlieferte, dass das Erlernen des Mondzyklus von Ahmad 
und Is'haq als erlaubt angesehen WTirde; dass Qatada davon abiiet 
und 'Uiyaina es verbat. 

Ahu Musa. sagte: Der Gesandte Allahs (s-AUdh-'aws) sagte: 
"Drei (Arten von Menschen) werden nicht in das Paradies 
(janna) eintreten: der ahhangige Weintrinker] jener^ der 
sich von der Blutsverwandtschaft trennt; jener, der an die 
Zauherei (as-sihr) glaubt." 

[im Sahih iiberiiefert bei Ahmad und Ihn Hibdn] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Die Weisheit in der Erschaffung der Sterne. 

2. Die Wideiiegung (ar-rad) jener^ die anderes behaupten. 

3. Erwahnung des Meinungsunterschiedes im Bezug auf die 
Erlernung des Mondzyklus. 
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4. Die Bestrafung fur jene, die an die Zauberei -gleich u^elcher Art- 
giauben, obwohl sie wissen, dass dies falsch (batil) ist. 
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Kapitel Nr. 30 
Ersuchen von Regen durch den Mondzyklus {at-anwa') 

Und Allah, der Allerhabene, sagte: 

Und dass ihr (sie) lexignetf soil das euer Dank sein? 

[al-Wdqi'a.Sz] 

. (^^jj*- -^ '" j^^ <^^Ju^ -r* o^.j^ ^^^^^ ^LftJ^ *jj ^Ltj L^j^ kJ 'w^' J 1^1 ^j«UJ^) 
Ahu Malik al-Ash'ari (r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass der 
Gesandte Allahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Meine Uinina ^¥ird 
vier unerwiinschte Dinge aus der Zeit der Unwissenheit 
(jdhiliyya) iiicht verlassen. Diese sind: iiberinafiiger Stolz 
auf die Vorfahren; Verleumdung und Beschintpfung der 
Ahstantniung eines anderen) Erwarten des Regens 
entsprechend der (KonsteUation der) Sterne; Janunern und 
Klagen der Frauen nach den Verstorbenen." Er sagte 
^¥eiter: "Wenn die klagende Frau dies vor ihrem Tode nicht 
bereutj so wird sie ant Tag der Auferstehung init Kleidung 
aus flUssigem Pech und eineni kratzenden Mantel 
aufervi/eckt." 

[iiheriiefert bei Muslimj 

Des Weiteren: 

i-jjjJL '^_-^\ iy^^ J^j ■(Jp .UJl X^ -ill J_^j U 1^ : J^ -jj- ^'' ^^j jJLt- ^^ Jjj ^ji 
( ?|^j JU IjL. Jj^JJ Jj) :JUs ^^Uil ^ J_ii •^j^^'- LJs iJJ}\ ^ ^j^lT ^L^ J] Js^ 
-Uil J-*ij bjii* :Jlj ^ Uli ^y^j ^ ^--j^ i^->^ jj^ 't^-jl :JIj) iJ^ .^Jp^ ■^.r-^j '^' ^'j^'^ 
^^ ^ yLT ^Ij dJuTj 1^5" fl_^ Uji. :Jli ^ \Jj l^^^S^L y^ ^ ^^> ^jSJi 4i:uj-j_, 

Zayd Ibn Khdlid (r-AUdh-'a) sagte: Allahs Gesandter (s- 
AUdh-'aws) fuhrte uns in Hudaybiyya nach einer 
regnerischen Nacht im Fruhgebet (saldt as-subh) an. Nach 
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Beendigung des Gebetes ^¥andte er sich zu den Leuten und 
sagte: "Wisst ihry ^¥as euer Herr (Rahb) sagte?" Die Leute 
erwiderten: "Allah und Sein Gesandter wissen es am 
besten." Er sagte: "Allah sagte: Diesen Morgen sind inancbe 
der Diener ('ibddi) als Glaubige verblieben und andere sind 
zu Unglduhigen geworden. Wer iinmer von ihnen sagte, 
dass der Regen aufgruud des Segens und der Gnade Allahs 
hinniederkantf sind jene die gldubig (murnin) in Mich und 
uuglaubig in den Stern siud. Und wer iininer von ihnen 
sagte, dass der Regen hinniederkam aufgrund eines 
bestiinniten Sternes^ jeue sind unglduhig in Mich und 
gldubig in den Stern. 

[ilberhefert hei Al-Bukhdri und Muslim] 

Weiterhin ist in einem Hadith von Ibn 'Abbas (r-AUdh-'a) 
iibei'liefert: 

Nachdem einige sagte, dass der Regen aufgrund dieses und jenes 
Stemes niederging, sandte Allah folgende Verse herab: 

Ich sch^¥ore hei den Orten (mawdqi') der Sterne und 
wahrlichf das ist ein grofier Schwur, wenn ibr es nur 
wiisstet dass dies wabrlich ein edler Qur'dn ist in einer 
wohlaufbewahrten Urscbrift. Keiner kann sie berUhreUf 
aufier den Reinen. (Sie ist) eine Offenbarung voni Herrn 
der Welten. Wollt ibr denn gegeniiber dieser Verkiindigung 
undankbar sein? Und dass ibr (sie) leugnet^ soil das euer 
Dank sein?[aI-Wdqi'o:jyS2] 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Tofsir der 'Aydt al-Waqia (Vers 82). 

2. Die vier unerwiinschten Sitteii dev Jdhiliyya. 

3. Der Kufr, der sich in Teilen dieser Sitten befindet. 

4. Einige Handlungen des Kufr schliefien einen nicht aus der 
Religion (mill a) aus. 

5. Die Aussage AUahs: "Diesen Morgeu sind manche der Diener 
('ibddi) als Gldubige verhlieben tind andere sind zu 
JJnglauhigeu gev^orden." - dies durch Seine Gnade, die iiber 
sie hinabkam (d.h. der Regen). 

6. Das Verstandnis iiber den Glauben {'tmdn) unter solchen 
Umstanden. 

7. Das Verstandnis iiber den Unglauben {kufr) unter solchen 
Umstanden. 

8. Das Verstandnis iiber die Aussage: "der Regen ging aufgrund 
dieses und jenes Sternes hernieder". 

9. Der Gelehrte {dlim) belehrt den Schiiler {muta'allim) durch das 
Aufwerfen von Fragen, um eine Angelegenheit zu erklaren^ wie 
der Prophet (s-AUdh-'aws) dies tat indem er fragte: "Wisst ihr, 
^¥as euer Herr (Rabb) sagte?" . 

10. Die Strafe fur die klagenden Frauen. 
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KapitelNr. 31 
[Liebe zu Allah] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Und es giht unter den Menschen einige, die sich aufier 
Allah Seiiiesgleichen (zum Anbeten) nehmen und liebenf 
wie man (nur) Allah liehen soil. ... 

[a J-Ba qara.i 65/ 

Und Er (awy) sagte: 

Sprich: "Wenn eure Voter und eure Sohne und eure Briider 
und eure Frauen und eure Verwandten und das Verntogenf 
das ihr euch erworben haht^ und der Handel, dessen 
Niedergang ihr furchtet, und die Wobnstattenj die ihr lieht, 
euch lieber sind als Allah und Sein Gesandter ... 

[at-Tciwba:24] 

Anas (r-AUah-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte AUahs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Keiner von euch ist gldubig (mu'min)j bis 
er mich niehr als seinen Vater, seine Kinder und die ganze 
Menschheit liebt." 

[ilberhefert hei Al-Bukhdri und Muslim] 

In einer weiteren Uberliefeiung sagte er {Anas (r-AUdh-'a)): 
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Der Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Wer auch immer 
folgende drei (Eigenschaften) hesitzt, wird die Siifie des 
^Imdn schmecken: Jener, dein Allah und Sein Gesandter 
lieber sind als alles ande re] jener, der jeinand anderen nur 
uin AUahs Willeii lieht; jeuer^ der es hassty in den 
Unglauhen zur iickzuf alien ^ nachdem Allah ihn daraus 
errettet hat, genauso wie er es hasst in das Feuer (nar) 
geworfen zu ^verden." 

[uberhefert bei AJ-Bukhdri uitd MusUmj 

Eine andere Uberlieferung dieses Hadith beginnt mit den Worten: 
"Nieniand ^¥ird die Siifie des Glauhens ('imdn) erfahren, his 



<^j_SL -i:»- ^j-^j 'ijy^^ ^>^ ^h '-^^V^ — *^ -^ -^^^ ch 4^-^ '^' ^*^j J^' ^t= i'^' 

/5n Abhds(r-AUdh-'a) sagte: "Wer immer fiir Allah lieht und 
fiir Allah hasst^ fiir Allah Freundschaft schliefit und fiir 
Allah Feindschaft hegt - der erreicht die Freundschaft 
AUahs. Ohne dies zu ertragen, hann nieniand die \kfahre 
Siifie des Glauhens (^imdn) erfahren, selhst ^¥enn er hdufig 
(freiv^illige) Gehete verrichtet und viel (freiwillig) fastet. 
Heute erbalten die Menschen Hire Beziehungen und Hire 
Liebe nur uni weltlicher Griinde willen, aber dies ^¥ird 
ibnen keinen Nutzen bringen. 

[uberhefert bei Ihn Jarir (at-Tabari)] 

Und es sagte Ihn Abhds iiher die Aussage des AUmdchtigen: 
... ^¥dhrend ihnen die Beziehungen abgeschnitten sind! 

[a i- Baqa ra :i 66] 

Er (Ihn Ahhds) sagte: "(Dies bedeutet) die Liebe." 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Tafsir der 'Ayat al-Baqara (Vers 165). 

2. Tafsir der 'Ayat at-Tawba (Vers 24). 

3. Wir mussen den Propheten (s-AUdh-'aws) melir lieben als uns 
selbst, unsere Verwandtschaft und unseren Besitz. 

4. Abu'eisung (ncifi) des Glaubens {'inidn)' bedeutet nicht den 
Ausschluss aus dem Islam. 

5. Der ^Imdn hat eine Siifie, welche der Mensch mal erfahrt und 
mal nicht. 

6. Niemand kann die Freundschaft AUahs und die Siifie des 'lutdn 
erlangen, bis er vier Handlungen des Herzens besitzt: Liebe 
(gegeniiber anderen) fur das Wohlgefallen Allahs; Hass 
(gegeniiber anderen) fiir das Wohlgefallen Allahs; Freundschaft 
fiir das Wohlgefallen Allahs; Feindschafil: fiir das Wohlgefallen 
AUahs. 

7. Das Verstandnis der Gefahrten (sahdba) iiber die Realitat^ dass 
die Mensch en im Allgemeinen aufgrund H^elthcher Dinge 
Briiderhchkeit fureinander empfinden, 

8. Tafsir des Verses: ;4jU-^^^ i*- *^^'-"J*j;' ■■■ ^vahrend ihnen die 

Beziehungen abgeschnitten sind! 

9. Einige der Polytheisten {mushrikin) lieben Allah durchaus. 

10. Die Strafe fur jene^ die die "Acht"^'^ mehr lieben als Dm. 

11. Wer immer sich jemanden zur Bitte nimmt und ihm genauso 
viel Liebe entgegenbringt wie sie Allah gebiihrt, jener hat den 
ganzlichen Polytheismus {shirk al-akbar) begangen. 



Dies betiifft selbstverstiindJich nicht die Fundamente des Glaubens. 
Die "Acht" sind die folgenden; Vorfehien, Nachkommen, Biiider, Ehepartner, 
Sippschaft, Besitztum, Handel und Heimat. 
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Kapitel Nr. 32 

[Furchtvor Allah] 

Allah, der Allerhahenej sagte: 

Jener Satan will nur seine Heifer furch ten lassen; Jjirchtet 
sie aher nicht, sondern furcbtet Michy wenn ihr glaubig 
seid. 

( 'All- 'Imrdn.'i j^j 

Und Er (swt) sagte: 

Wahrlichf der aUein vermag die Erhaltung der Masdjid 
Alldhs vorzunehmenf der an Allah und an den Jiingsten Tag 
glauht und das Gebet verrichtet und die Zaka entrichtet 
und keinen a ufier Allah fiir elite t ... 

[at-Tawba:iS] 

Und Er (swt) sagte: 

Und unter den Menschen sind manche^ die sagen: "Wir 
glauhen an Allah", doch wenn sie fiir Alldhs Sache 
Ungentach erleiden, so betrachten sie die Anfeindung von 
Menschen als der Strafe Alldhs gleich. 

[a I- 'An kab ut:i o] 

Ahu Sa'id (r-AUah-'a) iiberlieferte marfu: "Es ist die 
Schwdche in der Gewissheit (yaqui), das Wohlgefallen 
anderer zu ersuchen und dahei den Tadel Alldhs aufsich zu 
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Ziehen; andere fiir den Unterhalt zu loben^ fiir den Allah 
gesorgt hat und eine Sache, die von Allah nicht beschert 
wurdej anderen vorzuhalten. Weder kann die Hahsucht der 
gierigsten Person den Unterhalt Allahs herbeifiihren noch 
kann die Abneigung der ant nteist abgeneigten Person 
diesen verhindern," 

[i'iberJiefert hei Al-Hiiiyya von Ahu Nu'aym} 

ii*fc*-j -i-Lil ^^^j "— il^ v^) :jLi i-L*-j '^-^ ■liil fLi? -iJ^ Oy^j ^^ iLf^ ■^^ i_^j ^^^ j/' 

'Ais/ja (r-AUdh-'a) Uberliefertey dass der Gesandte Allahs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Wer auch immer das Wohlge fallen Allahs 
fiir den Preis des Missgefallen der Menschen ersucht, wird 
dos Wohlgefallen Allahs erlangen und Allah wird die 
Menschen dazu hringen, zufrieden niit ihnt zu sein. Wer 
auch intmer das Wohlgefallen der Menschen ersucht fiir 
den Preis des Missgefallen AUahsj ^¥ird den Tadel Allahs 
erlangen und Allah wird die Menschen dazu bringen 
unzufrieden init ihnt zu sein. 

[im Sahih uberliefert bei Ibn Hibdn] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der 'Ayat 'Ali 'Imran (Vers 175). 

2. Tafsir der 'Ayat al-Bara'a (at-Tawba:i8), 

3. Tafsir der 'Ayat al-'Ankabut (Vers 10). 

4. Die Gewissheit des Glaubens (al-yaqin) verringert sich manches 
Mai und mmnit manches Mai zu. 

5. Die HinM'eise anf dessen (al-Yaqin) Schwachung. Drei von 
ihnen wurden erwalint. 

6. Hingabe (ikhlds) der Ehrfiircht an Allah gehort zu den 
ve rp flic h ten den Vorschriften {fardid). 

7. Ei-wahnung des Lohnes (thawdb) fur diese Handlung. 
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8. Erwahnung der Strafe {'iqab) fiix das Verlassen (dieser 
Handlung). 



Hz 
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Kapitel Nr. 33 
[Vertrauen auf Allah] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... Und vertraut auf AUdh, yvenn ihr Glduhige (mu^minin) 
seid. " 

[Ql-Maida:2^] 

Und Er i'awj) sagte: 

Glaubig sind wahrlich diejenigeUj deren Herzen erbeben, 
'weiin AUah genannt wird ... 

[<il-Anfii!:2] 

Und Er (awj) sagte: 

Oh Prophet, Allah soil dir voUauf genugen und deneity die 
dirfolgen unter den Gldubigen. 

[aI-AnfdJ:64] 

... Und ^¥er auf Allah vertraut -fur den ist Er sein Geniige. ... 

[al-Taldq:^] 

Ibn Abbas (r-AIIah-'a) sagte: "AUah (allein) ist uns Geniige 
und Er ist gewiss der beste Verfechterl - dies wurde von 
Ibrdhun (s-AUdh-'aws) gesagt^ als er in das Eeuer geviforfen 
wurde. Und es wurde von Muhammad (s-AUdh-'aws) gesagt, 
als sie sagten: ... "Sehty die Leute haben sich bereits gegen 
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euch geschart'f fiirchtet sie darum!" nur starker wurden sie 
im Glaiiben und sagten: "Allah (allein) ist tins Genitge und 
Er ist gewiss der beste Verfechter!" ['Ah 'Imrdn.ij^] 

[iiberliefert bei Al-Bukhdn undAn-Nasoi] 

Wiclitige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Vertiauen auf Allah (tawakkul) geliort zu den verpflichtenden 
Vorschriften (fara'id). 

2. Es geliort auch zu den Bedingungen (shurut) des ^Imdn. 

3. Tafsir der ^Ayat al-Anfal (Vers 2). 

4. Ta/s^r der letzteren Aya {al- An fa 1:64). 

5. Tafsir der Ayat at-Talaq (Vers 3). 

6. Die grofie Bedeutsamkeit solclier Worte^ welche von Ibrahim 
und Muhammad (s-AUdh-'aws) gesagt wurden, wahrend sie in 
Bedrangnis war en. 
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Kapitel Nr. 34 

[Sich vor dem Plan (makr) Allahs sicher zu ftihlen, 
widerspricht dem Monotheismus (tawhid)] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Sind sie denn sicher vor dent Plan (makr) Allahs? Aber 
nieiuand kann sich vor dem Plan AUdhs sicher fiihleUf 
aufier dem Volk der Verlierenden. 

[(ft-A'rdfyg} 

Und Er iswt) sagte: 

"Uiid wer aufier den Verirrten zweifelt an der 
Barmherzigkeit seines Herrii ?" 

[ai-HiJT.-^ej 

Ihn Abbas (r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte AUdh 
(s-AUdh-'aws) uher die grofien SUnden (kahaw) gefragt 
wurde, worauf er sagte: "Polytheismus gegeniiber Allah 
(shirk hi-Alldh), Zweifel an Allahs Fursorge (ruh) und sich 
vor Allahs Makr sicher zufiihien." 

Ibn Masud (r-AUdh-'a) sagte (dass der Prophet (s-AUdh-'aws) 
sagte): "Die grofiten der grofien Siinden (kahdir) ist der 
Polytheismus gegeniiber AUdh (shirk bi-AUdh)y sich vor 
AUdhs Plan (makr) sicher zu fiihlen, die Hojfnung auf 
AUdhs Barmherzigkeit (rahma) zu verlieren und Zweifel an 
AUdhs Fursorge (ruh)." 

[ilheriiefert voit Abd-Ar-Razzdq] 



Muhammad Ibn Abd-Al-Wahab j2C 



BucH DPS Monotheism US 



Wichtige Sacliverhalte dieses Kapitels 



1. Tofsir dcr 'Ayof al-A'raf (Vers 99). 

2. Tafsir der 'Ayat al-Hijr (Vers 56). 

3. Die Harte der Strafe fur jenen, der sicli siclier vor dem Makr 
AUahs fiihlt. 

4. Die Harte der Strafe gegen jenen^ der die Hoffiiung (auf die 
Barmherzigkeit AUahs) aufgibt. 
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Kapitel Nr. 35 

Der Giaube ( ' imdn) an Allah ist die Geduld (sabr) 

mit den Vorherbestimmungen (aqdar) Allahs 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... Und^¥er an Allah glauht^ deui leitet Er sein Herz. ... 

[a t- Tag habun :u] 

'Alqama (r-AUdh-'a) sagte: "Dies^ ist der Manitj wenn er 
durch ein Unheil heimgesucht wird, weifif dass dies von 
Allah koinnttf es soniit akzeptiert und sich Ihm fiigt." 

Und im Sahih Muslim ist iiberliefert: 

_jj L«_* ^Uil J OLijI) :JIj _L^j ■^Jp ■^l -L^ ■>_IJI <2j-^j -^ ^^-^ ■^' ,^^' ^j^i^ i_^^ ^j^ 

A fell Hiirayra (r-AUdh-'a) iiberliefertef dass der Gesandte 
Allahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Zwei Dinge unter den 
Menscben fiihren zum Unglouben (kufi): Verleunidung, 
able Nachrede iiber die Abstaniniung und die Klage uui den 
Verstorbenen. " 

Und des Weiteren: 

Ihn Mas'iid (r-AUdh-'a) uherlieferte niarfu: "Jene, die ihre 
Wangen schlogen, sich die Kleider zerreifien und zu den 
Wegen der Zeit der Unwissenheit (jdhiliyya) rufen oder 
diesen folgen, sind nicht von uns." 

[iiberliefert beiAl-Bukhdii und Muslim] 



3&^. 



Die Person in dem vorangegangenen Veis. 
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■<J J-^r*^ ^r~^^ |*-W*? -^1 -^b^ '-^1) - J^ r^J '^ '^' ,_f^ ■^^ J_r^^ '-^^ ^''^ ■^^ i_f^j l/^' o^ 

Anas fr-AZ/a/i-'aJ iiberlieferte, dass der Gesandte Alldhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Wann ininier Allah Gutes (khayr) fur 
Seineii Diener Vi^ill, so eilt Er ('gwj)^ uin ihn in diesein Leben 
(fiir seine SUnden) zu strafen. Und wenn Er Ubel ( schorr) fiir 
Seinen Diener will, dann holt Er es zuriickj ihn fiir seine 
SUnden zu strafen, bis er oin Tag der Auf erst ehung vor Ihm 
steht." 

Der Prophet (s-AUdh-'aws) sagte: "Die Grofie des Lohnes 
(JQZQ ) ist an die Grofie der Prufung (bald) gebunden. Wenn 
AUdhf der AUniochtige, ein Volk lieht, so priift Er es. Wer 
auch immer dies (diese Entscheidung) akzeptiertf ^¥ird die 
Akzeptanz Alldhs erlangen und went auch immer dies 
niissfdilt und es nicht akzeptiert, wird das MissfaUen 
Alldhs erlangen." 

[als gut (hassan) iiberiiefert bei At-Tirmidhi] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ayat at-Taghabun (Vers n). 

2. Dies (die Annahme der Anordnung AUalis) ist vom Glauben an 
Allah i'imdn bi-AIIdh). 

3. Die Verunglimpfung der Abstammung. 

4. Das Ausmafi der Stiafe fiir jene, die klagend ihre Wangen 
schlagen, sicli die Kleider zerreifien und zu den Wegen der 
Jdhiliyya rufen. 

5. Zeichen, dass Allah das Gute (khayr) fiir Seinen Diener will. 

6. Er (awj) mochte Ubel (sharj) fiir ihn^^. 



iq 



um ihn zu priifen 
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7. Zeichen^ dass Allah Seinen Diener (abd) liebt. 

8. Das Verbot der Unzufiiedenheit und des Argernisses {sukht) 
(gegeniiber der Anordnung Allahs) . 

9. Der Lohn {thawdh) der Annahme der Heimsuchung^ der Plage 
und der Priifiing (bald'). 
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Kapitel Nr. 36 
Die Augendienerei {ar-riyd^) 



Allah, der Allerhabene, sagte: 

Sprich: "Ich bin nur ein Mensch wie i/ir, doch nti'r ist 
offenbart worden^ dass euer Gott (ilah) ein Einziger Gott 
(Udh)ist. ... 

[a]-Kah 'fiuo] 

4_i ^j^ ^j-^^ 'lA-.j^ J-"^ ^ i^j-tj'- -^ clj"jH^l ii-^ Ijl :^Lc -Jj^ jU) :l^jjj^ ^j^j^ ^' '-^ 

A&u Hurayra iiberlieferte iJiarfu: "Allah, der AUerhabene 
sagte: Ich bin voUkonunen frei davon, Teilhaber (shuraka' ) 
zu bedurfen. Wer auch iiuiuer eine Tat ausfiihrt und Mir 
dabei Teilhaber zur Seite stelltjo, den 'werde Ich verlassen 
mitsamt seinen Teilhaberu, yvelche er Mir zur Seite stellte." 

[uberhefert bei Muslint] 

L ^Jj tUVi <^jb-jJl ^1^, Jl j^ ^^_LJ. |>5Up w^jji-l y. Lj ^^~*-I ^j'-} :^y^ -^^^^ ^l ^J- 

AZiu Sa'id iiberlieferte marfu (dass der Prophet sagte): 
"SoUte ich euch nicht mitteilen, was ich fiir euch mehr 
fiirchte als den falschen Messias (massih ad-dajjaJ)?" Sie (die 
Gefahrten) sagten: "Gewiss, oh Gesandter Allahs!" Er (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Den unscheinbaren Polytheismus (shirk 
al-khafi), sodass ein Mann die Ausfiihrung des rituellen 
Gebetes (said) verbessert, iin Wissen, dass jeuiand anderes 
dabei zusieht." 

[iiberJtefert von Ahmad (Ibn Hanbal)] 



d Ji. die Tat fiir Allah und fiii' andere ausflihil: 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. TafsJr der 'Ayof al-Kah'f (Vers uo). 

2. Die bedeutende Angelegenheit, dass die gute Tat {'amal as- 
sdlih), (von Allah) voUkommen abgelehnt wird wenn sie auch 
anderen (als Allah allein) gewidmet ist. 

3. AUahs absolute Selbstgeniigsamkeit ist der Grund hierfur (fur 
Punktz). 

4. Ein anderer der Griinde ist, dass Er zu Erhaben und zu Gut ist, 
um Teilhaber {shurakd ' ) an Seiner Seite zu haben. 

5. Die Sorge des Propheten (s-AUdh-'aws) um seine Gefahrten (r- 
AUdh-'a) vor der Augendienerei {ar-riyd'). 

6. Er erklarte ar-Riyd ' , indem er den Zustand eines Mannes 
anbrachte, welcher as-Sald fur Allah ausfiihrt, aber es in der 
Ausfiihrung verbessert im Wissen, dass andere im dabei 
zusehen. 
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Kapitel Nr. 37 

Der Polytheism LIS (shirk) des Menschen 
in der Handlung fiir das Diesseits 

Allah^ der Allerhabene, sagte: 

Diejenigeitj die das irdiscbe Lebeii und seine Pracht 
hegehren^ woUen Wir fiir ihre irdischen Werke voll 
helohnen, und sie soUen (auf Erdeu) kein Unrecht erleiden. 
Diese sind es, die im Jenseits nichts als das Feuer erhalten 
soUerif und das, was sie hienieden gewirkt hahen, v^ird 
nichtig sein, und eitel (^¥ird) all das (sein), ^vas sie zu tun 
pflegten. 

[Hud:iyi6] 

Und im Saluh ist iiberliefert: 

jlX 01 iiL-Li ij-^ 1-— Ij ^ij<-lil i.>Jj^ J™^ > ^^^ JUa. jj*-l Jjti j_^ ij^-^^ "^ 'i^ ^-^J^ 

Ahu Hurayra (r-AUah-'a) sagte, dass der Gesandte Alldhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Moge der Diener des DmaVf der Diener 
des Dirham, der Diener des Luxus (khamisa) und der Diener 
des Samtes (khamila) zugrunde gelien, wahrend er 
zufrieden ist, vifenn ibin diese Dinge gegehen werden und 
wenn nicht, so ist er unzufrieden. Moge solch eine Person 
zugrunde gehen und zuriickfallen. Und wenn er von einem 
Dorn gestocben wird, so lasst ibn niemanden finden^ der 
ibn diesen rauszieben konnte. Frobe Botscbaft (tuba) ist 
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fiir jenen Ahd, der die Ziigel seines Pferdes auf dem Wege 
AUahs (ft sabili- Allah) halt^'f wobei sein Haar ungekammt 
ist und seine Fiifie init Staub bedeckt sind. Wenn er zur 
Fiibrungstrtippe des Heeres (hirdsa) erwiihlt wird, so ist er 
zufrieden niit der Hirdsa. Und ^¥enn er zur hinteren 
Schutztruppe des Heeres (sdqa) erwahlt wirdj so ist er 
zufrieden mit der Sdqa. Wenn er uin Erlaubnis fragt, so 
wird ihin nicht erlaubt und wenn er eine Empfehlung 
abgibtj so ^¥ird sie von ihm nicht angenoininen^^ . 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Die Begierde des Menschen nach dem Diesseits (dunyd) mit 
dem Vorwand, fiir das Jenseits { 'dkhira) zu handeln. 

2. Tafsir der 'Ayat al-Hud (Vers 15 und 16). 

3. Das Benennen der Menschen im Islam als Diener des Dindr, des 
Dirhani und der Khanusa. 

4. Erklarung dieses Umstandes durch die Tatsache: "wdhrend er 
zufrieden ist, wenn ihin diese Dinge gegehen werden und 
wenn nicht^ so ist er unzufrieden" . 

5. Bedeutung der Worte: "Moge solch eine Person zugrunde 
gehen und zur iickf alien, (ta'isa wa intakasa)" 

6. Bedeutung der Worte: "Und wenn er mit einem Dorn 
gestochen wirdj so lasst ihn nientanden finden, der ihn 
diesen rausziehen konnte." 

7. Die Hochachtung des Mujdhid mit den beschriebenen 
C h ar ak teristik en . 



d.h. den Jihad auf dem Wege Alia lis ausfuhrt 

au^ruud seiner Anspruchsiosigkeit und Bescheidenheit 
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Kapitel Nr. 38 

Wer den Gelehrten ('u/amd') und den Herrschern (umord') 

- im Verbieten was Allah erlaubt hat und im Erlauben was 

Allah verboten hat - folgt^ hat sie gewiss zu Herren (arbob) 

neben Allah genommen 

Und Ibn 'Abbas (r-AIIah-'a) sagte: "Nicht dass Steine von den 
Himmein uber euch berniederf alien! Ich sage euch: Alidbs 
Gesandter (s-AUdh-'aws) sagte ... - und ihr sagt mir: Abu 
Bakr und 'Uinar sagten ... ?l" 

Und al-hndnt Ahmad sagte: "Ich bin erstaunt iiher Leute^ 
welche die Uherlieferungskette und deren Authentizitdt 
kennen, aber trotzdein der Meinung von Sufyan (ath-Thawri) 
sindf wobei Allah, der AUerhahene sagte: 

So mogen sich die^ die sich seinem Befehl widersetzen, 
(davor) biiten, dass sie nicht die Fitna befalle oder eine 
schnierzliche Strafe treffe. [an-Nuv:6^] 
Wisst ihr, ^¥as al-Fitna ist? AI-Fitna ist der Polytheismus (ash- 
shirk). So kann die Zuriickweisung einiger Seiner Worte Z'weifel 
und Ablenkung int Herzen verursachen und soinit die 
Vernichtung nach sich ziehen." 

Adi Ibn Hdtim (r-AIIdh-'a) iiberlieferte: Ich horte den 
Propheten (s-AUdh-'aws) heim Rezitieren des Verses: Sie 
haben sich ibre Scb rift gelehrten und Monche zu Herren 
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genoininen aujier Allah ... [at-Tawba:ji] So sagte ich zu ihm: 
"Ge^¥issJ ^¥ir beteten sie nicht an'\ woraufhin er sagte: 
"Erkldrten sie nicht das fiir verboten (hardm) was Allah fiir 
erlaubt (haldl) erklart hatte, v^oraufl\in ihr es als harum 
ansahet and (erkldrten sie nicht) das fiir haldl, was Allah 
fiir hardm erklart hatte, woraufhin ihr es als haldl ansahet?" 
Ich sagte: "Ja", er sagte: "Damit habt ihr sie angebetet." 

[uherliefeTt bei Ahmod und bei At-Tirmidhi; ah gut (hassan) eingestuft] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der 'Ayat an-Ntir (Vers 63). 

2. Tafsir der 'Ayat al-Bara'a (at-Tawba:3i). 

3. Hinweis auf die Bedeutung der Anbetung, welche von 'Adi (r- 
AUdh-'a) zunachst abgestiitten wurde. 

4. Das Beispiel mit Abti Bakr und 'Umar von Ibn Abbas; sowie 
Imam Ahmads Beispiel mit Sufyan. 

5. Die Zustande haben sich bis zu dem Ausmafi geandert^ dass die 
Anbetung^* an Monche unter dem Namen der Heiligkeit {al- 
wildya) zu den besten der Taten geworden ist, wahrend die 
Anbetung an die Gelehrten {dhbdr) als Wissen und Verstandnis 
angesehen wird. Sodann anderten sich die Zustande soweit, 
dass jene^ die neben Allah angebetet wurden, nichteinmal 
Rechtschaffene war en und es wurden jene angebetet, die 
absolut unwissend war en. 



d.h. die Anbetuug durch Befolgung im haram machen, was Allah zu halctl erklart 
hat und im haJaJ machen, was Allah zu hardm erklart hat 
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Kapitel Nr. 39 

[Das Ersuchen der Uiteilsfindung bei anderen 

als bei Allah und Seinem Gesandten ist Heuchelei] 

AUah^ der Allerhabene, sagte: 

■ J' 

Hast du nicht jerte gesehen, die behaupteteUy an das zu 
glauhen, was zu dir und was vor dir hinahgesandt warden 
ist? Sie woUen (nun) eine recbtswirksame Entscheidung 
heim Taghiit suchen, wo ihnen doch befohlen worden ist, 
nicbt daran zu glauhen, und Satan wiU sie weit verwirren 
lassen. 

[an-NisG ':6oj 

Und Er (owj) sagte: 

Und ^¥enn ibnen gesagt wird: "Stiftet kein Unheil auf der 
Erde'f so sagen sie: "Wir sind doch die^ die Gutes tun." 

[ai-Baqara:u] 

Und Er {'owj) sagte: 

■' J ' -^ ' 
Und stiftet keinen Verderb auf Erden, nachdem dort 
Ordnung herrscht ... 

Und Er {'owj) sagte: 

^^^jLo jiLtoUJ\ *..^=:^J^ I > 

Wiinschen sie etwa die Ricbtlinien der Jahiiiyya? ... 

[a!-Mdida:^o] 

l^-jg MUHANEMAD IBN ABD-AL-WAHAB 
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vj"_Lj-I rfyi *^ ) :J^ .-L*-j ■^Jj^ ■iJj^ ^iU? 'i-Lii J_^j 0^ jL-^'j- ■dll -j? j jj-,^ .^ ■uJ^ Aj^ .^ 

'Abd-AUdh Ibn Amr (r-Alldh-'a) iiberUefertef dass der 
Gesandte AUahs (s-AIIdh-'aws) sagte: "Keiner von euch ist 
ein wahrer Gliiuhiger, bis seine Begierden damit 
ubereinstimmen, womit ich gekoiumen bin." 

[an-Nawawi stiijie diese Uberlieferung ais Hadith sahih eiit und 
itahiu sie in Kitdh Al-Hujja n\\t einer sahih Uberliefererkette aufj 

Sha'bi sagte: Es bestond eine Auseinandersetzung z'wischen 
einein Mann der Mundfiqm und einent Mann der Juden. So 
sagte der Jude: "Lass uns ein Urteil bei Muhammad 
ersuchen" - da er wussfe, dass er (der Prophet (s-AUah- 
'aws)) unparteiisch ist. Der Mundfiq sagte: "Lass uns einen 
Richter von den Juden nebmen" - da er ^¥ussteJ dass sie 
bestechlich waren. Folglich stimmten beide darin iibereinf 
in ibrem Fall einen Wahrsager (kdhin) aus Juhayna zu 
nehmen, um iiber sie zu richten. Somit wurde folgender 
Vers hinahgesandt: 
Hast du nicbt jene gesehen, die behaupteten ... [art-Nisd' :6o] 

Einige sagten: Es gab einen Streit zwiscben zwei Mdnnern. 
Einer von ibnen sagte: "Lass uns, diesen Streit vor den 
Propbeten (s-AUdh-'aws) zur Urteilsfindung bringen. Der 
andere sagte jedoch: "Bringen ^¥ir es vor Ka'b Ibn Asbraf." 
Daraufbin kamen beide von ibnen zu Umar (r-AUdh-'a) und 
einer von ibnen erzdhlte ihm den Yorfall, so frag te er den 
anderen, v^elcber nicht damit einverstanden wnr, es vor 
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den Propheten (s-AUah-'aws) zu bringen: "1st es so?" Dieser 
antwortete init Ja, so erscblug er ('Ulnar (r-AUah-a)) ihn 
niit deni Sch^¥ert und totete ihn. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der 'Ayat an-Nisa' (Vers 60) mit der Hervorhebung des 
Verstandnisses iiber at-Taghut. 

2. Tafsir der Ayat al-Baqara {Vers u) 

^^ J al^^jljA-^ii'^AJ J-Jlilj > Und wenn ilmen gesagt wird: "Stiftet 

kein Unheil auf der Erde" ... 

3. Tafsir der Ayat al-Araf (Vers 56) 

i^Lis-'^L^l j^_jo^j N\A\jJ^_-KiLj"^ jj Und stiftet keinen Verderb auf 

Erden, nachdem dort Ordnung herrscht ... 

4. Tafsir der Ayat al-Ma'ida (Vers 50) 

-rjj -;;* ^} ^^T^\\ iC-^^^ai . Wiinschen sie etwa die Richtlinien der 

Jdhiliyya? ... 

5. Die Aussage von Sha'bi {r-AIIdh-'a) iiber den Grund der 
Hinabsendung der ersten 'Aya. 

6. Erklarung und Unterscheidung (tafsir) des wahrhaftigen 
Glaubens {'imdn as-sddiq) und des verlogenen Glaubens {'imdn 
al-kddhih). 

7. Der Vorfall zwischen Umar und dem Heuchler {mundfiq). 

8. Niemand eneicht den Imdn bis all seine Begierden in 
Ubereinstimmung mit dem sind, \voinit der Gesandte AUahs (s- 
AUdh-'aws) gekommen ist. 
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Kapitel Nr. 40 

Jene, die Telle der Namen und Eigenschaften 

{al-asma' was-sifat) AJlahs verleugnen 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 



icj^:^^.c>yj^>j> 



... und dock glauhen sie nicht an den AUerharmer ... 

[ar-Ra 'd:^o] 

Und im Sahih Al-Bukhari ist iiberliefert, dass 'Aii {r-AUdh-'a) sagte: 

"Ihr soUt zii den Menschen in einer Weise predigen, in 
yvelcher sie einfach verstehen konnen. Wollt ihr denn, dass 
Allah und Sein Gesandter verleugnet werden?" 

Und 'Abd-Ar-Razzaq iiberlieferte: 

Ma 'mar iiberlieferte von Ibn Td^vus, welcher von seinem 
Vater und jener wiederuin von Ibn 'Abbas iiberlieferte ^ dass 
er einen Mann aufgrund des Missfallens an einer Aussage 
aufspringen saby als er einen Hadith vom Propbeten (s- 
AUdh-'aws) iiher die Eigenschaften (sifdt) horte. So sagte er 
(Ibn Abbas): "Was ist das fiir eine Furcht?! Sie fin den vor 
sich voUkoninien klare Verse, welche sie fiirchten und 
fallen ins Verderhen durch jene Versej die nicht 
voUkominen klar sind."^'' 

Als {der Stamm der) Quraish den Gesandten Allahs {s-AUdh- 
'aws) verkiinden horte: "Der AUerharmer (Ar-Rahntdn)"^^, da 



d.h.. indem sie dcnin nacli abweichenden Inteipretationen sucken 
einer der 99 Namen Allahs 
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verleugneten sie diese Eigenschaft. Infolge dessen sandte Allah 
folgendes hinab: ^^^yf^^]\^^j^JS^'^>j: ... und doch glauhen sie 
nicht an den AUerbanner ... [ar-Ra'd:^o] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Abneigung (jahd) gegeniiber einem. der Namen und 
Eigenschaften (al-asmd^ was-sifat) Allahs lasst den 'Inidn 
verloren gehen {'adima). 

2. Tafsir der 'Ayat ar-Ra'd (Vers 30). 

3. Es vermeiden^ in einer Ait zu sprechen, welche der Zuhorer 
nicht versteh en kann. 

4. Erwahnung der Griinde, welche zur Verleugnung (takdhib) an 
Allah und Seinen Gesandten ftihren^ selbst wenn dies 
unbeabsichtigt geschieht. 

5. Aussage von Ibn 'Abbas (r-AUah-'a) mit dem Ergebnis^ dass \ver 
immer eins der Namen und Eigenschaften Allahs verleugnet, 
somit zugrunde geht. 
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Kapitel Nr. 41 

[Die Gnade (ni'ma) Allahs und der Unglaube 

durch Verleugnung dieser Gnade] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Sie kennen AUdhs Gnade, uiid sie leugnen sie doch; und die 
ineisten von ihnen sind unglaubig. 

[an-Nah iSj] 

^ Mujdbid (r-AUdh-'a) hatte wie folgt erU.la.rt: Die Aussage eines 
Mannes: "Der Wohlstand ist mein. Ich habe ihn von ineinen 
Vorvdtern geerht, " 

^ Av^n Ibn Ahd-AUdh (r-AUdh-'a) sagte: Wenn sie sagen: "Ware 
nicht der so und so, dann ware dies und jenes nicht 
geschehen." 

^ Und Ihn Qutayba (r-AUdh-'a) sagte: Sie sagen: "Diese 
Segnungen bestehen aufgrund der Fiirspracbe der Gotzen." 

^ Und Abu al-Abbds (Ibn Tayiniyya) (r-AUdh-'a) sagte: Nach 
dent Hadith von Zayid Ihn Khdlid^^, v^orin Alldh sagte: "Diesen 
Morgen verblieben einige Meiner Diener als wahre Gldubige 
und andere ^¥urden zu Ungldubigen ...", konunt dies (an 
Geboten) zahlreich iui Buck (al-Qur'dn) und in der Sunna vor. 
AUdh verdanimt jene, die Seine Segnungen und Seine Gnade 
anderen, welche sie Ihin beigeseUenj zuschreiben. 



Eiklaruagen zum Vers. 

37 



siehe Kapitel 30 
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^ Weitere der Salaf sagten: Die Aussage^ "Der Wind vifar 
gunstig und der Seeinann war ^¥eise und erfahren" ^ sowe 
andere solcher Aussagerif wie sie ^¥eit verbreitet sind. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Erlauterung {tafsJr) des Wissens iiber die Gnade (ni'ma) und 
iiber ilire Leugnung. 

2. Das Wissen dariiber ist allgemein und weit bekannt. 

3. Benennung solcber Aussagen als Verleugnung der Gnaden. 

4. Vereinigung z\veier Gegensatze im Herzen. 



Aussagen der Leute in Verkennung der Goade Allahs und der Begiiindung der 
Geschehenisse in anderen Dingenals in der Gnade Allalis (awj). 
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Kapitel Nr. 42 
[Sctze keine Partner neben Allah] 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

... darunt setzt AUdh nichts (keinen Anddd) gleich, wo ihr 
doch wisset. 

[aI-Baqara:22] 

Ihn 'Abhds (r-AIIah-'a) sagte zu dieser 'Aya: AJ-Andad hedeutet 
Polytheisnius (shirk). Es ist so unauffallig wie eine sch^¥arze 
Aineisef welcbe in der Dunkelheit der Nacht iiber einen 
schwarzen Stein krabbelt. Es ist (v^ie folgt) zu scbworen: "Bei 
AUah und bei deineni Leben" und "bei meinem Leben". Es ist 
auchj zu sogen: "Ware da nicht dieser kleine Hund oder die 
Ente im Haus, so ware der Dieb eingebrocben" oder wie die 
Aussagen eines Mannes zu seinem Gefahrten: "Was Alldb will 
und was du willst ..." oder "Ware es nicht durch AUdh und den 
so und so ..." etc. Erwdhne niemanden neben AUdh, denn alles 
davon ist Polytheisnius (shirk)! 

[QberJiefert von Ibn Abu Hdtini] 

'Umar Ibn al-Khattdh uherlieferte: Der Gesandte AUdhs (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Wer auch inimer hei anderen als AUdh 
scbwortj hat Unglauben (kufr) oder Polytheisnius (shirk) 
begangen." 

[bei At-Tirmidhi ais gut (hassan) und bei 
Al-Hdkim als autheittisch (sahih) eingestuft] 

Ihn Mas'ud (r-AUah-'a) sagte: Bei AUdh zu schMforen und dahei 
zu lugen, ist mir lieber^ als hei anderen als Ihm zu scbworen 
und dahei ehrlich zu sein. 
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Hudhayfa (r-AUdh-'a) iiberlieferte vom Propheten (s-AUdh- 
'aws), welcher sagte: "Sagt nicht: Was Allah will und was 
der so und so will ...; sondern sagt: Was Allah will und dams 
was der so und so will." 

[iiberliefert bei Abu Ddwud mit einer sahih-Uberliefererkettej 

Es ist iiber Ihrahitn an-Nakh'i iiberliefert j dass er es 
verabscheute zu sagen: "Ich ersuche Zuflucht bei Allah und bei 
dir", vielmehr ist es erlaubtj zu sagen: "Ich ersuche erst 
Zuflucht bei Allah und dann bei dir." Er sagte: Sagt: "Wenn 
nicht Allah und dann der so und so ..." und sagt nicht: "Wenn 
nicht Allah und der so und so ..." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tdfsir der Ayat al-Baqara (Vers 22) sowie von al-Anddd. 

2. Die Sahdba (r-AUdh-'a) eiklarten fiii' gewohnlich, dass jene 
'Aydty welche iiber den umfassenden Polytheismus (shirk al- 
akbar) offenbart wurden, audi den niederen Polytheismus 
{shirk al-Gsghar) angespiochen haben. 

3. Bei anderen als Allah zu schworen, ist Polytheismus (shirk). 

4. Wahi'haftig bei anderen als Allah zu schworen ist eine weit 
gewaltigere Siinde, als bei Allah zu schworen und dabei nicht 
wahrhaftig zu sein. 

5. Der Unterschied zwischen der Verbindung "und" {wa) und 
"dann" (thumma). 
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Kapitel Nr. 43 

Jene, die sich mit dem Schwur 
bei Allah nicht zufrieden geben 

j_» L i-ajLL ^j_iL*mj V ) iijU |i-L^_t <^ ^^ J— ^ 'i-Lll J_^-*j 01 iL^-^-ii^ ■JJ^ i_^j j**^ o^^ o^ 

Ibn 'Ulnar (r-AUdh-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte AUdh 
(s-AUdh-'aws) sagte: "SchAvort nicht bei euren Vorvdtern. 
Gleich wer bei Allah schwort, lasst ihii die Wahrheit sagen. 
Und jener, vor dem der Sch^¥ur bei AUdh geleistet wurde^ 
soU datnit zufrieden sein. Und wer nicht damit zufrieden 
istf der ist nicht von AUoh." 

[Uberiiefeit bei Ibn Mdja mit einer Hassan-Uberliefererkette] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Einen Schwur bei den Vorvatern zu leisten, ist nicht erlaubt. 

2. Die Person^ vor welcher der Schwur bei Allah geleistet wurde, 
muss die sen annehmen. 

3. Die Strafe fiir jenen, der sich nicht mit dem Schwur bei Allah 
zufrieden gibt. 
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Kapitel Nr 44 

Die Aussage: "Was Allah will und was du willst" 
^ (mds/id '-Allah wq sha'^at) 

LkiJ-ij -i-Lil ftL i U CJjijAi L'J_^j-iJ »^1 :jLiJ _Lij <_U- -ill _Lj _J1 j\ ^Jj^ ^^^ l^Lj //^ 

Qutayla (r-AUdh-'a) iiherlieferte: Ein Jude kain zum 
Propheten (s-AUdh-'aws) und sagte: "Sie (deine Leute) 
hegehen Shirk wenn sie sagen: Was Allah will und was du 
willst J und wenn sie sagen: Bei der Ka'ba." Daraufliin 
ordnete der Prophet (s-AUdh-'aws) an^ zu scbworen: "Beim 
Herrn (Rabb) der Ka'ha" und zu sagen: "Was Allah wi7/ und 
dann was du willst", 

[als sabih iiberiiefert beiAn-Nasdij 

Auch ist {bei An-Nasa'i) iiberiiefert: 

Ihn 'Abbas (r-AUdh-'a) iiherlieferte: Einst sagte ein Mann 
zum Propheten (s-AIIdh-'aws): "Was Allah ^¥iU und was du 
willst'f er (s-AUdh-'aws) sagte daraufliin: "Hast du niich ntit 
Allah gleichgesetzt? Viehnehr ist was Allah alleiu will". 

Und bei Ibn Ma)a ist iiberiiefert: 

L^J-til .•ii^-' |*->J] \'J>-^ ^^^^ ^ J^ ^ ''W^ ^^ '*^b -J^ W^*^' ^-^'^ ^J^^ J-i^^ ^-^ 

.,L,^^ cLtj -Oil sU U :Jjlji- ^^1 ^j\ rj^l ^J>i ^S^]j, :yii .<iii ^^ ^jp :0j]>- ^•^^i VJ 

-dil J_^ :jLi . .ju :.iJi (I'lJj^l L^ o^^i Jj^) :J^ ^ ^>*-'^ ,X'_) ■^U- -JJi ^1^ ^^1 ^^1 
OLj" A-^iS" ^»iJj |^!j 4,"^^ jr~^^ ^ U^ >*-! ^^j t^^j %^ *l>i= ^-^ L.I) :J^ ^J l-uLp ^'Ij 
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Tufayl {r-AUah-'a), der Bruder von 'Aisha (r-AUdh-'a) 
miitterlicherseits^ sagte: "Ich hatte einen Traum^ in welchem ich auf 
eine Schar von Juden stiefi und zu ilinen sagte: "Ilir M'aret wahrlich 
ein gutes Volk, hattet ihr nicht behauptet: Uzayi', der Solin Allalis. " 
So sagten sie: "Audi ihr waret gut, wenn ilir nicht sagtet: 'Was 
Allah will und was Muhammad will." Hernach traf ich auf eine 
Schar von Christen und sagte zu ihnen: "Ihr waret wahrlich ein 
gutes Volk, hattet ihr nicht behauptet: Der Messias^ der Sohn 
Allahs." So sagten sie: "Ihr waret auch gut, wenn ihr nicht sagtet: 
"Was Allah will und was Muhammad will." Dann, am darauf 
folgenden Morgen erzahlte ich einigen dieses Geschehnis und traf 
auf den Propheten (s-AIIah-'aws) und erzahlte es auch ihm. Er 
fragte hierauf: "Hast du dies auch jemand anderem erzahlt?"^ ich 
sagte "Ja", dann stieg er auf die Kanzel und nachdem er Preisungen 
Rir Allah (swf) aussprach, sagte er: "Tufayl hatte einen Traum^ 
welchen er bereits einigen von euch mitteilte. Ihr pflegtet es, einen 
Satz zu sagen von ^velchem ich euch aufgiund des Ausbleibens*^ 
nicht abhalten konnte. Sagt von nun an nicht mehr: Was Allah will 
und was Muhammad will. Sondern sagt: Was Allah allein will."" 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Die Juden wTissten bescheid iiber die Folgen des minderen 
Polytheismus (shirk al-asghar). 

2. Das Verstandnis des Menschen dariiber (iiber den Shirk), wenn 
er sich darum bemiiht. 

3. Seine (s-AUah-'aws) Aussage: (9t_u ^ ^^jjo- i) "Hast du ntich ntit 

Allah gleichgesetzt?" Wie abscheulich ist dann der Poet, der 
sagte: "Oh nobelster aller Geschopfe, es giht fur mich keine 
ZufJucht aufier bei dir^ wenn ich in Not bin ..." und seine nachste 
Bleibe. 



das Ausbleiben von Offenbaruag im Bezug auf diese Angelegenheit 
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4. Es gehort nicht zum umfassenden Polytheismus {shirk al-akbar) 
nach der Aussage (des Propheten {s-AUdh-'aws}): (\j^j \JS ^-^c^y 
"Ich wurde aufgrund dessen und jenem abgehalten ..." 

5. Ein^vahrer Traum ist von den Arten der Eingebung (wahy). 

6. Ein guter und wahrer Traum kann der Grund fur die 
Einfuhrung weiterer Richtlinien in der Shan'a sein. 
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Kapitel Nr. 45 
Wcr liber die Zeit flucht, hat Unrecht gegen Allah begangen 

Und Allah, der Allerliabene, sagte: 

Und sie sagen: "Es giht nichts als dies unser irdisches 
Lebeii'f wir sterben und wir lehen, und nichts als die Zeit^ 
die uns vernichtet." ... 

[al-Jdth iyya:24] 

Im Sahih ist iiberliefert: 

Afoii Hurayra (r-AUdh-'a) iiherlieferte^ dass der Prophet (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Allah sagte: Der Sohn Adains begeht 
darin Unrecht gegen mich, dass er auf die Zeit (Ad-Dahr) 
fluchtj ^¥ohei Ich Ad-Dahr bin. Die Dinge liegen in Meinen 
Hdnden und Ich veranlasse den Umlauf des Tages und der 
Nacht." 

Und in einer anderen Uberlieferung: 

. (^jfcOJ^ jfi. ^\ Jli i_j^Jl\ \^^ ^) 

"Verflucht nicht die Zeit (Ad-Dahr), denn wahrlich Allah ist 
Ad-Dahr." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Es ist verboten^ die Zeit (Ad-Dahr) zu verfltichen. 

2. Schmahung von Ad-Dahr ist fiirwahr Unrecht gegen Allah. 

3. Hinweis auf die Aussage (des Propheten (s-AUdh-'aws)): 

<^_J'y. 4j.:)\^} "Wahrlich Allah ist Ad-Dahr." 

4. Etwas kann eine Verunglimpfung sein, selbst ohne solch einer 
Absicht im Herzen. 
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Kapitel Nr. 46 
Als Richter der Richter oder ahnliches benannt zu werden 

Im Sahih ist iiberliefert: 

L>-j :-JJ^ J-jj- i^^'i ji_L*-^ ji) : jU |i-L^^ <^ ^^ l?^ >_r^^ O^ ^''■^ ^^ i_i*^J *j^j^ t^ C"^ 

.(^1 v; j;iL V l:J^l.vi .ill- ^^ : 

Abu Hurayra (r-AUah-'a) iiberlieferte, doss der Prophet (s- 
AUdh-'aws) sagte: "Die hosartigste (akhna) Benennung 
gegeniiher Allah ist es^ wenn ein Mann sich als Konig der 
Konige (malik aJ-amJak) hezeichnet. In der Tat giht es 
keinen Konig aufier Allah. " 

Sufydn sagte: "Eine weitere Bedeutung ist "Shahdn Shah". 
Und in einer anderen Uberlieferung heifit es: 

Der niedertrdchtigste Mensch (wird er sein) und All dh ^¥ird 
am Tag der Au f erst ehung (yawni al-qiydma) hochst erzurnt 
sein. 

Die Aussage "akhna"' bedeutet hier "am niedertrachtigsten" bzM'. 
"am spottischsten" {Gwda'). 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Verbot, sich Konig der Konige {malik o/-am/a/c) zu nennen. 

2. Verbot sich andere solcher Betitelungen anzneignen^ wie im 
Beispiel von Sufyan (r-AUdh-'a) erwahnt. 

3. Verstandnis iiber den Ernst der Aussage des Propheten (s- 
AUdh-'aws)y selbst wenn man nicht die hassHche und iible 
Bedeutung davon beabsichtigt. 

4. Erkenntnis und Verstandnis iiber die Grofie Allah s^ des 
Lo b ge p r i e senen , 



y-Q M If H A M M A D I B N A B D - A L - W A H A T 



KlTAB AT-TAWHID 

Kapitel Nr. 47 

Respekt gegeniiber den Namen AUahs und 

den eigenen Namen aufgrund dessen zu andern 

lu^ (^^-*^ ^) :JLi .UJl aj-j .^J — -j .-^^ :.::-Ji (?aJj]^ ,^ dUL^ ^J-^ j-^l ^) 

Uber Abu Sburayh (r-AIIah-'G) ist iiberliefert: Sein Rufname 
v^ar Abu al-Haham, so sagte ihin der Prophet (s-AUdh-'aws): 
"Allah ist Al-Hakam (der Richtende) und Sein Gericht wird 
obsiegen." So sagte Abii Shurayh: "Mein Volk kontntt zur 
Urteilsfindung in ihren Recbtsstreitigkeiten zu ntir. Und 
^¥enn ich zwischen ihnen richte, so sind heide Parteien 
zufrieden niit nieinent UrteiL"^° Er (der Propbet) 



An dieser Stelle ist duichaus zu erwahnen, dass Abu Shuiayh {r-AUdh-'ct) 
natiu'lich nach dem lieiligen Buch. Allahs (awj) und nach der Sunna des Gesandten 
AlJalis (sAlidh-'aws) lichtete und dass das Richten nach anderem als diesen strikt 
unteisagt ist und die Ausschliefiung aus dem Islam nach sich zieht Hierzu die 
nahere Erlauterung aus Fat'hal-Majid: 

Die Aussage des Propheten (s-AHah-'aws): "Wahrlich AUdh (swt) ist AI- 
Httkain (Richter und Henscher) und Sein Gericht wird obsiegen", 
bedeutet, dass Er (swt) der HeiTscher des Diesseits als auch des fenseits ist; Er 
berrscht iiber Seine Gescbopfe durch Seine Offenbarung, welche Er auf Seine 
Propheten und Gesandten hinabsandte; Wabrhch, es gibt keine 
Angelegenheitn woriiber Allah (swt) keine Vorschrift dies betreffend auf 
Seinen heihgen Propheten (s-AUdh-'aws) binabgesandt liat, eine Voischiift 
aus dem Qur an. Allah (swt) erleicbterte den meisten Gelebrten dieser Umma 
solches Wissen. Sie stimmten niemals im Irrtum iiberein; wabrhch, die 
Gelebrten, obgleicb sie in niancben Regelungen unstimmig waren, so war 
einer von ihnen immer auf dem Rechten. Folgbch ist auf die Tatsache 
binzuweisen, dass nur Allah (swt) es ist, Der einigen Seiner Diener die 
Fahigkeit und das Verstandnis iiber das Rechte veiieiht. Die Worte: "und Sein 
Gericht wird obsiegen" treffenauf den Vers zu, der beiSt: 

■ '' .'^'^^I^^IJ'- J';.. "" Jj^^^\'^~^^V^^^Lil^ <'^'^'-^'-'ii''^iJr^ '^^^'^. Und iiberwas 
immer ihr uneins seid^ die Entscheidung dariiber liegt bei Allah. 
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Dtts ist Allah, mein Herr; auf Ihn vertraue ich, tind zu Ihm wende ich 
mich. [ash-Shurd.io] uiid Er (swf) sagte: 3_^-i5^^^j--'^ri»ljflii^^.f*-i»l^>^^l^ Jl^U^^^"^ 

v^_»li^jJl^"l3^rv*- Oh ihVf die ihr gJaubt, gehorcht AUdh und gehorcht dem 

Gesandten und deneit, die unter euch Befehlsgewalt hesitzen. Und wenit 
ihr aber etwas streitet^ so hringt es vor AUdh und den Gesandten, wenn 
ihr an AUdh giaubt und an den Jungsten Tag. Das ist das Beste und 
nimnit am ehesten einen guten Ausgang. [an-Nisd:^^] Die 
Rechtsstieitigkeit vor Allah zu biiugen, bedeutet, sie vor Sein Bucli (al- 
Qurdn) zu briugen und die Rechtsstreitigkeit vor Seiuen Gesandten zu 
bringen, bedeutet sie vor ihn zu biingen wenn er noch am Leben ist und nach 
einem Urteil in seiner ehrbaren Sumta zu suchen, naclidem er abbemfen 
wurde. 

Uber Mu'adh Ibn Jabal (r-AUdh-Q) ist iiberUefert: Einige Gefehrten von 
Mu'adh Ibn Jabal sagten: "Als der Gesandte AUdhs (s-AUdh-'aws) 
beabsichtigte, Mu'ddh Ibn Jabal nach Yemen zu entsenden, fiagte er 
(ihn): "Wie wirst du richten, wenn es Aniass gibt, uber eine Sache ein 
Urteil zu fallen?" Er antwortete: "Ich werde gemdfi dem Euch AUdhs 
richten", er (s-Alidh-'aws) fragtei "Und (was wirst du tun^) wenn du keinen 
Rat im Buch AUdhs findest?", er antwortete: "So (werde ich handein) 
genidfi der Sunna des Gesandten AUdhs (s-AUdh-'ows)". Er (s-AUdh-'aws) 
fragte: "Was wirst du tun, wenn du keinen Rat findest, weder in der 
Sunna des Gesandten noch im Buch AUdhs?", er antwortete: "Dann werde 
ich mein bestes geben, ein rechtliches Urteil zu bilden (ijtihdd) und ich 
werde dabei keine Muhe scheuen." Der Gesandte AUdhs (s-AUdh-'aws) 
tippte ihnt daraufhin auf die Brust und sagte: "Gepriesen sei AUdh, Der 
dem Boten des Gesandten AUdhs half etwas zu finden, das dem 
Gesandten AUdhs Gefallen bereitete." [Uberliefert beiAbii Ddwud] 
Mu'adh war im Bezug auf Angelegeolieiten iiber das Erlaubte und das 
Verbotene, sowie uber die Gebote des gloneichen Quran und der ehrbaren 
prophetischen Sunna, einer der am meist wissenden Gefehiten des Propheten 
Muhammad (s-AUdh-'ows). Dies war der Grund, dass der Prophet (s-AUdh- 
'aws) ihin (Mu'adh) die Eriaubnis gab, ein rechdiches Urteil (iftihdd) in 
Dingen zu bilden, fur welche er keine Vorschiift im Buch Allahs oder in der 
Sunna Seines Gesandten (s-AUdh-'aws) fend. 

Jedoch ist es am Tag des Geiichts Allah allein, Der iiber die Menschen richtet. 
In der Tat, entgeht keine der Taten der Geschopfe Seiuem Wissen. Er (swt) 
sagte: 
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entgegnete: "Wie ausgezeichnet dies doch ist! Hast du 
Kinder?" Er antwortete: "Shurayh, Muslim und 'Abd-AUdh." 
Er (der Prophet (s-AUah-'aws)) fragte: "Welches ist das 
alteste?" Er sagte: "Shurayh", somit sagte er: "Von nun an 
bistduAbii Shurayh." 

[uberJiefert beiAbu Dawud und weiteren] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Ehrerweisung gegeniiber den Namen und Eigenschaften AUahs^ 
obgleich diese Bedeutung (in der eigenen Namens-gebung) 
nicht beabsichtigt war. 

2. Anderung des Namens aufgrund dessen. 



AUdh tut kein Unrecht; aiich nicht vojn Gewicht eines Stdubchens. Und 
ist da iigendeine gute Tatj so veivielfacht Er sie und gibt von Sich ttus 
gewaltigen Lohn. [an-Nisd.^o] Hier ist es beachteoswert, zu erwahnea, dass 
sich die Abrechiiung der Gescliopfe am Tag des Geiiclits auf die guteu und die 
schlechten Taten giiindet. So werden gute Taten vom Ubertreter (dhdlim) 
genommen und in ilirem gerechten MaB dem (von iLm) Geschadigten 
zugerechnet werden - dies fells der Dhdlim gute Taten besitzt Doch tills er 
keiu gutea Taten besitzt, so werden dem Geschadigten einige seiner 
schlechten Taten entnommen und dem Dhdlim als Ausgleich seiner 
Ubertretung (gegeniiber dem Geschadigten) zugereclinet. Keinem von ihnen 
wird jemals Unrecht getan und noch werden sie ungereclit beliandelf. 
Die Aussage: "Mein Volk komntt zur Urteilsfindung in ihren Rechts- 
streitigkeiten zu inir. Und wenn ich zwischen ihnen richte, so sind beide 
Parteien zufrieden ntit meineni Urteil." Er (der Prophet (s-AUdh-'ows)) 
entgegnete: "Wie ausgezeichnet dies doch isti" hat die Bedeutung - und 
Allah, der Alhnachtige, weiss es am besten, dass die Menschen sich darauf 
einigten, die Entsdieidungen und Rechtsprechungen von Abu Shuiayh 
anzunelinien, nachdem sie erkannten, dass er gerecht und unbesteclihch in 
seinen Urteilen war. Dies wird als ein ziviles Schiedsgeiicht angesehen, 
welches auf die Einigung Vereinbamng gegiiindet ist und nicht auf 
Verbindhclikeit und Veipflichtung. 

[Fat h al-Majid; engl. Ubers. voit Alt as-Sayed al-Halawdni; Seite 421-42^] 
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3. Den Namen des altesten Kindes als Rufname (kunya) zu 
nehmen. 
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Kapitel Nr. 48 

Uber etwas zu spotten, worin Allah, 

der Qur 'an oder der Gesandte erwahnt ist 

Allah, der Allerhabene, sagte: 

Und ^¥enn du sie fragst, so werden sie gewiss sagen: "Wir 
plauderten nur und scherzten." ... 

[a t- Tawbah:6^] 

-iLiij^ A^ ^,j-^ Vj il;^^ wjiTl ^Jj Lb^JiJ v^j'i LtV^ Ij'ljS Ji^ bj\^ 'u. :li^' ijy ^ J>j 

>L^j ■j-Jp ■>_U^ 4_?^ ^^ i-Jj-^j ^^ ^j-p .w^J-j ■.i-L^_i -v^ -^1 -Lj '^^ »3^j ■^j^*^ 4,J*^ 
Jjmjjl jjj i^^j 'i-ii' 4_Lil ,(i-^ ■^^ J.^^j ^^ J^j^' "— ^-^ *1-^ .i_L_vv ,j_s oIjJlII -l>-jj *jti**-^ 
■ ijjjiajl Lf 'u "_laij kiw~^^i i^J_>- .^J_i»»i;j ^jj^ US' LjI )-dil Jj-.-j ^ :jUi ;-jjL <— ^jj 

fljL*mjJl jU ^."-^J ■^-^ '^^ lJ^ ^^ jJ.^-^J ^^ ii-wJj LtLiifl <J^ _r^' l£^^ -j-** o^^ J^ 

.■uU iAijri Uj -J^ ^i--il~f ^ ^^j^ ■ |- A>^L\ *Oj^_j jAliU \_3 4jjlj\^ ■I'-^J 

Jfon 'Ulnar, Muhammad Ibn Ka'b, Zayn Ihn Aslant und 
Qatdda (r-AUdh-'a) ilberUeferten in folgendem Hadtth: Auf 
dem Feldziig zur Schlacbt von Tabiik erkliirte ein Mann: 
"Wir hahen keine Leute mit grofieren Geliisten, mit mehr 
LUgen und mebr Feigheit im Kampf gesehen als diese\ er 
meinte den Gesandten AUohs (s-AUdh-'aws) und seine 
Gefdbrten. Awf Ibn Malik sagte daraufliin: "In der Tat, du 
bist ein Liigner (kddhib) und ein Heuchler (mundfiq) und ich 
werde den Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) iiber deine Worte 
informieren." So ging er zum Gesandten AUdhs (s-AUah- 
'aws) aher jener war inzwischen schon durch eine 
Offenbarung informiert. Wdhrenddessen suchte der Mann 
auch den Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) auf, als dieser (s- 
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Allah-'aws) ztir Reise aufbrechen wollte und hereits auf 
seinem Kamel safi. Er sagte: "Oh Gesaiidter AUahs! Wir 
waren nur am Scherzen und woUten uns wahrend der Reise 
die Zeit vertreihen." Ihn 'Umar (r-AUuh-'a) sagte: "Als sahe 
ich ihn vor inir - er klatninerte sich am Sattelriemen voin 
Kamel des Gesandten AUahs (s-AIIdh-'aws) fest und seine 
Beine wurden auf den rauen Boden gestofien und selhst 
dann setzte er fort (um Verzeihung) zu bitten und sagte: 
"Wii' plaudei'ten nur und scliei'zten'\ daraufhin sagte der 
Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws): "Gait euer Spott etwa Allah 
und Seinen Zeichen ( ' ayat) und Seinem Gesandten?"/or- 
Tawbah:6^] Weder sprach er weiteres zu ihm, noch sail er ihn 
dabei an, 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Dies ist solch eine gewaltige Angelegenheit^ dass wer iiber diese 
Dinge scherzt, somit ein Unglaubiger (kafir) ist. 

2. Der Tafsir des genannten Verses (at-Tawba:65) gilt fur jene, die 
solch eine Tat begehen^ g^nz gleich wer sie sein mogen. 

3. Der Unterschied zwischen iibler Nachrede {nanuma) und der 
Mahnung (nasiha) an Allah und Seinen Gesandten. 

4. Der Unterschied zwischen der Vergebung jener, die Allah 
heben und der Harte gegen die Feinde Allahs. 

5. Einige der Entschuldigungen sind nicht annehmbar. 
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Kapitel Nr. 49 

[Die Aussage "Besitz ist Ergebnis von Miihe und Wissen" 
steht dem Monotheismus {tawhid) entgegen] 

Allah, der Alleihabene^ sagte: 

Und ^¥enn Wir ihn Unsere Barmberzigkeit kosten lasseUf 
nachdem ihn ein Leid betroffen hat, so sagt er sicher: "Das 
steht ntir zu" (bddbd li) ... 

[Fussiiat:^o] 

Mujdhid (r-AUdh-'a) sagte hierzu: "("Hndhd li" bedeutet) Es ist 
aufgrand nteiner Miihen und es steht mir zu/' 
Und Ibn 'Abbas (r-AUdh-'a) sagte: "(Es bedeutet:) Dies ist nur 
aufgrund nteiner Verdienste." 

Und Er, der Allerhabene^ sagte: 

Er sagte: "Es (die Schdtze) ^¥urde mir nur um des Wissens 
willenj das ich hesitze, gegeben." ... 

[a!-Qasds:j8] 

Qatdda (r-AUdh-'a) sagte hierzu (als Erkldrung): "Dieser Besitz 

und Wohlstand ^¥urde mir gegeben aufgrund meines 

Verdienstes und ineiner Erfahrung im Handel." 

Und aiidere (der Gelehrten) sagten: "Aufgrund des Wissen von 

AUdhf 'welches insbesondere ich von Ihnt verdient babe." 

Und dies ist die Aussage von Mujdhid (r-AUdh-'a) daruber: "Dies 

'wurde mir aufgrund meiner hohen Stellung heschert." 

_ij -j-^ ij^ 01 ) :Jj-dJ .i-L^^ "-^ ^^ L^^ '^^ i-^j-^j j^— ' -1-^^ -i-^J- ■^l ^j *j^^ i^'' o^ 

ij^ :jLo ^^j\}\ ^[j ^iSJ^ |_^j ki_pJ k .-t~l~j J^ Uil jKLs ■,_^'j ^'^ J^j ^^j"^ -J^^^l 

:jLi <- ^Ul ^jj-i JJ H^J-li ^ v^'^j .J — * -J-^j .^1 — > 0_-i :jLi *ijX^\ v-^' =^ 

:JlJ ^^\ v^^ J^^ -^^ :J^ lL— > 'i-Ll>-j Lwj- \jJ J^^j iflj-^a -up ._oJi ^^:*, J 
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L-_J^ wJiJj ^Om-^^i -_, |_^^LjI ^jJU Jj i^JJl ^^ V^'^J ^O*"^ -^ -'J^ '^! '*^-*^' '^^ >^' 

iljL :Jli lS^L.^ B^ JiPLi lJ.>^ ji .>Jl :Jli ?^; ^ JU^ ^\ :JUi ^Lj^ t_^ Japl_, 
-4 j^\i \iSj^ J^ -^1 ^y. ol :JU ^^1 ^ c^ ^i : jLii .^Vl ^/u .^J dll 4il 
^i* ^jJij flLl Jfli,'^ 4^^\ :Jli ?^; wJ-t JUI ^j:lj :Jli t*^^ aJJ ^l jy 4.^:».,™J i^Ul 
^-i -ul |W' :JU L^.^1 ^ ^Ij IJ^j ;^1 ^ ^\j IJ^j lJ.^^ ^ ^Ij l^ J^ .^A^ Aijj J^-U. 

^ -4 Uji 1^^ ijLJ^j i^^pw^l J-Ullj 1^^,-w^l Oj-U^ liUifl ^JJi. ^Li ciL ^ -Olli ^fl 

iiVJopU tl^rt^ ij_/^' ^j-^ ^-^v^^ o^ — ^' *'^j*' L^^ ■■^ J'^ -^/"^ Jji^^ :J^ ^s^.^ 
J] ^1 lijl^ U\r .^-5" ^j : JUi ij\^ ^^ \j.\^ JLJI Ijj. ^j^ Ljj : JUi ^jUi J:^^ ^ 4ii 
JJ_* -lJp Jj U Li* ■i-Jp ijj tlJ-gJ jLs L« Li- ."J jLiJ L^jj— J' ^ tjiVl J^_t :j^ .ki-iS' L 
^Ij ij-i— «- J->-j :jLts k'Ujj-^ ^ ^/-^*^'' ,^'b -^^^ ^ J! ■^^ '^j'*^^ '^■^^ *^;^ ij! :J^ 

ii^i-j-i L* t- jj Ch^ L- Ai^ ^s^j-*? ^1 '^^ V ,_f**' '*^^ -J^ *^_A^ i_^ ^ M'^ *^ -^jva^ 

Afou Hurayra (r-AIIdh-'a) uberliefertey dass er vont 
Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) horte: "Allah 'woUte drei 
Manner voin Stamme Israels prii fen ^ von Avelcben einer an 
Lepra erkranktj einer blind and einer kahlkopfig war. So 
entsandte Allah einen Engel, v^elcher zu dem an Lepra 
erkrankten kam und ihn fragte: "Was ist dein grofiter 
Wunsch?" Er antwortete: "Eine gate Earhe und eine gate 
Hautf da die Menschen eine starke Abneigung gegen mich 
haben." Der Engel beriihrte ilin, worauffiin seine Krankheit 
geheilt war und ihnt wurcfe eine gute Earbe und eine schone 
Haut gegeben. Der Engel fragte ihn: "Was an Besitz ist dir 
ant liebsten?" Er ant^¥ortete: "Kaniele oder Kiihe" -Is'hdq 
(der Uberlieferer) ist verwundert. So ^¥urde ihin eine 
schwangere Kantelstute gegeben und der Engel sagte: 
"Mbge Allah dir darin Segen geben." Der Engel kam nun 
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zum kahlkiipfigen Mann und fragte: "Was ist dein grofiter 
Wunsch?" Er ant^¥ortete: "Gutes Haar und von dieser 
Krankheit geheilt zu ^¥erdenf da die Menschen abstofiend 
aufmich reagieren." Der Engel beriihrte ibn und er war von 
der Krankheit geheilt und ihni wurde gutes Haar gegeben. 
Der Engel fragte: "Was an Besitz ist dir am liebsten?" Er 
antwortete: "Kiibe oder Kamele", so wurde ihni eine 
schwangere Kub gegeben und der Engel sagte: "Moge Allah 
dir darin Segen geben." Der Engel kani zunt hiinden Mann 
und fragte: "Was ist dein grofiter Wunsch?" Er antwortete: 
"Dass Allah niir das Augenlicht giht^ so dass ich die 
Menschen sehen kann." Der Engel beriihrte seine Augen 
und Allah gab ihni sein Augenlicht. Der Engel fragte ihn: 
"Was an Besitz ist dir am liebsten?" Er antvi^ortete: "Schafe", 
so wurde ihni ein schwangeres Mutter schaf gegeben. Nach 
alledem bekanien alle drei schwangeren Tiere Jungen und 
vermehrten sich und brachten soviet, dass einer der 
Manner eine Kanielherde der Grofie eines Tales^ einer eine 
Kubherde der Grofie eines Tales und der andere eine 
Scbaflierde von der Grofie eines Tales hesafi. Daraufhin 
kam der Engel in der Erscbeinung eines an Lepra 
erkrankten zu deni Mann, der vormals an Lepra erkrankt 
war und sagte: "Ich bin ein armer Mann, der all seinen 
Lebensunterbalt auf der Reise verloren bat. So kann niir 
niemand helfen aufier Allah und dann du. In dessen 
Nanien, Der dir solcb eine gute Farbe und eine scbone Haut 
und soviel an Besitz gegeben hat - ich bitte dicb^ niir ein 
Kamel zu geben, auf dass ich nieinen Bestimmungsort 
erreicbe." Der Mann antwortete: "Ich babe viele 
Verpflichtungen"f so sagte der Engel: "Ich denke, ich kenne 
dich. Warst du nicbt ein an Lepra erkrankter, gegen den 
die Menschen eine starke Ahscbeu hatten? Warst du nicht 
ein armer Mann, wonacb Allah dir (all diesen Besitz) gab?" 
Er antv^fortete: "Ich babe diesen Besitz durch die Erhscbaft 
meiner Vorviiter." Der Engel sagte: "Wenn du liigsty so 
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uioge Allah dich zu dem machen, der du vorher warst." 
Dann kain der Engel in der Erscheinung eines 
glatzkopfigen Mannes zu dem ehemols glatzkopfigen 
Maun und sagte ibm dasselbe^ das er dem vorherigen 
sagte. Er gab ihm dieselbe Antwort, wie der vorberige 
Mann. Der Engel sagte ibm: "Wenn du liigstf so moge Alldb 
dich zu dem machen, der du vorher warst." Der Engel ham 
nun in der Gestalt eines blinden Mannes zu dent vorntals 
blinden Mann und sagte: "Icb bin ein armer Mann und ein 
Reisender, dessen Besitz aufgrund der Reise aufgehraucbt 
ist. Ich babe niemandenf der niir belfen kann aufier Allab 
und danach dich. Ich bitte dicb im Namen desjenigen, Der 
dir dein Augenlicht gegehen hat, ntir ein Scbaf zu geben^ 
daniit icb mit dessen Hilfe meine Reise abscbliefien kann." 
Der Mann sagte: "Kein Zweifel, icb ^¥ar blind und Allah gab 
mir mein Augenlicht wieder - so niinm von ineineni Besitz^ 
^¥as du wunscbt. Bei Alldb ich ^¥erde dicb nicbt davon 
abhalten, von nieineni Besitz zu nebmen, v^as du um Alldhs 
Willen nimmst." Der Engel erwiderte: "Behalte deinen 
Besitz bei dir. Ihr wurdet gepriift und Allah ist 
Mfohlzufrieden mit dir und Er ist erzUrnt iiber deine zwei 
Gefdbrten."" 

[Al-Bukhdri] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Aya (Fussilat:5o). 

2. Bedeutung von: jij\A>y^JLJ ^ so sagt er: "Das stebt mir zu" 

' '.^^ ' 

3. Bedeutung von: v<^Ai_c*.i£ j^j^ilojU "Es wurde mir nur um des 

Wissens willen, das ich besitze, gegeben." 

4. GroSartige Belehrungen, welche in der hervorragenden 
Erzahlung verborgen sind. 
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Kapitel Nr. 50 

[Verbotvon Namen, welche auf eine 
Dienerschaft zu anderen als Allah hindeuten] 

Allah, der Alleihabene^ sagte: 

Doch ^¥enn Er ihnen dann ein gutes (Kind) gibt, so 
schreiben sie Seine ihnen gewahrte Gahe Teilhohern 
(shurakd^ ) zu. 

[al-A'rdf:i^o] 

Ihn Haznt (r-AIIah-'a) sagte: "Die Muslime stimntten Uher das 
Verhot alter Namen einj welche die Dienerschaft an andere als 
Allah andeutet, wie 'Abd-'Uinar (Dieuer von Untar) und Abd 
al-Ka'ha (Diener der Ka'ba) sowie andere solcher Nanten mit 
der Ausnahme (hdshd) von Ahd al-Muttalib." 

Von /fcn 'Abbas (r-AUdh-'a) ist iiberliefert, dass er iiher die 
(oben genannte) 'Aya sagte: "Als Adam (mit Ha^¥a^ (Eva)) 
intim wurde, da wurde sie schwanger, Zu jener Zeit kam 
der Satan (iblis) zu ihnen und sagte: "Ich bin jener^ der eure 
Vertreibung aus dem Paradies bewirkte. Dient mirj 
andernfalls werde ich euer Kind dazu bringen^ dass ihm 
zwei Horner wachseUj durch die er deinen Bauch 
durchlochertj wenn es zu Welt kommt! Ich v^erde es tun! 
Ich werde es tun!" Er verdngstigte sie und verlangte von 
ihneUy den Jungen "Abd al-Hdrith" (Diener des Acker- 
Pflugers) zu nennen. Sie gehorchten ihm nicht und das 
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Kind kain als Totgeburt auf die Welt. Als sie (Havifd' ) das 
zweite Mai scbwanger war, kain er wieder zu ibnen und 
wiederholte seine Forderung, aher sie geborcbten ibm 
wieder nicht. Und auch das zweite Kind war eine 
Totgeburt. Sie ^¥urde ein drittes Mai schwanger und wieder 
kant er (iblTs) zu ibnen und stellte dieselbe Forderung 
^¥obei er sie daran erinnerte, was vorber gescheben war. 
Die Liebe zu ihrent Kind iiberkam sie diesntal und sie 
nannten es Abd al-Harith. Und solch war die Aussage des 
AUerhabenen: so schreiben sie Seine ihnen gewabrte Gabe 
Shurokd^ zu. [al-A'rafii^o]" 

[iiberUefert Ibn Abu Hdtim] 

Und er (Ibn Abu Hatini {r-AUdh-'a}) iiberlieferte auch als sahih (in 
Anbetracht dieser Aya): 

Von Qatdda ist iiberUefert, dass er sagte: "Sie stellten Ibm 
Partner zur Seite - ini Unistand der Gefolgschaft und nicbt in 
der Anhetung." 

Und er (Ibn Abu Hatim (v-AllQh-Q)) uberlieferte auch als sabib (in 
Anbetracht dieser 'Aya): 

Mufdbid sagte (iiber die Aussage im Qur'dn): "Wenn Du uns ein 
gutes (Kind) gibst ..."(a!-A'raf:i^o] - (es bedeutet,) dass sie (Adam 
und Ha^¥o) bedngstigt dariiber waren, dass das Kind nicht als 
Mensch geboren wi'irrfe." 

Diese Auslegung wurde (auch) von Hassan, von Said und andeien 
{r-AUdh-'a) ei-wahnt. 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Verbot {tahrim) von alien Namen, welche auf die Dienerschaft 
an andere als Allah hindeuten. 
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2. Tafsir der 'Aya (al-A'raf:i9o) . 

3. Dieser Polytheism us (shirk) betraf nur die Benennung, wobei 
die Absicht wahrhaftig (und nicht dieselbe, \vie die von iblis) 
\var. 

4. Bescherung eines normalen Madchens ist genauso Seine 
Gnaden. 

5. Die rechtschaffenen Vorfahren (salaf) machten einea 
Unterschied zwischen dein Shirk der Gefolgschaft (td'a) und 
der Anbetung ('ihdda). 
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Kapitel Nr. 51 

[Die schonsten Namen gebiihren Allah] _ 

Allah, der Allerhabene, sagte: 

Und AUdhs sind die Schonsten Naiuen'j so ruft Ihn mit 
ihnen an. Und lasset jene sein^ die hinsichtUch Seiner 
Namen eine abwegige Haltung einnehnten. ... 

[al-A'rdf:iSo] 

Ihn Ahu Hdtiin (r-AUah-'a) iiberliefertef dass Ihn Ahhds (r-Alldh- 
a) Uber (den Vers) sagte: ... die hinsichtlicb Seiner Namen eine 
ahvi^egige Haltung einnehmen ...: "Sie begingen Shirk." 

Und er iiberlieferte auch: "Sie leiteten al-Ldt ab von Al-lldh und 
al-'Uzzd von AI- Aziz ab." 

Und A'niash erwdbnte: "Sie fitgten (zu den Namen AUdhs) 
solche (Namen) hinzu, die nicht von Ihm waren." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitel s 

1. Bestatigung der Namen (Allalis). 

2. All Seine Namen sind herrlich. 

3. Wir liaben Allah bei Seinen Namen zu nennen. 

4. Den Ignoranten (jahilin) und Abtriinnigen {mulhidin) aus dem 
Weg zu gehen und von ihnen abzulassen, 

5. Erklarung der Abtriinnigkeit (ilhad) darin (im falschen Umgang 
mit den Namen AUahs). 

6. Die Strafe fiir die Abtriinnigen. 
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Kapitel Nr. 52 

Man sage nicht: Der Friede sei iiber Allah 

(As-Salam a/a-Allah) 

Im Sahih"^^ ist iiberliefert: 

i^y W :LIi e^jUiii J iX-^ Up -^^1 J^ ^1 ^ ur bl LT : J^ -up ^^ ^^ ^y^™. ^^l ^ 

L-JJl ^ ;^:« H ljJj_i: V> :^X_, sJi^ Aiil ^^ ^1 jUi lJ:j^ ^ ^^/^^ 4fl:.U- ^^ ^1 ^Ip 

Von rbn Mas'ud (r-AUdh-'a) ist iiberliefert, dass er sagte: "Wann 
iminer wir das Gebet {as-sald) hinter dem Propheten (s-AIIdh-'aws) 
verrichteten, so pflegten wii' (beim Sitzen) zu sagen: "As-Salam (der 
Friede) Seiner Diener moge iiber Allah sein, As-Salam iiber diese 
iind jene", folglich belehrte uns der Prophet (s-AUdh-'aws) indem er 
sagte: "Sagt nicht: As-Salam a/a-AUah (Der Friede sei iiber Allah); 
denn Allah selbst ist As-Salam." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir von As-Salam (der Friede). 

2. As-Salam ist ein GruS. 

3. As-Salam iiber Allah zu wiinschen, ist nicht konekt. 

4. Der Grund hierfur ist, dass AUah selbst As-Salam ist. 

5. Belehrung iiber die Art des GruSes {tahiyyo), welche die 
Anrufiing an Allah ist. 
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Kapitel Nr. 53 
Die Aussage: "Oh Allah, vergebe mir wenn Du mochtest." 

Im SahTh ist iiberliefert: 

Afou Hurayra (r-AIIdh-'a) iiberliefertej dass der Gesandte 
AUdhs (s-AUdh-'aws) sagte: "Keiner von euch soUte sagen: 
Oh AUdhf vergebe mir vifetin du mochtest; vielmehr soUte er 
Allah immer mit Entschlossenheit um Vergehung bitten, 
denn niemand kann von Allah etwas gegen Seinen Willen 
erzwingen." 

Und bei Muslim: 

"Man soUte (Allah) immer mit fester Entschlossenheit 
bitten, denn nichts ist zu viel fiir Allah noch ist etwas iiher 
Ihm." 

Wichtige Sachveihalte dieses Kapitels 

1. Verbot von Ausnahmen im Bittgebet {du a ' ) . 

2. Anfiihrung der Begriinduiig (warum man nicht sagen sollte: 
"wenn Du mochtest"). 

3. Die Aussage (des Propheten (s-AUdh-'aws)): (il ^i ^j*J) "mit 

fester Entschlossenheit bitten". 

4. Allah zu bitten^ was immer man wiinscht. 

5. Der Grund dafiir (ist, dass nichts zuviel fiir Allah und nichts 
iiber Ihm ist - d.h. nichts steht iiber Seiner Macht), 
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Kapitel Nr. 54 


Man sage nicht: "Mein Diener iind meine Dienerin" 


('abdiwa amati) 



Im Sahih ist iibeiliefert: 

iii^j jjjl ■ *5'jlj-^ J-ti V> :Jlj J^j iJ^ ^\ 1^ ^\ J^j 0^ L-^ ■^l ^j ij,_/^ j^ ^ 

'i^'^J ^J^J ^^ :J^_t ^^^J ^-M^ :J^ ^^ ^^Vj ^-^ :J*:^J *^j =^J 
Afou Hurayra (r-AUah-'a) iiberlieferte^ dass der Gesaiidte 
AUahs (s-AUah-'aws) sagte: "Keiner von euch soUte sagen: 
Speise deinen Herrn (rabb)j helfe deinem Rabb iin 
Verrichten der Wascbung; soiidern er sollte sagen: Mein 
Hausherr (sayyid oder mawld). Und keiner von euch sollte 
sagen: Mein Diener (ahd) oder meine Dienerin (ama); 
sondern er sollte sagen: Mein Gehilfe (fatan)^ meine 
Gehilfin (fatat) und mein Knabe (ghuldm)." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Das Verbot, zu sagen: "mein Abd' oder "meine Ama". 

2. Der Gehilfe sollte nicht sagen: "mein Rabb", noch sollte ihm 
gesagt werden: "speise deinen Rabb". 

3. Belehrung^ dass der Hausherr sagen sollte: "mein Fatan'\ 
"meine Fatat' und "mein Ghuldm" . 

4. Belehrung^ dass der Gehilfe sagen sollte: "mein Sayyid" oder 
"mein Mawld" . 

5. Der Aspekt hier ist, den Monotheismus (tawhid) umfassend 
hervorzuheben^ selbst in derAussage. 
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Kapitel Nr. 55 
Wer im Namen AUahs fragt, ist nicht abzuweisen 

lojj-pli -JJU iU:;-^^ J-*) :,i-L— J -t-ip 'i-LiI X^ ■^\ \Sj^j i_i^ :i_l^ L*-g-^ ■^l ,_r^j j"^ '-f' '-^ 

/5n 'Umar (r-AUah-'a) sagte: Der Gesandte (s-AIIah-'aws) 
sagte: "Wenn jemand eine Bitte im Nanien AUahs stelltf so 
erfiiUt sie ihiTt} wenn jemand Zuftucht im Namen AUahs 
ersuchtj so gewiihrt sie ihiii'j ^¥enll each jemand eine 
Einladung zukoinmen Idsst, so nehmt sie an und ^¥enn 
euch jemand eine FreundUchkeit erweistj so erwidert sie 
ihm und wenn ihr nicht die Mittel dazu haht, so hetet 
(macht du'a^ )fiir ihn bis ihr denktj sie begUchen zu hahen." 
[ilberiiefert beiAbu Ddwud und bei An-NasdJ mit sahih-Uberliefererkettej 

Wiclitige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Jenen Schutz gebieten, die Schutz im Namen AJlahs suchen. 

2. Geben, wenn )emand im Namen AUahs fragt. 

3. Annahme der Einladung. 

4. Freundlichkeit ei-widem. 

5. Wenn )emand nicht die Mittel zur Ei-widerung hat, so ist das 
Bittgebet eine Erwiderung. 

Die Aussage {des Propheten (s-AUdh-'aws)): (sj-j^ITjj ^,S/\ o^^' ^^^j-) 
"his ihr denkt, sie hegUchen zu haben. " 
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Kapitel 56 

Nichts a!s das Paradies {al~janna) soUte beim 

Antlitz Allahs (wajhi-AllBh) erfragt werden 

.(^\ V; ^l <>-jj jLu V> :^J-_, Up ^i J^ ^\ ^j^j JU : J^ -UP ^'. ^j ^.L*- ^^ 
Von Jdbir (r-AIIah-'a) ist i'therliefertf dass er sagte: Der 
Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Nichts, aufier das 
Paradies soUte beim Antlitz AUahs (wajhi-AUah) erfragt 
Vi^erden." 

[ilberJiefert bei Abu Ddwudj 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Verbot der Bitte von anderen Dingen beim Antlitz Allahs aufier 
dem hochsten Bestreben (d.li. das Paradies). 

2. Bestatigung, dass Allah ein Anthtz {wajh) hat. 
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Kapitel Nr. 57 

Die Aussage: "Ware blofi „." 

Allah, der Allerhabene, sagte: 

... sie sagten: "Hdtten ^¥ir etwas von der Sache gehaht, 
lagen vifir hier nicht erschlagen!" ... 

[ 'All- 'Imrd n:i^4.} 

Und Er (swt) sagte: 

(Das sind) diejenigenf die zu ihren Brudern sagten, 
wdhrend sie daheim hiieben: "Hdtten sie tins gehorcht, 
wdren sie nicht erschlagen warden/' ... 

[ Ali-'Im}dn:i6S] 

Im Sahih ist iiberliefert: 

Vj .JJIj j^/c_^Ij ^dX*^. ^ J^ _J3^_>-^) :jLi _L^j i-Jj- ■UJi J-^ --111 j^^j 01 Sjj^ -I ^j- 

A&u Hurayra iiberlieferte voni Gesandten Alldhs (s-AUah- 
Gws), der sagte: "Ersucht sorgsain daSj was euch (im 
Jenseits) niitzt und ersucht die Hilfe nur von Allah und 
gebt nicht die Hoffnung auf. Wenn euch Burde und 
Erschwernis heimsucbt, so sagt nicht: "Hdtte ich doch blofi 
so und so gehandelt, dann wdre es so und so"^ sondern sagt 
stattdessen: "Allah hat dies hestiinmt und was Er woUtef ist 
gescheben". Wahrlich, das "Wenn ..." offnet die Tore fiir die 
Arbeit des Satan (ash-shay tan). 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ayatayn in 'Ali 'Imran (Verse 154 und 168). 
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2. Eindeutiges Verbot zu sagen "Wenn blofi ..." ^ wenn einen etwas 
Nachteiliges zustoKt. 

3. Der Grund ist, dass wenn man dies tut^ sich so die Tore fur die 
Arbeit des ash-Shaytan of&ien. 

4. Fiibrung zur guten Worten. 

5. Die Ermahnung, gute Taten auszuftihren, welcbe niitzlich sind^ 
wahrend man nur bei Allah Hilfe eisucht. 

6. Das Gegenteil (d.h. Ersuchen von Hilfe bei anderen als Allah) 
ist untersagt und dies ist eine Schwache {'ajz). 
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Kapitcl Nr. 58 
Das Verbot, den Wind (ar-rth) zu tadein _ 

^ij ^iLi i^,3 \j^^ V) :JIj ^J^j Up U\ ^^ 4il Jj^j jt -up ^^ ^j .^ ^ J^ ^j- 

Ubay Ihn Ka'b (r-AUah-'a) iiberlieferte, dass der Gesandte 
Aliahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Tadelt nicht den Wind. Wenn 
ihr sehtf ^¥as euch missfdUt, dann sagt: "Oh AUdh, wir 
erhitten von Dir das Gute von diesem Wind und das Gute 
darin und das Gute, utit dem er anbefohlen wurde es 
herbeizufiihren. Und ^¥ir suchen Zuflucht bei Dir vor dem 
Schaden dieses Windes und vor dem Uhel darin und dem 
Ubelj niit dem er anbefohlen wurrfe, es herbeizufiihren."" 

[ah sahih ilberliefert bei At-Tirnitdhij 

Wiclitige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Das Verbot, den Wind zu tadebi {sabba ar-rih). 

2. Fiihrung zu niitzlichen Worten, wenn jemand etwas sieht, das 
ibm missfallt. 

3. Der Wind erfolgt aufgrund Seines (swt) Befehles. 

4. Der Wind kann mit Gutem als auch mit Schlechtem anbefohlen 
wo r den sein. 
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Kapitel Nr. 59 
[Verbot von iiblen Gedanken im Bezug auf Allah] 

Allah, del Allerhabene^ sagte: 

... ungerecht denkert sie iiber AUdh in heidnischein Denken. 
Sie sagten: "Haben wir irgend etwas von der Sache?" Sprich: 
"Sehtj die ganze Sache ist AUahs." ... 

/ 'Afi- 7m ran.1547 

Und Er (awj) sagte: 

.., die able Gedanken iiber AUah hegen - aufsolche (Siinder) 
^¥ird ein boses Unheil niederfallen ... 

[aI-Fat'h:6] 

Ihn al-Qayyim (r-AUdh-'a) sagte im Bezug auf den ersten Vers: 
"Der Gedanke der Unwissenheit wurde gedeutet, als wiirde der 
AUerhahene Seinem Gesandten nicht belfen und als neige sich 
dessen Auftrag alsbald deni Ende zu. Er wurde auch gedeutet 
aisj dass die Bedrangnis^ welche er erlitt, nicht in der 
Vorherbestimmung und Weisheit AUahs hegriindet war. Dies 
deutet somit auf die Verleugnung der Weisheit und der 
Vorherbestiininung AUahs, als auch auf die Verleugnung, dass 
der Auftrag Seines Gesandten (s-AUdh-'aws) vervoU-standigt 
^¥ird und, dass er iiber jede andere ReUgion und jedes andere 
System (ad-dinu kulahu) ohsiegen wird. Dies waren uble 
Gedanken (azh-zhan as-su) in den Kopfen der Heuchler 
(mundfiqm) und der Polytheisten (mushrikin), wie sie in Surat al- 
Eat'h erwdhnt sind. Azh-Zhan as-su ^ gezieint weder Seiner 
HerrUchkeit (suhhdnah); noch Seiner Weisheit (hikma); noch 
Seiner PreiswUrdigkeit (hamdah); noch Seiner wahrhaftigen 
Verheifiung (wa'dah as-sddiq). Gleich Vifer denkt, dass die 
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Falschheit (d.h. Polytheisinus) gegen die Wahrheit (d.h. 
Moiiotheismus) dauerhaft ohsiegen wird und sie vernichten 
kann; oder ^¥er verleugnet, dass alle Dinge durch die 
Entscheidung und durch das Urteil Aliahs zustaude koininen'j 
oder wer die grundsdtzliche Weisheit hiiiter Seinem 
preiswfiirdigen Urteil verleugnet und denkt, dass dies nur ein 
willkurlicher Wille ohne Sinn sei - dies sind Gedanken jener, 
die unglduhig (kafarii) sind. Wehe /enen, die nicht an die Strafe 
des HoUenfeuers (an-ndr) glauhen. 

Und die meisten der Menscben glauhen iibles von Allah iin 
Bezug aufdasj wovon sie (selhst) I'ni Besonderen betroffen sind 
und was Er (swt) nicbt anderen zufiigt. Nieniand ist davon 
hewabrt, aufier j^n^y die Allah, Seine Nanten und 
Eigenschaften als audi die Unerlasslichkeit Seiner Weisheit 
und der Preisung Ibm gegeniiher yvabrhaftig kennen, Moge der 
Weise und dent guten Rat gegeniiber Aufgeschlossene auf sicb 
selbst genau Acbt gehen in dieser Angelegenheit und moge er 
reuevoU zu Allah kehren und uin Seine Vergehung flehen fur 
die iihlen Gedanken gegen seinen Herrn, die er in sich trug. 
Wenn man genau darauf achten konnte, dann sdhe man in 
solch einer Person Triibsal und Verargerung mil dem, was 
Alldb herahgesandt hat. Er Vi^iirde es tadeln und Eebler darin 
sucben und denken, dass es vielniebr so uns so sein soUte. 
Einige hahen ein kleineres Ausmafi an solchen Gedanken und 
andere ein groj^eres. Priife dicb selhst: Bist du frei von solcben 
Gedanken? Wenn du sicber davor bist, so bist du sicher vor 
eineni grojien Unbeil. Aber wenn du es nicht bist, dann kann 
ich dich nicht als errettet anseben!" 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Tafsir der Ayat 'All Imran. (Vers 154). 

2. Tafsir der Ayat al-Fat'h (Vers 6). 
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3. Wissen dariiber^ dass sie (iible Gedanken (azh-zhan as-su')) 
von unzahliger Vielfalt sind. 

4. Keiner ist sicher davor, bis auf jenen, der Kenntnis iiber die 
Namen und Eigenschaften {al-asmd ' was-sifat) AUahs und auch 
Kenntnis iiber sich selbst hat. 
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Kapitel Nr, 60 
Das Verleugnen der Vorherbestimmung (ol-qadr) 

(7nf/ es sagte Ibn 'Umar (r-AUdh-'a): "Bei Dein, in dessert 
Handen die Seele von Ibn 'Umar isty ^¥er auch immer Gold 
anhduftj gleich der Menge (des Berges) von Uhud und dies 
alles im Nainen AUdhs (fi sahili-Alidh) ausgiht -AUdh wurde 
es nicht annehmen, wenn er nicht an die 
Vorherbestimmung (al-qadr) glaubt." Dann zitierte er die 
Worte des Propheten (s-AUah-'aws): "Der Glauhe ('iman) ist 
eSf an: Allah; Seine Engel] Seine offenbarten Biicher; Seine 
Gesandten'j den Tag der Auf erst ehung zu glauben^ sowie an 
al-Qadr, im Guten wie im Schlechten. 

[iiherliefert bei Muslimj 

^jJ: j^ 1^ J^>^^ v^' :J^ ^v^l ^JL»_, i^j :jtij i^\ -.^ jLii L^Oii^ -Oil jLt- L 

Von Ubdda Ihn Sdinit ist iiberliefertf dass er zu seinent 
Sohn sagte: "Oh inein Sohnj du v/irst niemals auf den 
Geschmack des ^hndn kommen, bis du begreifst, dass das, 
was dich heimgesucht hatf dich hdtte niemals verfehlen 
konnen und dasj was dich verfehlte, dich hdtte nientals 
treffen konnen. Ich horte den Gesandten AUdhs (s-AUdh- 
'aws) sagen: "Das erste was AUdh erschaffen hat, war die 
Schreibfeder (al-qalam). Er ordnete ihr an, zu schreiben. Sie 
fragte: "Mein Herr (Rabb), vifas soil ich schreiben?" Er sagte: 
"Schreibe aufi die Bestimmung aller Dinge, his zunt 
Eintreffen der Stunde"". Oh inein Sohn, icb horte den 
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Gesandten AUdhs (s-AUdh-'aws) sagen: "Jeder der stirbt und 
dahei was anderes glatibt als dies^ der ist nicht von mir."" 

Und in einer Ubeilieferung bei Ahmad heiSt es: 

"Das erste^ das Allah, der AUerhahene, erschaffen hat, virar 
al-Qalani. Er sagte zu ihm: "Schreibe" und in diesem 
Moment ^¥ar all das, was bis zum Tag der Auferstehung 
geschdhe, niedergeschriehen." 

Und in einer Ubeilieferung von Ibn Wahab: 

Der Gesandte AUdhs (s-AIIah-'aws) sagte: "Gleich wer nicht 
an al-Qadr glauht, iin Guten wie ini Schlechten, wird von 
Allah ini Hollenfeuer verbrannt," 

Und im Musnad (von Ahamd) sowie in den Sunan (von Abti 
Da^vud) ist iiberliefert: 

L* o^ ,'-^_} kjJ-ftiL |V«_^ iV'^ »iAi- ■^^ -i-ij L» L^i J_>-^ Jju ^i_Ltjl ji) : Jlij i ^_li ■_« ■v*-^ 
.<jU^ J^l ^ .ju^ IAj. j^ ^ o^ jjj 4 J^-^ O^ ,J ^lli^^ Uj LdiJji^ ^ ,J difL^l 
j_t d^j J-^ jj-L>- _^J^ iki^j^^ oi'^jj i-^'^—^'' --^ ^Jj-_t k j_^jtw™* ijj ■JJl j-p *i--^^ : J^ 

Von /bn ad-Daylaini ist iiberliefert, dass er sagte: "Ich ging 
zu JJhay Ibn Ka'b und sagte ibin: "Es gibt was in ntir 
(Zweifel) im Bezug auf al-Qadr. So teile niir etwas mit, 
v^fodurch Allah dies von meineni Herzen nehmen moge." Er 
sagte: "Selhst wenn du die Menge an Gold, gleich (dem 
Berg) IJhud spendest, Alldh wird sie nicht annehmen bis du 
an al-Qadr glauhst. Und wisse, dass das, ivas dich 
heintgesucht hat, dich hdtte niemals verfehlen konnen und 
dass das, was dich verfehlte, dich hdtte niemals treffen 



Muhammad Ibn Abd-Al- Wahab jr-,^ 



BucH DPS Monotheism US 

kiinnen. Und ^¥enn du stirhst und dabei etwas anderes als 
dies glauhstf so bist du einer der Leute des HoUenfeuers," 
Ich ging dann zu Ahd-AUah Ibn Mas'udf zu Hudhayfa Ibn 
al-Yamdn und zu Zayid Ihn Tbabit und sie alle berichteten 
etwas dhnUches vom Propheten (s-AUah-'aws)." 

[dieser Madith ist sahih und wurde bei Al-Hdkim im Sahlh ilberliefert] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Erklai'ung {baydn) der Pflicht an die Vorherbestininiung zu 
glauben (fard al-'iuidn bil-qadr). 

2. Erklai'ung wie man daian zu glauben hat. 

3. Nutzlosigkeit der Taten eines jeden, der nicht daran glaubt. 

4. Niemand kann die Siifie des Glaubens {imdn) schmecken, bis 
er an al-Qadr glaubt. 

5. Erwahnung, was Allah als erstes erschaifen hat. 

6. Die Schreibfeder (al-qalam) schrieb alle Dinge auf, die sich bis 
zur Stunde der Auferstebung (qiydm as-sd'a) ereignen. 

7. Freisein {bard'a) des Propheten {s-AUdh-'aws) von jenen, die 
keinen 'Imdn daran {al-Qadr) haben. 

8. Die Art und Weise {'dda) der Salaf, sich an die Gelehrten 
{'ulamd ') zu wenden um eine Unklarheit (shubha) zu 
beseitigen. 

9. Die 'Ulamd ' antworteten in Hinsicht auf al-Qadr nur mit 
Bezugnahme auf die Aussagen des Gesandten AUahs {s-AUdh- 
'gws), wodurch die Shubha aufgelost wurde. 
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Kapitel Nr. 61 
Die Zeichner. Maler und Bildhauer (Ql-musawwirm) 



Von Abu Hurayra (r-AUdh-'a), ist uherliefertf dass er sogte: 
Der Gesandte Alldhs (s-AUdh-'aws) sagte: "AUdhf der 
Alierhahene, sagte: "Und wer ware uiigerechter als jene, die 
versuchen et^¥as gleich Meiner Schopfung zu erschaffen? 
So mogen sie dock ein Staubchen (dharra) erschaffen, oder 
ein Samenkornchen (habba)', oder ein Gerstenkorn 
(sha'ira)."" 

[ilberliefert hei Al-Bukhdri und Muslim] 

Audi ist darin iiberliefert: 

i^Lftil ^j^ L^j_p i^bJ^ J-^\) :j'J _L^j ■>_ip ■>_JJ' ^J-^ ^^ iJj^j '-*' ^^-f^ ■^^ i_^J i^Lp -^ 

'Ais/ia ('r-A//<7/7-'oj iiberlieferte vom Gesandten AUahs (s- 
AUdh-'aws)y v^elcher sagte: "Die Menschen, die am Tag der 
Auferstehung die heftigste Strafe erhalten^ sind jene, die 
versuchen etwas zu erschaffen, das der Schopfung Alldhs 
gleicht." 

Als auch: 

Ihn Abbds (r-AUdh-'a) iiberlieferte: Ich horte den Gesandten 
Alldhs (s-AUdh-'aws) sagen: "Alle Zeichner und Bildhauer 
etc. (kuUu musawwir) werden iiit Feuer (ndr) sein. Eine Seele 
^¥ird in jedes ihrer Werke gehaucht und diese werden sie in 
der Holle (jahannam) peinigen." 

Sowie die Mar/u -Uberliefening: 
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"Gleich ^¥er ein Bild in dieser Welt machtf der ^¥ird 
anhefohlen, eine Seele hineinxuhaucherij jedoch Vi/ird er 
nieuials dazu fahig sein." 

Und bei Muslim ist iibeiiiefert: 

Von Abu al-Hayydj ist iiberliefertj dass er sagte: All (r- 
AUdh-'a) sagte zu nti'r: "SoUte ich dich nicht mit einem 
Auftrag entsendeUf aufgrund dessen ich voin Gesandten 
Alidhs (s-AUdh-'aws) entsandt ^¥orden bin? EntsteUe alle 
BildeFf die dir entgegnen und reifie alle hohen Griiber his 
zur Hohe des Erdbodens nieder." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Enorme Bestrafung der (Kunst-) Zeichner^ Maler^ Bildhauer 
usw. (al-musawwirm). 

2. Hinweis^ dass soldi eine Tat eine AnmaSung gegeniiber Allah 
ist, wie Er (swt) sagte: (^^aL^ ji^ ^_j.i j^ JlA ^^j) "Und Wer ware 
ungerechter als jene, die versucben et^¥as gleicb Meiner 
Schopfuiig zu erschaffeu?" 

3. Hinweis auf die Macht und die Fahigkeit Allalis, ^vohingegen 
diejenigen {die versucben, gleiches zu erschaffen) unfahig und 
scbwach sind^ %vie durcb Seine Aussage deutlicbt wird: < i,j '^JLUUi 
i_^ y> "So inogen sie doch ein Staubchen (dharra) erschaffen 
oder eine Gerstenkorn (shaira)." 

4. Erklarung, dass ihnen (am Tag der Auferstehung) die barteste 
Strafe zukommen wird. 

5. Allah (swt) wird eine Seele in jeder ihrer Werke erschaffen und 
sie werden ihren Musawwir ia. Jahannam peinigen. 

6. Sie werden aufgefordert^ Seelen in jedes ibrer Werke zu 
hauchen. 
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7. Die Anweisung (cimr), alle Bilder^ Gemalde, Skulpturen usw. 
(suwar) zu entstellen, wenn man sie auffindet. 
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Kapitel Nr. 62 
Oftmaliges Schworen 



Allah, der Allerhabene, sagte: 






... Und hiitet ja eure Eide. ... 

[al-Mdida.S^] 

Von AZ*u Hurayra (r-AUdh-'a) ist iiberliefertj gesagt zu 
haben: Der Gesandte Alldhs (s-AUah-'aws) sagte einst: 
"Durch das Schworen mag er (der Handler) den Kaufer 
vielleicht dazu bringenf seine Waren zu kaufen^ aber ihin 
wird der Segen Alldhs vorenthalten." 

[uberhefert bei Ai-Bukhdri LindMusUmj 

,_^j .--^ji *i'j '^' ■ ^ " ^^j *l' ^u^u'} :Jli J^^ '■^Lt ^Li? -dj'i jj*-^ 01 ^-^ -^Ail .(-isj OU-L^ 'J- 

Sa/inan (r-AUah-'a) iiberlieferte vom Gesandten Alldhs (s- 
AUdh-'aws), gesagt zu baben: "Zu Dreien (Arten von 
Menschen) wird Alldh weder sprechen noch ihnen Segen 
zukonunen lassen und fUr sie giht es eine unheilvolle 
Strafe. Diese sind: ein betogter (alter) Ehehrecber; ein 
arroganter Bettler; ein jener, der Alldh zu seiner 
Handels^¥are inacht - bedeutet, dass er weder kauftj ohne 
(bei Alldh) zu schworen, noch verkauft, ohne (bei Alldh) zu 
schworen." 

[i'fberUefert bei At-TahardnJ mit sahih-UberUefererkettej 

Und im Sahih ist iiberliefert: 
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'Imran Ibn Husayn (r-AUdh-'a) iiherlieferte, dass der 
Gesandte Alldhs (s-AUah-'aws) sagte: "Die Besten meiner 
JJmmQ sind von meiner Generation, dann jene, die ihnen 
(direkt) folgen^ dann jene, die ihnen (direkt) folgen" - 
'Imran sagte: "Ich weifi nicht, oh er nach seiner 
Generation^ zwei oder drei ^veitere Generationen erwahnt 
hat" - "dann v^ird eine Generation erscheinen, die hereit 
sein wird, ein Zeugnis ahzulegen, ohne danach gefragt 
^¥orden zu sein. Sie werden verriiterisch und unzuverldssig 
sein. Sie ^¥erden Schwiire als Versprechen ahlegen, aher sie 
niemals erfiillen und die Fettleihigkeit wird an ihnen 
sichthar sein. " 

Und daiin ist auch iiberliefert: 

.(aJjL^ dj^^j L-™-j ^.-tJj-^ ijL^ j«™J ^ji *■^_^ 1*^ ^f^J^ o^^^ ^ 

Ibn Mas'iid (r-AUdh-'a) iiherlieferte vom Propheten (s-AIIdh- 
'aws)f v/elcher sagte: "Die Besten der Menschen sind von 
meiner Generation, dann Jene, die ihnen folgen und dann 
jene, die ihnen folgen. Nachdem ^¥erden Leute koniment 
deren Zeugnisse ibre Eide iibertreffen vi/erden und ihre Eide 
v^ferden ihre Zeugnisse iibertreffen." 

Ibrahim (an-Nakh'i (r-AUdh-'a)) sagte: "Als wir noch Kinder 
^¥aren, wurden wir von den Alteren fiir das (grundlose) 
Ablegen von Zeugnissen und Eiden geschlagen." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Das Gebot, den SchM'iir {yanjin) einzuhalten. 

2. Hinweis darauf, dass durch das Sch^^oren zwar die Ware 
verkauft, ihr jedoch der Segen (AUahs) entzogen wird. 

3. Die gewaltige Strafe fur jene^ die nicht kaufen oder verkaufen^ 
ohne dabei (bei Allah) zu schworen. 
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4. Hinweis darauf, dass das durch unwesentliche Vorwande 
begriindete oder gar giundlose Begehen von Siinden, das 
AusmaS der Siinde erlioht. 

5. Tadel fiir jene, die von sich aus schworen, oline dazu 
aufgefordert worden zu sein. 

6. Das Lob des Propheten (s-AUdh-'aws) an die ersten drei bzw. 
vier Generationen (dieser Umma) nnd seine Prophezeiung iiber 
die Geschehnisse nach ihnen. 

7. Sie (die Leute danach) wiirden Zeugnisse ablegen, ohne danach 
ge fr a gt worden zu sein. 

8. Die Vorangegangenen der rechtschafFenen Vorfahren (salaf) 
disziplinierten fur gewohnlich ihre Kinder fur das (unnotige) 
Ablegen von Zeugnissen und Eiden. 



184 



MUHANEMAD SBN ABD-AL-WAHAT 



KlTAB AT-TAWHiD 

Kapitel Nr. 63 

Die Schutzgarantie {dhimmo) 
Allahs und des Propheten 

Allah, der Allerhabene^ sagte: 

Haltet den Bund init Allah ein^ wenn ihr einen Bund 
geschlossen liaht] und brecht die Eide nicht nach ihrer 
Bekraftigung ... 

[an-Nah 'h^J 

jJi^ ■_* IjJd'Lj L^^ l^^ ^ k'^^ ,1-wj Ijjj^^) :jLii klj~t- >-^~J^ "i^ ■«-« ■_«j ■Jj^ L^_?Av oLjsjl 

01 Vi c^ c^-^ij L^_:^i ^ |i_^ o_^ V^ ^^^ ^' i'-^ ,-e:^^ -Sj^. i-^-^ — ^^ ^'y^^ 

Burayda (r-AUah-'a) uherlieferte vom Gesandten AUahs (s- 
AUdh-'aws)j dass immer wenn er /emanden als Fiihrer (amir) 
einer Truppe oder einer Expedition (jaysh) entsandte^ 
diesen anmahnte, Allah zu fiirchten und gut zu seiner 
Truppe zu sein. Er pflegte zu sagen: "Geht in den Kampfiin 
Namen Allahs und auf deni Wege Allahs und bekdmpft 
jene, die gegen Allah ungldubig sind. Ihr kdinpft und 
nehntt weder iihemiaj&ig ^fon der Beute^ noch brecht ihr 
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irgendwelche Vertriige; noch verstummelt ihr die Leichen 
und auch totet ihr nicht die Kinder. Wenn ihr eure Feindej 
die Polytheisten antrefft, dann ladet sie zu drei 
Alternativen ein. Wenn sie einer davon zustinunenj so 
nehnit ihre Worte an und hekriegt sie nicht mebr. Ladet sie 
dazu ein, den Islam anzunehmenf wenn sie dent zustintinenf 
dann ladet sie dazu ein^ ihre Hduser zu verlassen und in 
das Land der Aus^¥anderer (niuhajirm) aufzubrechen. Teilt 
ihnen initj dass sie nach der Auswanderung alle 
Berechtigungen und Verpftichtungen der Muhajinn 
erhalten. Wenn sie es ahlehnen^ auszuwandern, dann 
macht ihnen Idar, dass sie den Stand der musliiTiischen 
Beduinen erhalten und den Anweisungen Alldhs 
untergeordnet werdeUy ^¥ie die anderen Muslime, aher sie 
Averden deutentsprechend keinen Anteil an der Kriegsheute 
(ghanima) oder am Ertrag des Krieges hahen, bis sie an der 
Seite der Muslime kdinpfen. Wenn sie nicht den Islam 
annehineUf so tragt ihnen die Schutzsteuer (jiziya) auf. 
Wenn sie dem zusagen, dann haltet euch ^fon ihnen zuriick. 
Doch wenn sie es ablehnen (die fiziya zu bezahlen), dann 
ersucbt die Hilfe Alldhs und hekdnipft sie. Wenn ihr hei der 
Belagerung einer Festung seid und die Belagerten euch um 
Schutzgarantie Alldhs und Seines Propheten (dhinimat 
AUdh wa dhimniat an-nabiyyuh) bitten, so gewdhrt ihnen 
nicht die Schutzgarantie AUdhs und Seines Propheten, 
sondern gev^dhrt ihnen die Schutzgarantie (dhimma) in 
eurein Namen und dem eurer Gefdhrten. Denn es ist eine 
geringere Siindef ^¥enn die Schutzbiirde (dhimma) in eurein 
Namen inissachtet wird, als die ini Namen Alldhs und 
Seines Propheten. 

Wenn ihr eine Festung belagert und die Belagerten euch 
daruin bitten, sie auf die Weisung AUdhs (hukm AUdh) 
hinauszulassen, so lasst sie nicht hinaus auf Seine 
Weisung, sondern auf eure eigene Weisung, denn ihr wisst 
nicht, ob ihr dazu fdhig seid, Alldhs Weisung und Geheifi 
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(hukm Allah) itii Bezug auf sie erfiiUen zu konnen oder 
nicht." 

[iiberUefirt bei Muslim] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Der Unterschied zwischen der Schutzbiirde {dhiniina) Allahs 
und Seines Propheten und der Dhinima der Muslime. 

2. Anordnung, die einfachere Alternative zu wahlen. 

3. Seine (s-AUah-'aws) Aussage: <^i J^^ j ^^ ,, . ijjfi) "geht in den 

Kanipfiui Nainen Alldhs und aufdeui Wege AUahs". 

4. Seine (s-A^?aft-aws) Aussage: (^L ^ ^^ yj^) "bekdnipft jenef die 
gegen Allah ungldubig sind". 

5. Seine (s-AUah-'aws) Aussage: (^h-^Ijj ^JiL ^jjc^'^) "ersucht die Hilfe 
Allahs und bekdmpft sie". 

6. Es gibt einen Unterschied zwischen der Weisung Allahs (hukm 
Allah) und der Weisung der Gelehrten {hukm al-'ulama '). 

7. Es ist moglich, dass die Gefahrten hierbei^ wenn notig, ein 
Urteil (hukm) abgeben, ohne dabei zu wissen ob es dem Urteil 
Allahs widerspricht oder nicht. 
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Kapitel Nr. 64 
Hide iiber Allah {iqsdm 'old Allah) 

>L V ^\j :J>-j jLi) :^J^_, Up ^\ J^ -ill Jj^j J\i :Jli ^l ^^ ^l j-p ^^ ^A^ ^j^ 

o-Lj-Ij d o>p JJ ^1 ^OyjLi yii,\ V j' ^Ip jL ^JJI ^j j^ :J^_- j*^ -^^ J^ ^^^ -^1 

Jundub Ihn Abd-AUah (r-AUdh-'a) sagte: Der Gesandte 
AUdhs (s-AIIdh-'aws) sagte: "Es sagte einst eiii Mann: "Bei 
Alt ah I Allah wird dem so und so nicht vergeben." Daraufliin 
sagte Allah ('awj): "Wer ist er^ dass er ither Mich schwort, 
ich wiirde dem so und so (fuldn) keine Vergebung 
zukoniinen lassen? Ich lieji dem so und so Vergebung 
zukonunen und Ich inachte datnit deine Taten zunichte." 

[uberhefert bei Mifslint] 

Und in einem anderen Hadith ist iiberliefert: 

Abu Hurayra iiberlieferte: "Der Mann, der dies sagte, ^¥ar 
ein frommer Diener (abid)", weiter sagte Ahii Hurayra: 
"Diese eine Aussage von ihnt zerstorte sein Diesseits 
(dunya) und sein Jenseits (dkhiraj." 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Warnung vor dem Schwur iiber Allah (durch welchen man 
Allah (swt)) verpflichtet. 

2. Das HoUenfeuer ist uns naher, als unsere Schuhsohlen. 

3. So audi die Garten (des Paradieses). 

4. In dieser Uberlieferung ist der Beweis, dass ein Mensch 
unbeabsichtigt eine Aussage trefFen kann^ deren Folgen jedoch 
giavierend sind. 

5. Ein Mensch kann Vergebung erlangen, aufgrund einer 
Angelegenheit, die er aufierst verabscheut. 
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Kapitel Nr. 65 

Nicht um die Fiirsprache (shafa'a) 
AUahs bei Seinen Geschopfen bitten 

d^jj dX}^ ^L Ai^!^>J liLi cj;.j U ^^wi^^ iJ^j^Nl ^i^LUj ijUil ^ U-j 4^"^^ cui^ :^l 
^^^ ^^jj- -^^-^ j^j L«i (lUii JU_^ )^i jUw_^) :^J_^_, A^i^ ^i ^_jL^ ^l jLii .-dil ^ 

.(<lL*_ ^ jj-\ ^ -UJl -J^i^L™, V ^j Ld^i j-^ |Jiiil 

Von Juhayr Ihn Mut'iui (r-AUdh-'a) ist iiberliefert, gesagt zu 
haben: "Ein Wustenaraber (a'rdbi) kaiu zuin Propheten (s- 
AUah-'aws) und sagte: "Oh Gesaiidter AUdhSf die Menschen 
sind zugrunde gegangen, die Kinder sind hungrig und der 
Besitz (amwdl - d.h. Acker und Vieh) sind zunicbte. So hitte 
deinen Herrn (Rahb)f uns etwas Regen zukommen zu 
lassen. Und ^¥ir ersuchen die Fiirsprache Alldhs hei dir und 
deine Fiirsprache bei Allah." Der Prophet (s-AUdh-'aws) 
sagte: "Gepriesen sei AUoh! Gepriesen sei Allah! (suhdna- 
Alldhl subhdna-AlIah!)" Und er fuhr fort damit (dies zu 
sagen), his dessen Wirkung auf den Gesichtern seiner 
Gefdhrten erschien. Dann sagte er: "Wehe dir! Weifit du 
wer AUdh ist? Alldh ist hocberhaben (a'zham) iiber solcbes. 
Es gibt keine Fiirsprache AUdhs vor niemandem!" 

[iiberhefert heiAbuDdwud] 

Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 

1. Seine {s-AUdh-'aws) Missbilligung und sein Tadel iiber die 
Aussage: (d^ ■^^ .^^jl^) "wir ersuchen die Fiirsprache AUdhs 
bei dir ". 

2. Der Ausdruckswandel des Propheten {s-AUdh-'aws} bei dieser 
Aussage war klar genng, um auf den Gesichtern der Gefahrten 
{r-AUdh-'a) erkannt werden zu konnen. 
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3. Er (s-AUdh-'aws) widersprach nicht dem Gesucli seiner 
Fiirsprache bei Allah. 

4. Hinweis iiber die Bedeutung von " Subdno -AU.d,h" (Gepriesen sei 
Allah - d.h. dass Allah weit dariiber steht). 

5. Die Muslime baten den Propheten (s-AUdh-'aws), um Regen zu 
beten. 
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Kapitel Nr. 66 

Bewahriing des Monotheismus (tawhld) durch 

den Propheten {s- Allah-' aws) und seine 

Absperrung der Wege zum Polytheismus (shirk) 

IjJji) :jLii ri/_jLF LJii^Ij iSUi* U-iiiij :Lii .(JU:^ lijLJ --LH -l-Jl> :jUi .LJ^ c^^ :LUj 

Von 'Abd-AUah Ibn ash-Shakhir {r-AIIdh-'a) ist iiberliefert^ dass er 
sagte: Ich ging mit einer Delegation der Banti 'Amir zum Propheten 
(s-AUdh-'aws) und wir sagten zu ihm: "Du bist unser SQyyid'^~'\ 
darauf antwortete er: "As-Sayyid ist Allah^ der Preiswurdige, der 
Allerhabene", dann sagten wii': "Du bist von uns der Giitigste und 
der Machtigste", hieraufhin sagte der Prophet {s-AUdh-'aws): 'Sagt^ 
\vas ihr zu sagen habt oder einen Teil dessen, was ihr zu sagen habt 
und lasst euch nichtvon ash-Shaytan davon abbringen." 

[uberliefert beiAbu Ddwiid mit einer gutett Qayyid) Uberliefererkette] 

Anas (r-AIIdh-'a) iiberheferte, dass einige Menschen sagten: "Oh 
Gesandter AUahs^ oh du, der du der Beste unter uns und der Sohn 
der Besten von uns bist, du bist unser Sayyid und der Sohn unseres 
Sayyid." So sagte er (s-AUdh-'aws): "Oh Leute, sagt das^ was ihr zu 
sagen habt und eriaubt ash-Shaytan nicht, euch zu betoren! Ich bin 
Muhammad, der Diener {'abd) AUahs und Sein Gesandter. Ich 
mochte nicht, dass ihr mich iiber meinen Rang erhoht^ zu welchem 
ich von Allah ('awj) erhoben wurde. " 

[uberliefert betAu-Nasdinttt einer jayyid Uberliefererkette] 
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Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. Wamung der Menschen vor der Ubertreibung (al-ghuJuw). 

2. Was jeinand sagen sollte, wenn ilim gesagt wird: "Du bist unser 
Fiihrer/Herr (sayyid). 

3. Die Aussage {des Propheten): (Olia^^Ji >5L^ri^»iwj V^) "und lasst each 
nicbt von ash-Sbaytan abhringen", obgleich sie nur die 
Wahrheit sagten. 

4. Die Aussage (des Propheten): (_j^y^ Jy Jj^J ^' v^' ^) "ic^ 
niochte nicht, dass ibr ntich iiber meinen Rang erboht". 
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Kapitel Nr. 67 
[Sie erwiesen Allah nicht die Ehrung, die Ihm gebiihrt] 

Die Aussage AUahs^ des AUerhabenen: 

Und sie erwiesen AUdh nicht die Ehrung, die Ihiu gebiihrtf 
^¥o doch die ganze Erde am Tag der Auferstebung in Seiner 
Hand gehalten wird ... 

[az-Zu rnar:6j] 

L :jLjis ,1-L^j ■i-Af -^^ X^ ^1 Oj^j j^ ^Lj-*^^ /r* j~^ t^ : J^ ■'^^ ■^^ ^_r^j -y.-^ ■,^'- -^ 
^\ dJL'--^ .dJ-L-Jl Lj^ :Jj-^ 4^^-^j ^^ J-^' >^j ^a-jJ ^Ip h^j^'j ^--r^J ^ ^^^j 

'Abd-AUdh Ibn Mas'tid (r-AUdh-'a) sagte: Ein (fiidischer) 
Rabbi kain zum Gesandten AUdhs (s-AUah-'aws) und sagte: 
"Oh Muhammad! Uns wurde gelehrt^ dass AUdh die 
Himmel mit einent Einger und die Erden mit einent Einger 
und die Bdume mit einem Einger und das Wasser und den 
Stauh mit einem Einger und aUe anderen erschaffenen 
Dinge mit einem Finger erfassen wird. Dann wir Er sagen: 
"Ich bin der Konig (Al-Malik)." Daraufliin Idchelte der 
Prophet (s-AUdh-'aws)j dass seine vorderen Zdhne zu sehen 
Vifaren und dies ^¥ar die Bestdtigung der Aussage des Rabbi. 
Dann rezitierte der Gesandte AUdhs (s-AUdh-'aws): "Und sie 
erwiesen AUdh nicht die Ehrung, die Ihm gebiihrt, wo doch 
die ganze Erde am Tag der Auferstehung in Seiner Hand 
gehalten ^¥ird ..." 

Und in einer Uberlieferung bei Muslim heiKt es: 

.(-Oil Iji .J^UI lil) :j^ ^^j^_ ,J 4v-^j Jj.^.:^^^ JW^J 
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und die Berge und die Bouine an einem Finger. Dann ^¥ird 
Er sie schiittehif wiihrenddessen Er sagt: "Ich bin der Konig 
(Al-Malik); Ich bin Allah!" 

Eine M^eitere Uberlieferung bei Al-Bukhaii sagt aus: 

. --^jl 1^ jl*mj^ jj'L-J 4"--^^ ^J^ '^J^'^J C^^J 4V-^^ i_J^ 0^_t^— ~J^ iJ*^^ 

Allah ^vird die Hinimel niit einem Finger fassen und das 
Wasser und den Staub mit einem Finger und den Rest der 
Schopfung mit einem Finger." 

Und bei Muslim ist iiberliefert: 

bi :JjJ. ^w" cajL-Jl^ ^r^Iri-l ^^ ^1 ^^u^jS'i ^_^ ^J 90j^,i^l ^I SdjjL^\ J\ L.LLLJI 

Ibn 'Uniar Uherlieferte als Marfu: "Allah wird am Tag der 
Auferstehung alle Himmel zusammenrollen und sie in 
Seine rechte Hand nehmen. Daraufhin ^¥ird Er sagen: "Ich 
bin Al-Malikf ^¥o sind die Tyrannen und wo sind die 
Arroganten (nun)? Dann wird Er die siehen Erden 
zusammenrollen und sie in Seine Linke Hand nehmen und 
sagen: "Ich bin Al-Malik, wo sind die Tyrannen und wo sind 
die Arroganten (nun)? 

Und auch ist iiberliefert: 

Von Ibn 'Abbas ist Uherlieferte gesagt zu hahen: "Die sieben 
Hiininel und die sieben Erden 'werden in der Hand des Ar- 
Rahnidn so klein sein wie ein Senfkorn in eurer Hand." 

-Jii J^^j jLi :jLj .^1 ^^Jj- :_i,j ^1 Jli :J\j i^^j ^\ bLl i^j^ ^Jj- i^^p- ^\ J^_, 
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Und Ihn Jarir sagte: Yunus teilte inir mitf dass Ibn Wahb 
ihnen erzdhlte, dass Ibn Zayid sagte: Mein Vater teilte mir 
mil, dass der Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) sagte: "Die 
sieben Hiininel siiid im Vergleich zum Thronscbemel (al- 
kujsi) AUahs (so klein) wie sieben Dirhom^ gegossen in das 
Scbild eines Kriegers." 

Er (Ibn Jarir) sagte (auch): Abu Dharr (r-AUah-'a) sagte^ 
dass er den Gesandten AUahs (s-AUdh-'aws) sagen horte: 
"Der Thronschemel (al-kursi) ist im Vergleich zum Thron 
(al-'arsh) wie eiii Ring aus Eisen sein, welcher in ein riesiges 
Gehiet geworfen wird. " 

Und: 

i^U- i'l :*- ti — . J_r ^j^j 4^Lp iiL — K>- L^' ^\j LjjJ^ cL — ]\ ^} :JIj :^y^^ ^\ ^ 

Lc^l 'Jy J^j^^j 'i*^ ■uL,™_->- cLJij — j>Jl -jfjj i^U- ^'U«™*:*- -^j>Jlj i*jLJl iL*Jl -jftj 

Ibn Mas'ud sagte: "Die Entfernung zwischen dem untersten 
und dent ndchsten Hiininel hat 500 Jahre und zwischen 
aUen weiteren der Hiininel hat sie ebenfalls ^00 Jahre. Und 
die Entfernung zwischen al-Kursi und dem Wasser hat 
wieder 500 Jahre. Al-Arsh ist iiher dem Wasser und Allah 
(swt) ist iiber al-Arsh. Und keine eurer Taten ist vor Allah 
verborgen." 

Dies wurde iibeiliefert von Ibn Mahdi, (welcher) von Hammad Ibn 
Salamah (iiberlieferte)^ von 'Asim, von Zar, von 'Abd-Allah (Ibn 
Masud). 

Mit ahnlichei' Uberliefererkette von al-Mas'udi, (welcher) von 
'Asim (iiberheferte) , von Abu Wail und dieser von Abd-Allah. Al- 
Hafidh adh-Dhahabi (r-AUdh-'a) sagte: "Dies wurde iiber inehrere 
UberUeferungsketten iiberiiiittelt. " 
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Von 'Abbas Ibn Abd al-Muttalib (r-AUdh-'a) ist iiberliefert, 
gesagt zu haben: Der Gesandte AUahs (s-AUdh-'aws) sagte: 
"Wisst ibr, wiV grofi die Entfernung zwiscben Erde und 
Hiiniuel ist?" Wir sagten: "Allah und Sein Gesandter wissen 
es am besten/' So sagte er: "Die Entfernung zwischen ihnen 
siud ^oo Jahre und die Entfernung von einem Hiininel zuin 
ndchsten sind ^oo Jahre und die Entfernung zwiscben 
fedeui Hirnmei hetragt eine Reise von 500 Jabren und es 
giht ein Meer (hahr) zwiscben dent siehten Himntel und 
dem Thron (al-'arsh), welcher zwiscben seinem tiefsten und 
seinent bocbsten Punkt dieselbe Entfernung wie die 
zwischen der Erde und den Hintmeln bat. Und Allah, der 
Gepriesene und Allerbabene ist fiber (fawq) diesein und 
keine der Taten vom Sohn (bam) Adams ist Ibm verhorgen. 

[iiberliefert bei AbCt Ddwud und weiteren] 



Wichtige Sachverhalte dieses Kapitels 



1. 7o/s/r der Aussage (AUahs): /i^\::^\f^_Aj^.,^si^[jLj^^j^\jy "wo die 

gauze Erde am Tag der Auferstehung in Seiner Hand 
gehalten wird". 

2. Das Wissen iiber Dinge wie diese verblieb unverandert bei den 
Juden (seit ihrer Offenbarung an sie) bis zur Lebzeit den 
Propheten (s-AUdh-'aws). 
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3. Was der Rabbi dem Propheten (s-AIIdh-'aws) erzahlte war die 
Wahrheit und im Qur'dn wurde dies zur Bestatigung dessen 
herabgesandt. 

4. Die Situation, als der Gesandte Allahs {s-AUah-'aws) lachelte als 
Bestatigung dieses enormen Wissens, welches der Rabbi 
erwahnte. 

5. Ei-wahnung von den zwei Handen Allahs; die Himmel in der 
rechten Hand und die Erden in der anderen. 

6. Die andere wurde als linke (Hand) genannt. 

7. Die Erwahnung der Tyrannen und der Arroganten hierin. 

8. Die Aussage: (^Sj^'- -u ^ ^-i^*^) "so klein sein wie ein Senfkorn 
in eurer Hand". 

9. Die Grofie des Thronschemel (Gl-kurst) im Vergleich zu den 
Himmeln {as-samdwdt). 

10. Die Grbfie des Thrones (al-'arsh) im Vergleich zum 
Thronschemel (al-kursi). 

11. Es gibt einen Unterschied zwischen al-'Arsh und al-Kursi und 
dem Wasser. 

12. Die Entfernung zwischen einem Himmel und dem nachsten. 

13. Die Entfernung zwischen dem siebten Himmel und al-Kursi. 

14. Die Entfernung zwischen al-Kursi und dem Wasser ^*. 

15. Al-Arsh ist iiber dem Wasser ifawq al-md^). 

16. Allahist iiber {/owg) o/-[Ars/7. 

17. Die Entfernung zwischen Himmel und Erde. 

18. Durchmesser (kathafa) jeden Himmels betragt 500 Jahre. 

19. Das Meer (bahi) iiber dem siebten Himmel hat eine Tiefe von 
500 Jahren. 



hzw. Meer (bahr), wie im letzten Hadith erwahnl^ hier: Wasser (al-ma) 
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Und Allah, der Gepriesene und AUerhabene weiii es am besten. 

Und aller Lobpreis gebiihrt Allah, dem Herrn aller Welten und der 

Segen AUahs und Sein Friede seien iiber dem Fiihrer Muhammad 

und iiber seiner Familie und seinen Gefahrten allesamt. 
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Abkiirzungen & Transliteration 



Erauterung der Bedeutung von Preisung und Segenswunschen 









(swt) 


[bei Erwahnung Allahs] 


Gepriesen und 
Erhaben 1st Er 




(subhanahu wa ta'ala) 










Cavvj) 


[bei Erwahnung Allahs] 


Machtig und 
Cewaltig 1st Er 




('azza wa jalla) 










(s-Allah-'aws) 


der Segen Allahs 

und der Friede auf Ihm 




(sala-Allah 'alayhi wa salam) 










Cas) 


der Friede sei auf 
ihm / jhnen 




('alavhi/-hum as-salam) 










(r-Allah-*a) 


Allah moge zufrieden mit 
jhm/ihr/ihnen sein 




(radiya-Allah 'anhu/-ha/-hum) 










auch: 


(rahmat-Allah 'alayh) 


Die Gnade Allahs auf ihm 
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Tran sliter ati o n 



Buch/Art. 


nach IPA 




Buch/Art. 


nach IPA 




t 


t^ 


_U 


a, a^ 


a, a:, u, 
d:, i, +, u 


\ 


zh 


Z' 


_b 


b 


b 


■^ 


', "a, "i, 'u 


S 


^ 

^ 


t 


t 


^ o 


gh 


y 




th 


e 


o 


f 


f 


^ 


j 


d5 


^ 


q 


q 


LJ 


h 


H 


l*.^ 


k 


k 


£i 


kh 


X 




1 


1 


J 


d 


d 


i 


m 


m 


r 


dh 


6 


i 


n 


n 


J 


r 


r 


J 


h 


h 


n 


z 


z 


J 


w, u' 


w, u, u: 




s 


s 


^'- 


ivv, vyi, 

T' 


J. 1, i:, t, t: 


O 


sh 


J 


L.^ 


', a,l, Li 


7 


c 


s 


s^ 


u^ 


'a 


■a 


T 


d 


d^ 


J^ 



1 in WortmJtte oder am Wortende 
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